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I pꞌolbal Adán 
(Gn. 5.1-32; 10.1-32; 11.10-26)

1 �1-4 Jiñobʌch winicob tsaꞌ bʌ ajniyob ti cajibal pañimil:
Adán, Set, Enós, Cainán, Mahalaleel, Jared, Enoc, 

Matusalén, Lamec, Noé, Sem, Cam, Jafet.
5-7 Jini chꞌiton bʌ i yalobilob Jafet jiñobʌch:
Gomer, Magog, Madai, Javán, Tubal, Mesec, Tiras. Jini 
chꞌiton bʌ i yalobilob Gomer: Askenaz, Rifat, Togarma. Jini 
chꞌiton bʌ i yalobilob Javán: Elisa, Tarsis, Quitim, Dodanim.
8  Jini chꞌiton bʌ i yalobilob Cam: Cus, Mizraim, Fut, Canaán. 

9 Jini chꞌiton bʌ i yalobilob Cus: Seba, Havila, Sabta, Raama, 
Sabteca. Jini chꞌiton bʌ i yalobilob Raama: Seba yicꞌot Dedán. 
10 Yambʌ i yalobil Cus jiñʌch Nimrod tsaꞌ bʌ wen qꞌuejli ti ñuc 
ti pañimil. 11-12  I pꞌolbalob Mizraim jiñobʌch:

Jini ludimob, jini anamimob, jini lehabimob, jini naftuhimob, 
jini patrusimob, jini caftorimob jini casluhimob. Jini 
casluhimob jiñobʌch i ñojteꞌelob jini filisteojob.
13-16  Jini chꞌiton bʌ i yalobilob Canaán jiñobʌch Sidón jini 

ascuñʌl bʌ yicꞌot Het.
Canaán jiñʌch i ñojteꞌel jaꞌel jini jebuseojob, jini amorreojob, 
jini gergeseojob, jini heveojob, jini araceojob, jini sineojob, 
jini arvadeojob, jini zemareojob, yicꞌot jini hamateojob.
17 Jini chꞌiton bʌ i yalobilob Sem jiñobʌch:
Elam, Asur, Arfaxad, Lud, Aram, Uz, Hul, Geter, Mesec. 18  I 
yalobil Arfaxad jiñʌch Sela. I yalobil Sela jiñʌch Heber. 19 An 
chaꞌtiquil chꞌiton bʌ i yalobilob Heber, Peleg yicꞌot Joctán. 
An i sujmlel i cꞌabaꞌ Peleg, tꞌoxbil, come tsaꞌ tꞌoxleyob 
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winicob xꞌixicob añoꞌ bʌ ti pañimil ti tꞌan tac cheꞌ cuxul 
to Peleg. 20-23  Jini chꞌiton bʌ i yalobilob Joctán jiñobʌch 
Almodad, Selef, Hazarmavet, Jera, Adoram, Uzal, Dicla, 
Ebal, Abimael, Seba, Ofir, Havila, Jobab.
24-27 I yalobil Sem jiñʌch Arfaxad. I yalobil Arfaxad jiñʌch 

Sela.
I yalobil Sela jiñʌch Heber. I yalobil Heber jiñʌch Peleg. I 
yalobil Peleg jiñʌch Reu. I yalobil Reu jiñʌch Serug. I yalobil 
Serug jiñʌch Nacor. I yalobil Nacor jiñʌch Taré. I yalobil 
Taré jiñʌch Abram (ti wiꞌil tsaꞌ otsʌbenti i cꞌabaꞌ Abraham).

I pꞌolbalob Ismael, yicꞌot Cetura, yicꞌot Esaú 
(Gn. 25.1-6, 12-18; 36.1-43)

28-31 I yalobilob Abraham jiñobʌch Isaac yicꞌot Ismael. I 
yalobilob Ismael jiñobʌch:

Nebaiot jini ascuñʌl bʌ, yicꞌot Cedar, Adbeel, Mibsam, 
Misma, Duma, Massa, Hadad, Tema, Jetur, Nafis, Cedema.
32  Cheꞌ jaꞌel Cetura, i yixic Abraham, tsiꞌ yʌcꞌʌ ti pañimil:
Zimram, Jocsán, Medán, Madián, Isbac, Súa. Jini chꞌiton bʌ 
i yalobilob Jocsán jiñobʌch Seba yicꞌot Dedán. 33  Jini chꞌiton 
bʌ i yalobilob Madián jiñobʌch: Efa, Efer, Hanoc, Abida, 
Elda. Ti pejtelel iliyi jiñobʌch i yalobilob Cetura jini i yijñam 
Abraham.
34 I yalobil Abraham jiñʌch Isaac. An chaꞌtiquil chꞌiton bʌ i 

yalobilob Isaac, Esaú yicꞌot Israel.
35 Jini chꞌiton bʌ i yalobilob Esaú jiñobʌch Elifaz, Reuel, Jeús, 
Jaalam, Coré. 36 Jini chꞌiton bʌ i yalobilob Elifaz jiñobʌch 
Temán, Omar, Zefo, Gatam, Cenaz, Timna, Amalec. 37 Jini 
chꞌiton bʌ i yalobilob Reuel jiñobʌch Nahat, Zera, Sama, 
Miza.
38-39 An yambʌ chꞌiton bʌ i yalobilob Esaú: Lotán, Sobal, 
Zibeón, Aná, Disón, Ezer, Disán. An xchꞌoc bʌ i yalobil 
Esaú jiñʌch Timna. Jini chꞌiton bʌ i yalobilob Lotán 
jiñobʌch Hori yicꞌot Homam. 40 Jini chꞌiton bʌ i yalobilob 
Sobal jiñobʌch Alván, Manahat, Ebal, Sefo, Onam. Jini 
chꞌiton bʌ i yalobilob Zibeón jiñobʌch Aja yicꞌot Aná. 41 Jini 
chꞌiton bʌ i yalobil Aná jiñʌch Disón. Jini chꞌiton bʌ i 
yalobilob Disón jiñobʌch Amram, Esbán, Itrán, Querán. 
42  Jini chꞌiton bʌ i yalobilob Ezer jiñobʌch Bilhán, Zaaván, 
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Jaacán. Jini chꞌiton bʌ i yalobilob Disán jiñobʌch Uz yicꞌot 
Arán.
43  Jini reyob tsaꞌ bʌ i chaꞌleyob i yumʌntel yaꞌ ti Edom cheꞌ 

maxto anic rey ti Israel jiñobʌch Bela i yalobil Beor tsaꞌ bʌ 
chumle ti tejclum i cꞌabaꞌ Dinaba. 44 Cheꞌ chʌmenix Bela, tsaꞌ 
caji ti yumʌntel Jobab i yalobil Zera, chꞌoyol bʌ ti Bosra. 
45 Cheꞌ chʌmenix Jobab, tsaꞌ caji ti yumʌntel jini Husam, 
chꞌoyol baꞌan temañob. 46 Cheꞌ chʌmenix Husam, tsaꞌ caji ti 
yumintel Hadad (i yalobil Bedad) jini tsaꞌ bʌ i jisa Madián yaꞌ 
tiꞌ lumal Moab. Hadad tsaꞌ caji ti yumʌntel ti tejclum i cꞌabaꞌ 
Avit. 47 Cheꞌ chʌmenix Hadad, tsaꞌ caji ti yumintel Samla 
chꞌoyol bʌ ti Masreca. 48  Cheꞌ chʌmenix Samla, tsaꞌ caji ti 
yumintel Saúl chꞌoyol bʌ ti Rehobot am bʌ tiꞌ tꞌejl jini colem jaꞌ 
i cꞌabaꞌ Eufrates. 49 Cheꞌ chʌmenix Saúl, tsaꞌ caji ti yumʌntel 
Baalhanán (i yalobil Acbor). 50 Cheꞌ chʌmenix Baalhanán, tsaꞌ 
caji ti yumintel Hadad yaꞌ ti tejclum i cꞌabaꞌ Pai. I cꞌabaꞌ i 
yijñam jiñʌch Mehetabel xchꞌoc bʌ i yalobil Matred, i yalobil 
bʌ Mezaab.

51-54 Cheꞌ bʌ tsaꞌ chʌmi Hadad, jiñobʌch reyob añoꞌ bʌ ti 
Edom: Timna, Alva, Jetet, Aholibama, Ela, Pinón, Cenaz, 
Temán, Mibzar, Magdiel, Iram.

I pꞌolbalob Israel 
(Gn. 35.22-26)

2 �1-2  Jiñobʌch chꞌiton bʌ i yalobilob Israel: Rubén, Simeón, 
Leví, Judá, Isacar, Zabulón, Dan, José, Benjamín, Neftalí, 

Gad, Aser.

I pꞌolbalob Judá
3  An uxtiquil chꞌiton bʌ i yalobilob i yijñam Judá, i cꞌabaꞌ 

Batsúa chꞌoyol bʌ ti Canaán: Er, Onán, yicꞌot Sela. Er jiñʌch 
ñoj ñaxan bʌ i yalobil Judá. Jontol jax ili winic tiꞌ wut lac 
Yum. Jini chaꞌan tsiꞌ tsʌnsa. 4 Judá tsiꞌ piꞌle Tamar i yʌꞌlib. 
Tsiꞌ yʌcꞌʌ ti pañimil Fares yicꞌot Zera. An joꞌtiquil chꞌiton bʌ 
i yalobilob Judá ti pejtelel. 5 Jini chꞌiton bʌ i yalobilob Fares 
jiñobʌch Hezrón yicꞌot Hamul. 6 I yalobilob Zera jiñobʌch 
Zimri, Etán, Hemán, Calcol, Dara. 7 I yalobil Carmi, jiñʌch 
Acán. Jiñʌch tsaꞌ bʌ i ticꞌla israelob, come tsiꞌ xujchꞌibe i 
chubʌꞌan Dios. Cabʌl tsiꞌ ticꞌlayob israelob. 8  Azarías jiñʌch 
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i yalobil Etán. 9 Jini chꞌiton bʌ i yalobilob Hezrón jiñobʌch 
Jerameel, Ram, yicꞌot Quelubai. 10 Ram i tatʌch Aminadab. 
Aminadab i tatʌch Naasón, juntiquil yumʌl bʌ ti Judá. 
11 Naasón i tatʌch Salmón. Salmón i tatʌch Booz.

12  Booz i tatʌch Obed. Obed i tatʌch Isaí. 13  Jini ascuñʌl 
bʌ i yalobil Isaí jiñʌch Eliab. I chaꞌticlel bʌ i yalobil jiñʌch 
Abinadab. I yuxticlel bʌ jiñʌch Simea. 14 I chʌnticlel bʌ jiñʌch 
Natanael. I joꞌticlel bʌ jiñʌch Radai. 15 I wʌcticlel bʌ jiñʌch 
Ozem. I wucticlel bʌ jiñʌch David. 16  An xchꞌoc bʌ i yalobilob 
jaꞌel, jiñobʌch Sarvia yicꞌot Abigail. An uxtiquil chꞌiton bʌ 
i yalobilob Sarvia, jiñobʌch Abisai, Joab, Asael. 17 I ñoxiꞌal 
Abigail jiñʌch Jeter chꞌoyol bʌ tiꞌ lumal Ismael. Abigail tsiꞌ 
yʌcꞌʌ ti pañimil Amasa.

18  Caleb (i yalobil Hezrón) tsiꞌ pʌyʌ chaꞌtiquil i yijñam, 
jiñobʌch Azuba yicꞌot Jeriot. I yalobilob Azuba jiñʌch Jeser, 
Sobab, Ardón. 19 Cheꞌ bʌ chʌmenix Azuba, Caleb tsiꞌ pʌyʌ 
Efrata chaꞌan i yijñam. Efrata tsiꞌ yʌcꞌʌ ti pañimil Hur. 20 Hur 
i tatʌch Uri. Uri i tatʌch Bezaleel. 21 Cheꞌ anix uxcꞌal i jabilel 
Hezrón, tsiꞌ pʌyʌ i yalobil Maquir chaꞌan i yijñam. Tsiꞌ yila 
pañimil Segub. (Maquir i tatʌch Galaad jaꞌel.) 22  Segub i tatʌch 
Jair. Jair tsiꞌ chaꞌle yumʌl tiꞌ tojlel uxpꞌejl i chaꞌcꞌal (23) 
tejclum tac an tac bʌ ti Galaad. 23  Pero Gesur yicꞌot Aram tsiꞌ 
chilbeyob Jair jini tejclum tac. Tsiꞌ chiliyob jaꞌel Kenat yicꞌot 
uxcꞌal colonia tac an tac bʌ tiꞌ joytʌlel. Ti pejtelel i pꞌolbalob 
Maquir (i tat Galaad). 24 Cheꞌ bʌ chʌmenix Hezrón, Caleb tsiꞌ 
pʌyʌ Efrata, jini cʌybil bʌ ti mebaꞌ cheꞌ bʌ tsaꞌ chʌmi i tat 
Caleb. Tsiꞌ yʌcꞌʌ ti pañimil Asur. Asur i tatʌch Tecoa.

25 Jiñʌch chꞌiton bʌ i yalobilob Jerameel jini ascuñʌl bʌ i 
yalobil Hezrón: Ram, Buna, Orén, Ozem, Ahías. 26  An yambʌ 
i yijñam Jerameel i cꞌabaꞌ Atara. Jiñʌch i ñaꞌ Onam. 27 Jini 
chꞌiton bʌ i yalobilob Ram jiñobʌch Maaz, Jamín, Equer. 28  Jini 
chꞌiton bʌ i yalobilob Onam jiñobʌch Samai yicꞌot Jada. Jini 
chꞌiton bʌ i yalobilob Samai jiñobʌch Nadab yicꞌot Abisur. 
29 Jini chꞌiton bʌ i yalobilob Abisur yicꞌot Abihail i yijñam 
jiñobʌch Ahbán yicꞌot Molid. 30 Jini chꞌiton bʌ i yalobilob 
Nadab jiñobʌch Seled yicꞌot Apaim. Seled tsaꞌ chʌmi cheꞌ ñoj 
maꞌanic i yalobil. 31 Pero an i yalobil Apaim i cꞌabaꞌ Isi. Isi i 
tatʌch Sesán. Sesán i tatʌch Ahlai. 32  An chaꞌtiquil i yalobilob 
Jada i yijtsꞌin bʌ Samai, jiñobʌch: Jeter yicꞌot Jonatán. Jeter 
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tsaꞌ chʌmi cheꞌ ñoj maꞌanic i yalobil. 33  Pero an chaꞌtiquil 
chꞌiton bʌ i yalobilob Jonatán, jiñobʌch Pelet yicꞌot Zaza. I 
pꞌolbalʌch Jerameel.

34-35 Maꞌanic chꞌiton bʌ i yalobilob Sesán, pero an xchꞌoc bʌ 
i yalobilob. Sesán tsiꞌ siji juntiquil xchꞌoc bʌ i yalobil chaꞌan 
miꞌ yochel tiꞌ yijñam Jarha jini i winic chꞌoyol bʌ ti Egipto. 
Tsiꞌ yila pañimil i yalobil i cꞌabaꞌ Atai. 36-41 Atai i tatʌch Natán. 
Natán i tatʌch Zabad. Zabad i tatʌch Eflal. Eflal i tatʌch Obed. 
Obed i tatʌch Jehú. Jehú i tatʌch Azarías. Azarías i tatʌch 
Heles. Heles i tatʌch Elasa. Elasa i tatʌch Sismai. Sismai i 
tatʌch Salum. Salum i tatʌch Jecamías. Jecamías i tatʌch 
Elisama.

42  Jini ascuñʌl bʌ i yalobil Caleb i yeran Jerameel jiñʌch 
Mesa. Mesa i tatʌch Zif. Zif i tatʌch Maresa. Maresa i tatʌch 
Hebrón. 43  Jini chꞌiton bʌ i yalobilob Hebrón jiñobʌch Coré, 
Tapúa, Requem, Sema. 44 Sema i tatʌch Raham. Raham i 
tatʌch Jorcoam. Requem i tatʌch Samai. 45 Samai i tatʌch 
Maón. Maón i tatʌch Betsur. 46 Efa i yixic Caleb tsiꞌ yʌcꞌʌ ti 
pañimil Harán, yicꞌot Mosa, yicꞌot Gazez. Harán i tatʌch 
Gazez. 47 Jini chꞌiton bʌ i yalobilob Jahdai jiñobʌch Regem, 
Jotam, Gesam, Pelet, Efa, Saaf. 48-49 An yambʌ i yixic Caleb i 
cꞌabaꞌ Maaca. Tsiꞌ yʌcꞌʌ ti pañimil Seber, yicꞌot Tirhana, yicꞌot 
Saaf (i tat Madmana), yicꞌot Seva (i tat Macbena yicꞌot Gibea). 
An xchꞌoc bʌ i yalobil Caleb jaꞌel, i cꞌabaꞌ Acsa.

50 Jini chꞌiton bʌ i yalobilob Hur (jini ascuñʌl bʌ i yalobil 
Caleb yicꞌot Efrata) jiñʌch Sobal (i tat Quiriat Jearim), 51 yicꞌot 
Salma (i tat Belén), yicꞌot Haref (i tat Betgader). 52  Jini chꞌiton 
bʌ i yalobilob Sobal jiñobʌch Quiriat Jearim yicꞌot Haroe. 
Jiñʌch i ñojteꞌel lamital jini manahetob. 53  I piꞌʌlob jini quiriat 
jearimob jiñobʌch jini itrajob, yicꞌot jini futob, yicꞌot jini 
sumatob, yicꞌot jini misrajob. Jiñobʌch i ñojteꞌelob jini zoratob 
yicꞌot jini estaolob.

54 I pꞌolbalob Salma jiñobʌch Belén i yalobil, yicꞌot jini 
netofatob, yicꞌot jini Atrot Betjoab, yicꞌot ojlil jini manahetob, 
yicꞌot jini zoratob. Jini xtsꞌijbayajob chumuloꞌ bʌ ti Jabes 
i pꞌolbalʌch Salma. 55 Jiñobʌch jini tirateojob, yicꞌot jini 
simeatejob, yicꞌot jini sucateojob. Ti pejtelel jiñobʌch 
ceneojob i pꞌolbaloꞌ bʌ Hamat. Hamat i ñojteꞌel jaꞌel i piꞌʌlob 
Recab.
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I yalobilob David 
(2 S. 3.2-5; 5.13-16; 1 Cr. 14.3-7)

3 �Jiñʌch i yalobilob David tsaꞌ bʌ i yilayob pañimil ti 
Hebrón. Jini ñoj ñaxan bʌ i yalobil jiñʌch Amnón. I 

ñaꞌ jiñʌch Ahinoam jini chꞌoyol bʌ ti Jezreel. Jini i chaꞌticlel 
bʌ i yalobil David jiñʌch Daniel. I ñaꞌ jiñʌch Abigail jini 
chꞌoyol bʌ ti Carmel. 2  I yuxticlel i yalobil jiñʌch Absalón. I 
ñaꞌ jiñʌch Maaca i yixicꞌal bʌ jini Talmai rey bʌ yaꞌ ti Gesur. 
I chʌnticlel i yalobil jiñʌch Adonías. I ñaꞌ jiñʌch Haquit. 
3  Jini i joꞌticlel i yalobil jiñʌch Sefatías. I ñaꞌ jiñʌch Abital. 
Jini i wʌcticlel i yalobil jiñʌch Itream. I ñaꞌ jiñʌch Egla. 4 Tiꞌ 
wʌcticlel i yalobilob tsiꞌ yilayob pañimil yaꞌ ti Hebrón, come 
ojlil waxʌcpꞌejl jab tsiꞌ chaꞌle i reyintel yaꞌ ti Hebrón. Cheꞌ jini 
tsiꞌ qꞌuexta i tejclum. Tsaꞌ majli ti Jerusalén baꞌ tsiꞌ chaꞌle i 
reyintel yambʌ uxlujumpꞌejl i chaꞌcꞌal (33) jab.

5 Cheꞌ yaꞌix an ti Jerusalén i yijñam David i cꞌabaꞌ Betsúa (i 
yalobil bʌ Amiel) tsiꞌ yʌcꞌʌ ti pañimil chꞌiton bʌ i yalobilob. 
Jiñobʌch Simea, Sobab, Natán, yicꞌot Salomón. 6-8  Cheꞌ jaꞌel an 
yambʌ bolontiquil i yalobilob David. Jiñobʌch Ibhar, Elisama, 
Elifelet, Noga, Nefeg, Jafía, Elisama, Eliada, Elifelet. 9 An to 
yambʌ i yalobilob i yijñamob mach bʌ ñujpuñijemic yicꞌot. 
Mach ochemic ti ili jun i cꞌabaꞌ tac i yalobilob. An xchꞌoc bʌ i 
yalobil David jaꞌel. Jiñʌch Tamar.

I pꞌolbalob Salomón
10-14 I pꞌolbalob jini rey Salomón jiñobʌch:
Roboam, Abías, Asa, Josafat, Joram, Ocozías, Joás, Amasías, 
Azarías, Jotam, Acaz, Ezequías, Manasés, Amón, Josías. 
15 I yalobilob Josías jiñobʌch Johanán, Joacim, Sedequías, 
Salum. 16  I yalobilob Joacim jiñobʌch Jeconías yicꞌot 
Sedequías.
17-18  I yalobilob jini rey Jeconías cheꞌ cʌntʌbil ti otot chaꞌan 

soldado jiñobʌch iliyi: Asir, Salatiel, Malquiram, Pedaías, 
Senazar, Jecamías, Hosama, Nedabías.

19-20 I tat Zorobabel yicꞌot Simei jiñʌch Pedaías. I yalobilob 
Zorobabel jiñobʌch iliyi:

Mesulam, Hananías, Hasuba, Ohel, Berequías, Hasadías, 
Jusab Hesed, yicꞌot Selomit jini xchꞌoc bʌ i yalobil.
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21-22  I yalobilob Hananías jiñobʌch Pelatías yicꞌot Jesaías. 
I yalobil Jesaías jiñʌch Refaías. I yalobil Refaías jiñʌch 
Arnán. I yalobil Arnán jiñʌch Abdías. I yalobil Abdías jiñʌch 
Secanías. I yalobil Secanías jiñʌch Semaías. I yalobilob 
Semaías jiñobʌch Hatús, Igal, Barías, Nearías, Safat.
23  An uxtiquil i yalobil Nearías: Elioenai, Ezequías, Azricam.
24 An wuctiquil i yalobil Elioenai: Hodavías, Eliasib, Pelaías, 
Acub, Johanán, Dalaías, Anani.

I pꞌolbalob Judá

4 �Jini chꞌiton bʌ i yalobilob Judá jiñobʌch Fares, Hezrón, 
Carmi, Hur, Sobal. 2  I yalobil Sobal jiñʌch Reaía. I yalobil 

Reaía jiñʌch Jahat. I yalobil Jahat jiñʌch Ahumai yicꞌot Lahad. 
Jiñobʌch i piꞌʌlob jini zoratob. 3-4 I pꞌolbalob Etam jiñobʌch 
iliyi:

Jezreel, Isma, Ibdas, Hazelelponi jini xchꞌoc bʌ i yalobil, 
Penuel (i ñojteꞌel Gedor), Ezer (i ñojteꞌel Husa). Jini ascuñʌl 
bʌ i yalobil Hur jiñʌch Efrata jini tsaꞌ bʌ i teche Belén.
5 I tat Tecoa jiñʌch Asur. I yijñam Asur jiñʌch Hela yicꞌot 

Naara. 6 Naara tsiꞌ yʌcꞌʌ ti pañimil Ahuzam, Hefer, Temeni, 
Ahastari. 7 Hela tsiꞌ yʌcꞌʌ ti pañimil Zeret, Jezoar, Etnán. 8  I tat 
Anub yicꞌot Zobeba jiñʌch Cos. Jiñʌch i ñojteꞌel jaꞌel i piꞌʌlob 
Aharhel i yalobil bʌ Harum.

9 Ñumen an i ñaꞌtʌbal Jabes bajcheꞌ pejtelel i yerañob. I ñaꞌ 
tsiꞌ yotsʌbe i cꞌabaꞌ ti Jabes come wocol jax tsiꞌ yubi cheꞌ bʌ tsiꞌ 
yʌcꞌʌ ti pañimil. 10 Jini Jabes tsiꞌ pejca i Dios Israel ti oración: 
Awocolic aqꞌueñon i yutslel a pusicꞌal. Coltañon ti queꞌtel. Yom 
maꞌ wajñel quicꞌot ti pejtelel chuqui mic mel. Coltañon chaꞌan 
maꞌanic miꞌ tajon mulil mi wocol. Cheꞌʌch tsiꞌ cꞌajtibe Jabes. 
Cheꞌ jini lac Yum tsiꞌ yʌqꞌue jini tsaꞌ bʌ i cꞌajtibe.

11-12  I pꞌolbal Reca jiñobʌch iliyi: Quelub (i yeran Súa) 
i tatʌch Mehir. I yalobil Mehir jiñʌch Estón. I yalobilob 
Estón jiñʌch Betrafa, Paseah, Tehina. I yalobil Tehina 
jiñʌch Irnahas. 13  I yalobilob Cenaz jiñobʌch Otoniel yicꞌot 
Seraías. I yalobilob Otoniel jiñobʌch Hatat yicꞌot Meonotai. 
14 I yalobil Meonotai jiñʌch Ofra. I yalobil Seraías jiñʌch 
Joab. Joab jiñʌch i ñojteꞌel jini chumuloꞌ bʌ yaꞌ ti Carisim. 
Cheꞌʌch tsaꞌ otsʌbenti i cꞌabaꞌ come yujilob eꞌtel ti tsucu 
taqꞌuin.
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15 I yalobilob Caleb (i yalobil Jefone) jiñobʌch Iru, Ela, Naam. 
I yalobil Ela jiñʌch Cenaz. 16 I yalobilob Jehalelel jiñobʌch Zif, 
Zifa, Tirías, Asareel.

17 I yalobilob Esdras jiñobʌch Jeter, Mered, Efer, Jalón. 
Mered tsiꞌ chaꞌle ñujpuñel yicꞌot Bitiah jini chꞌoyol bʌ ti Egipto. 
I yalobilob Bitiah jiñobʌch Miriam, Samai, Isba. Isba jiñʌch i 
ñojteꞌel Estemoa. 18  Jini i yijñam Estemoa chꞌoyol ti Judá. Tsiꞌ 
yʌcꞌʌ ti pañimil Jered (i ñojteꞌel jini gedorob), yicꞌot Heber (i 
ñojteꞌel jini socojob), yicꞌot Jecutiel (i ñojteꞌel jini zanoajob). 
19 I yijñam Hodías jiñʌch i yijtsꞌin Naham. Juntiquil i yalobil 
jiñʌch i tat Keila jini garm. Yambʌ i yalobil jiñʌch Estemoa 
jini maacateo.

20 I yalobilob Simón jiñobʌch Amnón, Rina, Benhanán, Tilón. 
I yalobilob Isi jiñobʌch Zohet yicꞌot Benzohet. 21-22  I yalobilob 
Sela (i yalobil bʌ Judá) jiñobʌch:

Er (i tat Leca), Laada (i tat Maresa), jini winicob xꞌixicob 
yaꞌ ti Betasbea muꞌ bʌ i jalob lino bʌ pisil, yicꞌot Joacim, 
yicꞌot i piꞌʌlob Cozeba, yicꞌot Joás, yicꞌot Saraf (jini tsaꞌ bʌ 
i chaꞌle yumʌl ti Moab cheꞌ maxto anic tsaꞌ sujti majlel 
ti Lehem). Loqꞌuemix pejtelel i cꞌabaꞌ ti jun an tac bʌ ti 
wajali.

I pꞌolbalob Simeón
23  Ili winicob wen yujilob melol jini pꞌejt tac melbil bʌ ti lum, 

yicꞌot eꞌtel ti pʌcꞌʌbʌl tac. Ti pejtelel tsiꞌ melbeyob i yeꞌtel jini 
reyob.

24 I yalobilob Simeón jiñobʌch Nemuel, Jamín, Jarib, Zera, 
Saúl. 25 I yalobil Saúl jiñʌch Salum. I yalobil Salum jiñʌch 
Mibsam. I yalobil Mibsam jiñʌch Misma. 26 Misma i tatʌch 
Hamuel (i tat Zacur; Zacur i tatʌch Simei). 27 An wʌclujuntiquil 
(16) chꞌiton bʌ i yalobilob Simei. Cheꞌ jaꞌel an wʌctiquil xchꞌoc 
bʌ i yalobilob. Pero mach tanto añobic i yalobilob i yerañob 
Simei bajcheꞌ i piꞌʌlob ti Judá. 28-31 Jini tejclum tac yaꞌ baꞌ tsaꞌ 
chumleyob jiñobʌch: Beerseba, Molada, Hazarsual, Bilha, 
Ezem, Tolad, Betuel, Horma, Siclag, Betmarcabot, Hazarsusim, 
Betbirai, Saaraim. Ili tejclum tac tsaꞌ ajniyob tiꞌ wentajob 
jinto cheꞌ tiꞌ yorajlel David. 32-33  Jini tejclum tac yaꞌ baꞌ tsaꞌ 
chumleyob i pꞌolbalob jiñobʌch Etam, Aín, Rimón, Toquén, 
Asán. An tac jaꞌel alʌ colonia tac tiꞌ joytʌlel ili tejclum tac 
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cꞌʌlʌl ti Baal. Tsꞌijbubil i cꞌabaꞌ tac iliyi tiꞌ juñilel jini winicob 
ti mojt ti mojt.

34-39 Lamital jini yumʌlob tsaꞌ majliyob tiꞌ tojel jini Gedor 
baꞌ miꞌ pasel qꞌuin chaꞌan miꞌ sʌclañob potrero tac chaꞌan i 
yʌlacꞌob come tsaꞌ wen pꞌojliyob. Jiñobʌch i cꞌabaꞌob:

Mesobab, Jamlec, Josías, Joel, Jehú, Elioenai, Jaacoba, 
Jesohaía, Asaías, Adiel, Jesimiel, Benaía, Ziza (i yalobil Sifi, 
i yalobil Alón, i yalobil Jedaías, i yalobil Simri, i yalobil 
Semaías).
40-41 Tsiꞌ tajayob jini wen cꞌoc tac bʌ jamil baqui ñʌchꞌʌl 

pañimil, pero jini lum tac i chaꞌañʌch i pꞌolbalob Cam. Jini 
chaꞌan cheꞌ tiꞌ yorajlel jini rey Ezequías am bʌ ti Judá, jini 
yumʌlob tsiꞌ wersa chilbeyob i pꞌolbalob Cam jini lum tac. 
Tsiꞌ jisa tac i yotot. Tsiꞌ tsʌnsayob jini yaꞌ bʌ chumulob. Tsaꞌ 
ochiyob tiꞌ wenta. 42  Ti wiꞌil joꞌcꞌal i chaꞌbajcꞌ (500) i pꞌolbalob 
Simeón tsaꞌ majliyob ti wits i cꞌabaꞌ Seir (jini yumʌlob 
jiñobʌch i yalobilob Isi: Pelatías, Nearías, Refaías, Uziel). 
43 Cheꞌ jini tsiꞌ laj jisayob jini tsaꞌ bʌ cʌleyob tiꞌ tojlel Amalec. 
Tsaꞌ cajiyob ti chumtʌl yaꞌi cꞌʌlʌl wʌle.

I pꞌolbalob Rubén

5 �Jini ascuñʌl bʌ i yalobil Israel jiñʌch Rubén. Pero tsiꞌ 
piꞌlʌbe juntiquil i yijñam i tat. Jini chaꞌan tsaꞌ aqꞌuenti 

José i yʌscunlel Rubén. Jini chaꞌan Rubén maꞌanic tsaꞌ ochi 
tiꞌ listajlel i pꞌolbal Israel cheꞌ bajcheꞌ ascuñʌl bʌ i yalobil. 
2  Anquese tsaꞌ aqꞌuenti i yʌscunlel José, ñumen pꞌʌtʌl tsaꞌ ajni 
Judá. Wen an i ñuclel ti Israel. Tsaꞌ tsictiyi juntiquil ñuc bʌ 
Yumʌl ti Judá. 3  Jini chꞌiton bʌ i yalobil Rubén jini ascuñʌl 
bʌ i yalobil Israel jiñobʌch Hanoc, Falú, Hezrón, Carmi. 4 I 
pꞌolbalob Joel jiñobʌch: Semaías i yalobil, yicꞌot Gog i buts, 
yicꞌot Simei i yalobil i buts. 5 I yalobil Simei jiñʌch Micaía. I 
yalobil Micaía jiñʌch Reaía. I yalobil Reaía jiñʌch Baal. 6  I 
yalobil Baal jiñʌch Beera jini yumʌl bʌ chaꞌan i tribu Rubén. 
Tsaꞌ wersa pʌjyi ti Asiria chaꞌan tiꞌ mandar jini rey i cꞌabaꞌ 
Tiglat Pileser. 7-8  I piꞌʌlob Beera tsaꞌ cajiyob ti ochel tiꞌ yumob 
ti jujunmojt i piꞌʌlob. Jiñobʌch tsaꞌ bʌ ochi tiꞌ listajlel i pꞌolbal 
Beera: Jeiel, Zacarías, Bela (i yalobil Azaz, i buts Sema, i 
yalobil i buts Joel). I pꞌolbalob Rubén tsaꞌ chumleyob yaꞌ ti 
Aroer cꞌʌlʌl ti Nebo wits yicꞌot ti Baalmeón. 9 Joel tsiꞌ pꞌolo 
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wacax. Tsiꞌ yʌcꞌʌ tac ti bucꞌbal i wacax tiꞌ tojel baꞌ miꞌ pasel 
qꞌuin cꞌʌlʌl tiꞌ tiꞌ tiquin lum, cꞌʌlʌl ti colem jaꞌ i cabaꞌ Eufrates, 
come cabʌl wacax ti Galaad. 10 Cheꞌ an ti rey Saúl jini winicob 
i pꞌolbaloꞌ bʌ Rubén tsaꞌ mʌjliyob i chaꞌan ti guerra tiꞌ contra 
jini agareñob. Tsaꞌ cajiyob ti chumtʌl ti pisil tac bʌ i yotot yaꞌ 
ti Galaad tiꞌ tojel baꞌ miꞌ pasel qꞌuin.

I pꞌolbalob Gad
11 Jini i pꞌolbalob Gad tsaꞌ cajiyob ti chumtʌl tiꞌ tojel i pꞌolbal 

Rubén. Tsaꞌ ajniyob tiꞌ lumal Basán cꞌʌlʌl ti Salca. 12  Ñuc 
tsaꞌ qꞌuejli Joel tiꞌ lumal Basán. Ñuc jaꞌel jini Safán, pero 
mach lajalic yicꞌot Joel. Ñuc jaꞌel jini Jaanai yicꞌot Safat. 13  I 
piꞌʌlob tsaꞌ ochiyob ti yumʌlob ti jujumpꞌejl otot. Jiñobʌch 
Micael, Mesulam, Seba, Jorai, Jacán, Zía, Heber. 14 I pꞌolbalob 
Buz cheꞌ bajcheꞌ an i pꞌolbal jiñobʌch Jahdo, Jesisai, Micael, 
Galaad, Jaroa, Huri, Abihail. 15 Ahí (i yalobil Abdiel, i buts 
Guni) jiñʌch i yum i piꞌʌlob. 16  Tsaꞌ chumleyob ti Galaad 
yicꞌot ti Basán yicꞌot ti pejtelel jamil tac an tac bʌ ti Sarón. 
17 Pejtelel ili winicob tsaꞌ ochiyob tiꞌ listajlel i pꞌolbalob Gad 
cheꞌ tiꞌ yorajlel jini rey Jotam ti Judá yicꞌot tiꞌ yorajlel jini rey 
Jeroboam ti Israel.

Jini ojlil i yuxmojt i pꞌolbal Israel
18  Añob 44,760 soldadojob tiꞌ tojlelob i pꞌolbalob jini Rubén, 

yicꞌot Gad yicꞌot ojlil tribu* chaꞌan Manasés. Tiꞌ pejtelelob 
añob i yeꞌtijibob chaꞌan guerra, wen chajpʌbilob jaꞌel. 19 Ili 
winicob tsiꞌ chaꞌleyob guerra tiꞌ contra jini agareñob, yicꞌot 
tiꞌ contra Jetur, yicꞌot tiꞌ contra Nafis, yicꞌot tiꞌ contra Nodab. 
20 Cꞌam tsiꞌ cꞌajtibeyob Dios chaꞌan miꞌ coltʌntelob. Dios 
tsiꞌ coltayob, come tsiꞌ ñopoyob. Cheꞌ jini tsaꞌ jisʌntiyob jini 
agareñob yicꞌot pejtelel i piꞌʌlob ti guerra. 21 Tsiꞌ chilbeyob 
lujumpꞌejl i yuxcꞌal mil camello tac, yicꞌot lujuncꞌal mil yicꞌot 
lujumpꞌejl i yuxcꞌal mil tiñʌmeꞌ, yicꞌot chaꞌpꞌejl mil burro, 
yicꞌot joꞌcꞌal mil winicob. 22  Tsaꞌ chʌmiyob cabʌl i contrajob 
ti guerra, come Dios tsiꞌ coltayob. Jini chaꞌan i pꞌolbalob 
Rubén tsaꞌ chumleyob tiꞌ lumal jini agareñob jinto tsaꞌ wersa 
pʌjyiyob majlel ti Babilonia.

23  Tsaꞌ pꞌojli jini ojlil tribu chaꞌan Manasés cꞌʌlʌl ti Basán 
cꞌʌlʌl ti Baal Hermón, yicꞌot Senir, yicꞌot wits i cꞌabaꞌ Hermón. 
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24 Jini yumʌlob chaꞌan jujunmojt i piꞌʌlob jiñobʌch Efer, Isi, 
Eliel, Azriel, Jeremías, Hodavías, Jahdiel. Wen chꞌejlob ti 
guerra yicꞌot ti eꞌtel jini winicob ti jujuntiquilob. 25 Maꞌanic 
tsiꞌ tsajcʌbeyob i Dios i ñojteꞌelob. Jini jach tsiꞌ tsajcʌbeyob 
i diosteꞌ tac winicob tsaꞌ bʌ i jisa tac lac Yum. 26  Jini chaꞌan 
i Dios Israel tsiꞌ choco tilel Pul i rey asiriajob (jini yambʌ i 
cꞌabaꞌ jiñʌch Tiglat Pileser) chaꞌan miꞌ wersa ochel tiꞌ lumal 
Israel. Tsiꞌ wersa pʌyʌ majlel i pꞌolbalob Rubén, yicꞌot Gad, 
yicꞌot jini ojlil i pꞌolbal Manasés cꞌʌlʌl ti Halah, yicꞌot ti Habor, 
yicꞌot ti Hara, yicꞌot baꞌan jini colem jaꞌ i cꞌabaꞌ Gozán. Yaꞌ 
añob cꞌʌlʌl wʌle cheꞌ woli ti tsꞌijbuntel ili jun.

I pꞌolbalob Leví

6 �Jini chꞌiton bʌ i yalobilob Leví jiñobʌch Gersón, Coat, 
Merari. 2  Jini chꞌiton bʌ i yalobilob Coat jiñobʌch Amram, 

Izhar, Hebrón, Uziel. 3 I yalobilob Amram jiñobʌch Aarón, 
Moisés, María. Jini chꞌiton bʌ i yalobilob Aarón jiñobʌch 
Nadab, Abiú, Eleazar, Itamar.

4-15 Jini ascuñʌl bʌ i pꞌolbalob Aarón ti jujunmojt i pꞌolbalob 
jiñobʌch:

Eleazar i tatʌch Finees, Finees i tatʌch Abisúa, Abisúa 
i tatʌch Buqui, Buqui i tatʌch Uzi, Uzi i tatʌch Zeraías, 
Zeraías i tatʌch Meraiot, Meraiot i tatʌch Amarías, Amarías 
i tatʌch Ahitob, Ahitob i tatʌch Sadoc, Sadoc i tatʌch 
Ahimaas, Ahimaas i tatʌch Azarías, Azarías i tatʌch 
Johanán, Johanán i tatʌch Azarías (jini ñuc bʌ motomaj 
tiꞌ Templo Salomón yaꞌ ti Jerusalén), Azarías i tatʌch 
Amarías, Amarías i tatʌch Ahitob, Ahitob i tatʌch Sadoc, 
Sadoc i tatʌch Salum, Salum i tatʌch Hilcías, Hilcías i 
tatʌch Azarías, Azarías i tatʌch Seraías, Seraías i tatʌch 
Josadac. (Tsaꞌ wersa pʌjyi majlel cheꞌ bʌ lac Yum tsiꞌ choco 
majlel ti cʌjchel jini añoꞌ bʌ ti Judá yicꞌot ti Jerusalén. 
Nabucodonosor tsiꞌ pʌyʌ majlel.)
16  I yalobilob Leví jiñobʌch Gersón, Coat, Merari. 17 Jini 

chꞌiton bʌ i yalobilob Gersón jiñobʌch Libni, Simei. 18  Jini 
chꞌiton bʌ i yalobilob Coat jiñobʌch Amram, Izhar, Hebrón, 
Uziel. 19-21 Jini chꞌiton bʌ i yalobilob Merari jiñobʌch Mahli, 
Musi. I pꞌolbalob Gersón ti jujumpꞌejl otot jiñobʌch Libni, 
Jahat, Zima, Joa, Iddo, Zera, Jeatrai. 22-24 I pꞌolbalob Coat 
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jiñobʌch Aminadab, Coré, Asir, Elcana, Ebiasaf, Asir, Tahat, 
Uriel, Uzías, Saúl. 25-27 I pꞌolbalob Elcana jiñobʌch Amasai, 
Ahimot, Elcana, Zofai, Nahat, Eliab, Jeroham, Elcana. 28  Jini 
chꞌiton bʌ i yalobilob Samuel jiñobʌch Joel jini ascuñʌl bʌ, 
yicꞌot Abías. 29-30 Jini chꞌiton bʌ i yalobilob Merari jiñobʌch 
Mahli, Libni, Simei, Uza, Simea, Haguía, Asaías.

Jini xcꞌayob ti Templo
31 Jini rey David tsiꞌ waꞌchocoyob jini muꞌ bʌ i techob cꞌay 

tac ti Tabernáculo cheꞌ bʌ tsiꞌ yotsa Arca* yaꞌi. 32  Cheꞌ bʌ 
tsiꞌ mele jini Templo Salomón yaꞌ ti Jerusalén, jini xcꞌayob 
tsaꞌ caji i melob i yeꞌtel ti Templo. 33-38  Jini tsaꞌ bʌ i techeyob 
cꞌay tac yicꞌot i ñojteꞌelob jiñobʌch: Hemán jini yujil bʌ cꞌay i 
pꞌolbalʌch Coat. I ñojteꞌelob jiñobʌch:

Joel, Samuel, Elcana III, Jeroham, Eliel, Toa, Zuf, Elcana II, 
Mahat, Amasai, Elcana I, Joel, Azarías, Sofonías, Tahat, Asir, 
Ebiasaf, Coré, Izhar, Coat, Leví, Israel.

39-43  Jini tsaꞌ bʌ i colta Hemán jiñʌch Asaf. I ñojteꞌelob Asaf 
jiñobʌch:

Berequías, Simea, Micael, Baasías, Malquías, Etni, Zera, 
Adaía, Etán, Zima, Simei, Jahat, Gersón, Leví.

44-47 Jini i chaꞌticlel bʌ tsaꞌ bʌ i colta Hemán jiñʌch Etán, i 
pꞌolbal bʌ Merari tsaꞌ bʌ waꞌle tiꞌ tsꞌej. I ñojteꞌelob Merari 
jiñobʌch:

Quisi, Abdi, Maluc, Hasabías, Amasías, Hilcías, Amsi, Bani, 
Semer, Mahli, Musi, Merari, Leví.

48  I piꞌʌlob iliyi jiñobʌch pejtelel yañoꞌ bʌ levíjob. Tsaꞌ 
aqꞌuentiyob yambʌ eꞌtel ti Tabernáculo.

I pꞌolbalob Aarón
49 Cojach Aarón yicꞌot i pꞌolbalob tsaꞌ ochiyob ti motomajob. 

An tiꞌ wenta chaꞌan miꞌ tsʌnsañob alʌcꞌʌl tac chaꞌan miꞌ 
pulbeñob i majtan tac Dios. Tsiꞌ pulbeyob pom jaꞌel. An tiꞌ 
wenta jaꞌel pejtelel jini eꞌtel am bʌ ti Chꞌujul* bʌ Ajñibʌl, 
yicꞌot pejtelel jini eꞌtel chaꞌan jini qꞌuin cheꞌ miꞌ ñusʌbentelob 
i mul israelob. Tsiꞌ meleyob ti pejtelel cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌcꞌʌ 
mandar Moisés i winic Dios. 50-53  I pꞌolbalob Aarón jiñobʌch 
Eleazar, Finees, Abisúa, Buqui, Uzi, Zeraías, Meraiot, Amarías, 
Ahitob, Sadoc, Ahimaas.
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Jini tejclum tac i chaꞌan bʌ levíjob 
(Jos. 21.1-42)

54 Jini tejclum tac yicꞌot jini lum tsaꞌ bʌ aqꞌuentiyob tiꞌ wenta 
i pꞌolbalob Aarón yicꞌot Coat jiñʌch iliyi: 55-57 Hebrón am bʌ ti 
Judá yicꞌot jini lum am bʌ tiꞌ joytʌlel (jini lum tac tsaꞌ aqꞌuenti 
Caleb i yalobil Jefone). 58-59 Tsaꞌ aqꞌuentiyob i pꞌolbalob Aarón 
jaꞌel ili tejclum tac yicꞌot i lum tac: Libna, Jatir, Estemoa, Hilén, 
Debir, Asán, Betsemes. 60 Uxlujumpꞌejl (13) yambʌ tejclum tac 
yicꞌot i lum tsaꞌ aqꞌuentiyob jini motomajob chaꞌan i pꞌolbalob 
Benjamín. Tsaꞌ aqꞌuentiyob jaꞌel jini Geba, Alemet, Anatot.

61 Tsiꞌ chaꞌleyob yajcaya ti alas chaꞌan miꞌ yʌqꞌuentelob i 
lum yañoꞌ bʌ i pꞌolbalob Coat. Tsaꞌ aqꞌuentiyob lujumpꞌejl 
tejclum an tac bʌ tiꞌ lumal lamital i pꞌolbal Manasés. 62  Tsaꞌ 
aqꞌuentiyob i pꞌolbalob Gersón ti jujunmojt uxlujumpꞌejl 
tejclum tac yaꞌ ti Basán. Tsiꞌ chaꞌleyob yajcaya ti alas chaꞌan 
miꞌ chꞌʌmbeñob jini lum tiꞌ lumal Isacar, Aser, Neftalí, 
Manasés. 63 Tsaꞌ aqꞌuentiyob i pꞌolbalob Merari lajchʌmpꞌejl 
tejclum tac. Tsiꞌ chaꞌleyob yajcaya ti alas chaꞌan miꞌ tajob lum 
loqꞌuem tac bʌ tiꞌ lumal Rubén, Gad, Zabulón. 64-65 Cheꞌ jaꞌel tsiꞌ 
chaꞌleyob yajcaya ti alas chaꞌan miꞌ yʌqꞌuentelob i tejclum tac 
yicꞌot i lum tac jini levíjob. Tsiꞌ chꞌʌmʌyob tac tiꞌ lumal Judá, 
Simeón, Benjamín. Tsiꞌ chaꞌ otsabeyob i cꞌabaꞌ tac jini tejclum.

66-69 Jini i pꞌolbalob Efraín tsiꞌ yʌqꞌueyob i pꞌolbalob Coat 
jini tejclum tac yicꞌot i lum baꞌ miꞌ mejlelob ti putsꞌel majlel 
stsʌnsajob, jiñobʌch: Siquem am bʌ ti wits i cꞌabaꞌ Efraín, 
Gezer, Jocmeam, Bethorón, Ajalón, Gatrimón. 70 Lamital i 
pꞌolbal Manasés tsiꞌ yʌqꞌueyob i tejclum tac yicꞌot i lum i 
pꞌolbalob Coat ti jujunmojt. Jiñobʌch Aner, Bileam.

71 Lamital i pꞌolbal Manasés tsiꞌ yʌqꞌueyob i tejclum tac yicꞌot 
i lum i pꞌolbalob Gersón. Jiñobʌch Golán am bʌ ti Basán, 
Astarot. 72-73 Tsaꞌ aqꞌuentiyob i pꞌolbalob Gersón tejclum tac 
yicꞌot jini lum an tac bʌ tiꞌ joytʌlel jujumpꞌejl tejclum yaꞌ tiꞌ 
lumal Isacar. Jiñobʌch Cedes, Daberat, Ramot, Anem. 74-75 I 
pꞌolbalob Aser tsiꞌ yʌqꞌueyob tejclum tac yicꞌot jini lum an 
tac bʌ tiꞌ joytʌlel jujumpꞌejl tejclum. Jiñobʌch Masal, Abdón, 
Hucoc, Rehob. 76 I pꞌolbalob Neftalí tsiꞌ yʌqꞌueyob tejclum 
tac yicꞌot jini lum an tac bʌ tiꞌ joytʌlel jujumpꞌejl tejclum. 
Jiñobʌch iliyi: Cedes am bʌ ti Galilea, Hamón, Quiriataim.
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77 I pꞌolbalob Zabulón tsiꞌ yʌqꞌueyob tejclum tac i pꞌolbalob 
Merari chaꞌan miꞌ putsꞌelob yaꞌi jini stsʌnsajob. Jiñobʌch 
Rimón, Tabor. 78-79 I pꞌolbalob Rubén añoꞌ bʌ tiꞌ junwejlel 
Jordán jaꞌ am bʌ tiꞌ tojel Jericó tsiꞌ yʌqꞌueyob tejclum tac 
yicꞌot i lum an tac bʌ tiꞌ joytʌlel jujumpꞌejl tejclum. Jiñobʌch 
Beser am bʌ ti potrero tac, Jaza, Cademot, Mefaat. 80-81 I 
pꞌolbalob Gad tsiꞌ yʌqꞌueyob tejclum tac yicꞌot i lum an tac 
bʌ tiꞌ joytʌlel jujumpꞌejl tejclum. Jiñobʌch Ramot am bʌ ti 
Galaad, Mahanaim, Hesbón, Jazer.

I pꞌolbalob Isacar

7 �Jini chꞌiton bʌ i yalobilob Isacar jiñobʌch Tola, Fúa, 
Jasub, Simrón. 2  Jini chꞌiton bʌ i yalobilob Tola tsaꞌ bʌ 

ochiyob ti yumʌl ti jujunmojt i pꞌolbal jiñobʌch Uzi, Refaías, 
Jeriel, Jahmai, Jibsam, Semuel. Cheꞌ tiꞌ yorajlel jini rey David 
tsaꞌ loqꞌuiyob soldadojob (22,600) tiꞌ tojlelob i pꞌolbalob Tola. 
3  Jini chꞌiton bʌ i yalobilob Uzi jiñʌch Israhías. Jini chꞌiton 
bʌ i yalobilob Israhías jiñobʌch Micael, Obadías, Joel, Isías. 
4 Cheꞌ tiꞌ yorajlel David añob wʌclujumpꞌejl i chaꞌcꞌal mil 
(36,000) soldadojob i pꞌolbaloꞌ bʌ Uzi, come ti jujuntiquil añob 
chaꞌtiquil uxtiquil i yijñam yicꞌot cabʌl i yalobilob. 5 Tiꞌ tojlel 
i pꞌolbalob Isacar an wucpꞌejl i joꞌcꞌal mil (87,000) chꞌejloꞌ bʌ 
soldadojob chajpʌbiloꞌ bʌ chaꞌan guerra. Tsaꞌ laj ochiyob ti 
lista.

I pꞌolbalob Benjamín
6  Jini chꞌiton bʌ i yalobilob Benjamín jiñobʌch Bela, Bequer, 

Jediael. 7 Jini chꞌiton bʌ i yalobilob Bela jiñobʌch Ezbón, 
Uzi, Uziel, Jerimot, Iri. Ili joꞌtiquil soldado wen chꞌejlob. I 
yumobʌch i piꞌʌlob ti jujunmojt. Tsaꞌ ochiyob tiꞌ yumob jini 
chaꞌpꞌejl i chaꞌcꞌal mil yicꞌot chʌnlujumpꞌejl i chaꞌcꞌal (22,034) 
soldadojob. Ti pejtelel tsaꞌ ochiyob tiꞌ listajlel chaꞌan i pꞌolbalob 
Bela. 8  Jini chꞌiton bʌ i yalobilob Bequer jiñobʌch Zemira, Joás, 
Eliezer, Elioenai, Omri, Jerimot, Abías, Anatot, Alamet. 9 Cheꞌ 
tiꞌ yorajlel David añob juncꞌal mil yicꞌot lujuncꞌal (20,200) 
soldadojob tiꞌ tojlelob i pꞌolbalob Bequer. 10 Jini chꞌiton bʌ 
i yalobil Jediael jiñʌch Bilhán. Jini chꞌiton bʌ i yalobilob 
Bilhán jiñobʌch Jeús, Benjamín, Aod, Quenaana, Zetán, 
Tarsis, Ahisahar. 11 Ili winicob i yumobʌch i pꞌolbalob Jediael 

1 CRONICAS 6​, ​7

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbalá  ©Liga Bíblica Internacional, 2011 



750

ti jujunmojt. Añob wuclujumpꞌejl mil yicꞌot lujuncꞌal (17,200) 
soldadojob tiꞌ tojlelob cheꞌ tiꞌ yorajlel David. 12  Jini chꞌiton bʌ i 
yalobilob Hir jiñobʌch Supim, Hupim. Aher jiñʌch i tat Husim.

I pꞌolbalob Neftalí
13  Neftalí jiñʌch i yalobil Bilha i yixic Jacob. Jini chꞌiton bʌ i 

yalobilob Neftalí jiñobʌch Jahzeel, Guni, Jezer, Salum.

I pꞌolbalob Manasés
14 Jini chꞌiton bʌ i yalobilob Manasés yicꞌot i yijñam mach 

bʌ ñujpujñemic yicꞌot, jiñobʌch iliyi: Asriel, Maquir. Maquir 
jiñʌch i tat Galaad. 15 Maquir tsiꞌ cꞌajtibeyob i yijñam Hupim 
yicꞌot Supim. I chich Maquir jiñʌch Maaca. Yambʌ i pꞌolbal 
Maquir jiñʌch Zelofehad. An jach xchꞌoc bʌ i yalobilob 
Zelofehad. 16  I yijñam Maquir am bʌ i cꞌabaꞌ jaꞌel Maaca tsiꞌ 
yʌcꞌʌ ti pañimil chꞌiton bʌ i yalobil jiñʌch Peres. I cꞌabaꞌ i 
yeran jiñʌch Seres. Jini chꞌiton bʌ i yalobilob jiñobʌch Ulam 
yicꞌot Requem. 17 Jini chꞌiton bʌ i yalobil Ulam jiñʌch Bedán. 
Laj i yalobilobʌch Galaad. I butsobʌch Maquir. I yalobilobʌch 
i buts Manasés. 18  I chich Maquir jiñʌch Hamolequet. Tsiꞌ yʌcꞌʌ 
ti pañimil Isod, Abiezer, Mahala. 19 Jini chꞌiton bʌ i yalobilob 
Semida jiñobʌch Ahián, Siquem, Likhi, Aniam.

I pꞌolbalob Efraín
20-21 Jini chꞌiton bʌ i yalobilob Efraín jiñobʌch Sutela, Bered, 

Tahat, Elada, Tahat, Zabad, Sutela, Ezer, Elad. Elad yicꞌot 
Ezer tsiꞌ ñopo i xujchꞌiñob wacax, pero jini winicob yaꞌi tsiꞌ 
tsʌnsayob. 22  Efraín i tat ili chatiquilob, jal tsiꞌ yucꞌtayob. I 
piꞌʌlob tsaꞌ caji i ñuqꞌuesʌbeñob i pusicꞌal. 23  Ti wiꞌil i yijñam 
tsaꞌ caji i cʌntan i yalobil. Tsiꞌ yʌcꞌʌ ti pañimil chꞌiton bʌ 
i yalobil. Efraín tsiꞌ yotsʌbe i cꞌabaꞌ Bería am bʌ i sujmlel 
chꞌijiyem bʌ, chaꞌan jini wocol tsaꞌ bʌ ujti. 24 Jini xchꞌoc bʌ i 
yalobil Efraín jiñʌch Seera. Tsiꞌ mele jini Bethorón am bʌ ti 
entʌl yicꞌot am bʌ ti chan. Tsiꞌ mele Uzenseera jaꞌel.

25-27 I pꞌolbalob Efraín jiñobʌch iliyi:
Refa i tatʌch Resef, Resef i tatʌch Telah, Telah i tatʌch 
Tahán, Tahán i tatʌch Laadán, Laadán i tatʌch Amiud, 
Amiud i tatʌch Elisama, Elisama i tatʌch Nun, Nun i tatʌch 
Josué.
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28  Ili winicob yaꞌ jaxʌl tsaꞌ chumleyob ti junwejl i cayajonlel 
Betel yicꞌot ti yambʌ tejclum tac. Yaꞌ jaxʌl jaꞌel baꞌ miꞌ pasel 
qꞌuin baꞌan Naarán, yicꞌot baꞌ miꞌ bʌjlel qꞌuin baꞌan Gezer 
yicꞌot i colonia tac, yicꞌot ti yambʌ junwejl baꞌan Siquem 
yicꞌot i colonia tac cꞌʌlʌl ti Gaza yicꞌot i colonia tac. 29 Jini 
añoꞌ bʌ ti Manasés i pꞌolbalobʌch José i yalobil bʌ Israel. Tsaꞌ 
chumleyob ti ili tejclum tac: Betseán, Taanac, Meguido, Dor.

I pꞌolbalob Aser
30 Jini chꞌiton bʌ i yalobilob Aser jiñobʌch Imna, Isúa, Isúi, 

Bería, yicꞌot xchꞌoc bʌ i yalobil jiñʌch Sera. 31 Jini chꞌiton 
bʌ i yalobilob Bería jiñobʌch Heber, Malquiel. Malquiel i 
tatʌch Birzavit. 32  I yalobilob Heber jiñobʌch Jaflet, Somer, 
Hotam, yicꞌot xchꞌoc bʌ i yalobil i cꞌabaꞌ Súa. 33  Jini chꞌiton bʌ 
i yalobilob Jaflet jiñobʌch Pasac, Bimhal, Asvat. 34 Jini chꞌiton 
bʌ i yalobilob i yeran i cꞌabaꞌ Semer jiñobʌch Ahí, Rohga, 
Jehúba, Aram. 35 Jini chꞌiton bʌ i yalobilob i yeran i cꞌabaꞌ 
Hotam jiñobʌch Zofa, Imna, Seles, Amal. 36-37 Jini chꞌiton bʌ i 
yalobilob Zofa jiñobʌch Súa, Harnefer, Súal, Beri, Imra, Beser, 
Hod, Sama, Silsa, Itrán, Beera. 38  Jini chꞌiton bʌ i yalobilob 
Itrán jiñobʌch Jefone, Pispa, Ara. 39 Jini chꞌiton bʌ i yalobilob 
Ula jiñobʌch Ara, Haniel, Rezia.

40 Pejtelel iliyi i pꞌolbalobʌch Aser. I yumobʌch i piꞌʌlob ti 
jujunmojt. Wen yujilob guerra. Añob i yeꞌtel ti jujuntiquil. 
Añob wʌcpꞌejl i chaꞌcꞌal mil (26,000) i pꞌolbalob yujiloꞌ bʌ 
guerra ochemoꞌ bʌ ti lista.

I pꞌolbalob Benjamín

8 �1-2  Jini chꞌiton bʌ i yalobilob Benjamín jiñobʌch iliyi:
Jini ñaxan bʌ jiñʌch Bela. I chaꞌticlel bʌ jiñʌch Asbel. I 

yuxticlel jiñʌch Ahara. I chʌnticlel jiñʌch Noha. I joꞌticlel 
jiñʌch Rafa.
3-5 Jini chꞌiton bʌ i yalobilob Bela jiñobʌch Adar, Gera, Abiud, 
Abisúa, Naamán, Ahoa, Gera, Sefufán, Hiram.
6-7 Jini chꞌiton bʌ i yalobilob Aod jiñobʌch yumʌlob chaꞌan 

jujunmojt i piꞌʌlob yaꞌ bʌ chumulob ti Geba. Tsaꞌ chujquiyob 
cheꞌ woliyob ti guerra. Tsaꞌ wersa pʌjyiyob majlel ti Manahat. 
Jiñobʌch Naamán, Ahías, Gera (tsaꞌ otsʌbenti i cꞌabaꞌ Heglam); 
Gera i tatʌch Uza yicꞌot Ahiud.
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8-10 Saharaim tsiꞌ yʌqꞌueyob i juñilel chaꞌan mux i cʌyob i 
bʌ yicꞌot i yijñam i cꞌabaꞌ Husim yicꞌot Baara. Jini tsijiꞌ bʌ i 
yijñam i cꞌabaꞌ Hodes tsiꞌ yʌcꞌʌ ti pañimil i yalobilob yaꞌ ti 
Moab. Jiñobʌch Jobab, Sibia, Mesa, Malcam, Jeúz, Saquías, 
Mirma. Pejtelel iliyi tsaꞌ ochiyob ti yumʌlob i piꞌʌlob ti 
jujunmojt. 11 I yijñam i cꞌabaꞌ Husim tsiꞌ yʌcꞌʌ ti pañimil Abitob 
yicꞌot Elpaal. 12  Jini chꞌiton bʌ i yalobilob Elpaal jiñobʌch 
Heber, Misam, Semed (tsiꞌ mele Ono, Lod yicꞌot colonia tac).

13  Jini yambʌ i yalobilob jiñobʌch Bería yicꞌot Sema, jini 
yumʌlob chumuloꞌ bʌ ti Ajalón. Tsiꞌ chocoyob loqꞌuel jini 
chumuloꞌ bʌ ti Gat.

14 An yambʌ i yalobilob Elpaal jiñobʌch Ahío, Sasac, Jeremot. 
15-16  Jini chꞌiton bʌ i yalobilob Bería jiñobʌch Zebadías, Arad, 
Ader, Micael, Ispa, Joha. 17-18  An yambʌ i yalobilob Elpaal 
jiñobʌch Zebadías, Mesulam, Hizqui, Heber, Ismerai, Jezlías, 
Jobab. 19-21 Jini chꞌiton bʌ i yalobilob Simei jiñobʌch Jaquim, 
Zicri, Zabdi, Elienai, Ziletai, Eliel, Adaías, Beraías, Simrat. 
22-25 Jini chꞌiton bʌ i yalobilob Sasac jiñobʌch Ispán, Heber, 
Eliel, Abdón, Zicri, Hanán, Hananías, Elam, Anatotías, 
Ifdaías, Peniel. 26-27 Jini chꞌiton bʌ i yalobilob Jeroham 
jiñobʌch Samserai, Seharías, Atalías, Jaresías, Elías, Zicri. 
28  Ili winicob chumuloꞌ bʌ ti Jerusalén yumʌlobʌch tiꞌ 
tojlelob i piꞌʌlob ti jujunmojt.
29 Jehiel i tat bʌ Gabaón tsaꞌ chumle yaꞌ ti tejclum i cꞌabaꞌ 

Gibeon. I yijñam jiñʌch Maaca. 30-32  Jini ascuñʌl bʌ i yalobil 
Jehiel jiñʌch Abdón. Jini yambʌ i yalobilob jiñobʌch Zur, Cis, 
Baal, Nadab, Gedor, Ahío, Zequer, Miclot (Miclot i tatʌch 
Simea). Ti pejtelelob tsaꞌ chumleyob lʌcꞌʌl baꞌan i piꞌʌlob ti 
Jerusalén.

33  Ner i tatʌch Cis. Cis i tatʌch Saúl.
Jini chꞌiton bʌ i yalobilob Saúl jiñobʌch Jonatán, Malquisúa, 
Abinadab, Esbaal. 34 Jini chꞌiton bʌ i yalobil Jonatán 
jiñʌch Mefiboset (Merib Baal). Mefiboset i tatʌch Micaía. 
35 Jini chꞌiton bʌ i yalobilob Micaía jiñobʌch Pitón, Melec, 
Tarea, Acaz. 36  Acaz i tatʌch Joada. Joada i tatʌch: Alemet, 
Azmavet, Zimri. Zimri i tatʌch Mosa. 37 Mosa i tatʌch Bina. 
Bina i tatʌch Rafa; Rafa i tatʌch Elasa; Elasa i tatʌch Azel. 
38  An wʌctiquil chꞌiton bʌ i yalobilob Azel, jiñobʌch Azricam, 
Bocru, Ismael, Searías, Obadías, Hanán. 39 An uxtiquil 
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chꞌiton bʌ i yalobilob i yeran Azel i cꞌabaꞌ Esec, jiñobʌch 
iliyi: jini ascuñʌl bʌ jiñʌch Ulam, i chaꞌticlel bʌ jiñʌch Jehús, 
i yuxticlel bʌ jiñʌch Elifelet.
40 Chꞌejlob ti guerra jini chꞌiton bʌ i yalobilob Ulam. Wen 

yujilob julbʌl ti jalʌjb. An lujumpꞌejl i waxʌccꞌal (150) 
chꞌiton bʌ i yalobilob yicꞌot i butsob ili winicob. Ti pejtelel i 
pꞌolbalobʌch Benjamín.

Jini tsaꞌ bʌ i chaꞌ sujtiyob ti Babilonia 
(Neh. 11.1-24)

9 �Ochem tac tiꞌ jun i reyob Israel i cꞌabaꞌ tac pejtelel i 
ñojteꞌelob jini israelob. Tsaꞌ wersa pʌjyiyob majlel ti 

Babilonia jini añoꞌ bʌ ti Judá, come tsiꞌ chꞌujutesayob diosteꞌ 
tac. 2  Jini tsaꞌ bʌ ñaxan sujtiyob tilel chaꞌan miꞌ chaꞌ cajel ti 
chumtʌlob tiꞌ tejclum tac, jiñobʌch i pꞌolbalob Israel yicꞌot jini 
motomajob, jini levíjob, yicꞌot jini muꞌ bʌ i coltañob ti Templo.

3  Ti wiꞌil lamital jini tilemoꞌ bʌ ti Judá, Benjamín, Efraín 
yicꞌot Manasés tsaꞌ cꞌotiyob ti Jerusalén. Jiñobʌch iliyi: 4 I 
piꞌʌlob Utai (i yalobil bʌ Amiud, i yalobil bʌ Omri, i yalobil bʌ 
Imri, i yalobil bʌ Bani) loqꞌuemoꞌ bʌ tiꞌ piꞌʌlob Fares (i yalobil 
bʌ Judá).

5 Tsaꞌ sujtiyob jaꞌel Asaías, jiñʌch ascuñʌl bʌ i yalobil Silón, 
yicꞌot i yalobilob. 6 Tsaꞌ sujtiyob i yalobilob Zera, yicꞌot Jeuel, 
yicꞌot i piꞌʌlob. An lujuncꞌal i chaꞌbajcꞌ yicꞌot lujumpꞌejl i joꞌcꞌal 
(690) ti pejtelel.

7-8  Jini i pꞌolbalob Benjamín tsaꞌ bʌ sujtiyob jiñobʌch iliyi:
Salú (i yalobil bʌ Mesulam, i yalobil Hodavías, i yalobil 
Asenúa); Ibneías (i yalobil bʌ Jeroham); Ela (i yalobil bʌ 
Uzi, i yalobil Micri); Mesulam (i yalobil bʌ Sefatías, i yalobil 
Reuel, i yalobil Ibnías).

9 Ili winicob i yumobʌch i piꞌʌlob ti jujunmojt. Tsaꞌ sujtiyob 
joꞌcꞌal i yuxbajcꞌ yicꞌot wʌclujumpꞌejl i yuxcꞌal (956) ti 
pejtelelob tilemoꞌ bʌ ti Benjamín.

10-11 Jini motomajob tsaꞌ bʌ sujtiyob jaꞌel jiñobʌch iliyi:
Jedaías, Joiarib, Jaquín, Azarías (i yalobil bʌ Hilcías, i 
yalobil Mesulam, i yalobil Sadoc, i yalobil Meraiot, i yalobil 
Ahitob). Azarías jiñʌch ñuc bʌ xcʌntaya chaꞌan Templo.

12  Yambʌ motomaj tsaꞌ bʌ sujti jiñʌch Adaía i yalobil bʌ 
Jeroham, i yalobil Pasur, i yalobil Malquías. Yambʌ motomaj 
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jiñʌch Masai (i yalobil bʌ Adiel, i yalobil Jazera, i yalobil 
Mesulam, i yalobil Mesilemit, i yalobil Imer). 13  Ti pejtelel jini 
motomajob tsaꞌ bʌ sujtiyob jiñobʌch joꞌcꞌal i joꞌbajcꞌ yicꞌot 
uxcꞌal (1,760), wen nucoꞌ bʌ i cꞌʌjñibal winicob. 14 Jini levíjob 
tsaꞌ bʌ sujtiyob jiñobʌch Semaías (i yalobil bʌ Hasub, i yalobil 
Azricam, i yalobil Hasabías, i pꞌolbal bʌ Merari). 15-16  Yambʌ 
levíjob tsaꞌ bʌ sujtiyob jiñobʌch iliyi:

Bacbacar, Heres, Galal, Matanías (i yalobil bʌ Micaía, i 
yalobil Zicri, i yalobil Asaf); Obadías (i yalobil bʌ Semaías, i 
yalobil Galal, i yalobil Jedutún); Berequías (i yalobil bʌ Asa, 
i yalobil Elcana, tsaꞌ bʌ chumle tiꞌ lumal netofatob).
17-18  Jini tsaꞌ bʌ i cʌntayob i tiꞌ tejclum jiñobʌch iliyi: Salum 

(jiñʌch ñuc bʌ xcʌntaya), Acub, Talmón, Ahimán. Levíjobʌch 
ti pejtelel. An to tiꞌ wenta chaꞌan miꞌ cʌntañob i tiꞌ i yotot jini 
rey am bʌ ti tojel baꞌ miꞌ pasel qꞌuin. 19 Salum jiñʌch i yalobil 
Coré, i yalobil Ebiasaf, i yalobil Coré. An tiꞌ wenta Salum 
yicꞌot i piꞌʌlob jini corejob chaꞌan miꞌ qꞌuelob jini majtañʌl tac 
ti Templo, chaꞌan miꞌ cʌntañob jini Chꞌujul bʌ Ajñibʌl, cheꞌ 
bajcheꞌ i ñojteꞌelob tsiꞌ cʌntayob jini Tabernáculo. 20 Jini ñaxan 
bʌ yumʌl chaꞌan jini corejob jiñʌch Finees i yalobil bʌ Eleazar. 
Lac Yum an yicꞌot.

21 Ti jimbʌ ora jini xcʌnta tiꞌ Tabernáculo jiñʌch Zacarías 
i yalobil Meselemías. 22  Ti jimbʌ ora an lujuncꞌal yicꞌot 
lajchʌntiquil (212) xcʌnta tiꞌ Tabernáculo. Tsaꞌ yajcʌntiyob 
tiꞌ tojlel colonia tac baꞌ chꞌoyolob i ñojteꞌelob. Tsaꞌ 
waꞌchocontiyob i chaꞌan David yicꞌot Samuel chaꞌan xucꞌulob. 
23  An tiꞌ wenta jini xcʌntayajob yicꞌot i pꞌolbalob chaꞌan miꞌ 
cʌntañob jini Tabernáculo. 24 Tsaꞌ aqꞌuentiyob i yeꞌtel chaꞌan 
miꞌ cʌntañob jini Templo ti jujunwejl yaꞌ baꞌ miꞌ pasel qꞌuin, 
yicꞌot baꞌ miꞌ bʌjlel qꞌuin, yicꞌot ti norte, yicꞌot ti sur. 25 I 
piꞌʌlob jini motomajob añoꞌ bʌ ti colonia tac miꞌ qꞌuex tacob i 
bʌ yaꞌ ti eꞌtel ti Tabernáculo. Ti jujunmojt miꞌ yajñel wucpꞌejl 
qꞌuin.

26  An chʌntiquil wen ñuc bʌ xcʌnta tiꞌ templojob, levíjob 
ti pejtelel. Añob tiꞌ wenta chaꞌan miꞌ cʌntañob jini tsalʌl 
tac baꞌ miꞌ wʌyelob yicꞌot baꞌ lotbil jini eꞌtijibʌl tac wen 
utsꞌatax bʌ am bʌ tiꞌ Tabernáculo Dios. 27 Jini ñuctacoꞌ bʌ i 
yeꞌtel tsaꞌ chumleyob ti lʌcꞌʌl Tabernáculo. Tsiꞌ jamʌyob i tiꞌ 
jujumpꞌejl sʌcꞌajel. 28  Lamital tsaꞌ aqꞌuentiyob i yeꞌtel chaꞌan 
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miꞌ cʌntañob jini eꞌtijibʌl muꞌ bʌ i cꞌʌjñel chaꞌan majtañʌl 
yicꞌot chaꞌan chꞌujutesaya. Tsiꞌ tsiquiyob cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌʌjni 
jini eꞌtijibʌl tac. 29 Jini yañoꞌ bʌ añob tiꞌ wenta chaꞌan miꞌ 
cʌntañob i bʌl Templo yicꞌot pejtelel am bʌ i cꞌʌjñibal, cheꞌ 
bajcheꞌ harina, yicꞌot i yaꞌlel tsꞌusub, yicꞌot pom, yicꞌot 
aceite.

30 Yañoꞌ bʌ motomajob tsiꞌ chajpayob jini pom yicꞌot jini 
xojocña bʌ perfume. 31 Tsaꞌ aqꞌuenti tiꞌ wenta Matatías chaꞌan 
miꞌ mel jini waj chaꞌan majtañʌl tac. Matatías jiñʌch leví, 
ascuñʌl bʌ i yalobil Salum jini coré. 32  An tiꞌ wenta lamital i 
pꞌolbal Coat chaꞌan miꞌ chajpañob jini waj muꞌ bʌ i pʌsbentel 
lac Yum ti jujumpꞌejl semana cheꞌ i yorajlel cꞌaj o.

33-34 Jini xcꞌayob levíjobʌch ti pejtelel. Tsaꞌ chumleyob ti 
Templo yaꞌ ti Jerusalén. An i yeꞌtel ti qꞌuiñil ti acꞌʌlel. Maꞌanic 
yambʌ i yeꞌtel, cojach iliyi. Tsaꞌ yajcʌntiyob loqꞌuel tiꞌ yotot 
tac levíjob.

I ñojteꞌelob Saúl
35-37 I yijñam Jehiel jiñʌch Maaca. Tsaꞌ chumleyob ti Gabaón. 

Jini chꞌiton bʌ i yalobilob jiñobʌch iliyi:
Gabaón, Abdón (jini ascuñʌl bʌ), Zur, Cis, Baal, Ner, Nadab, 
Gedor, Ahío, Zacarías, Miclot. 38  Tsaꞌ chumle Miclot yaꞌ ti 
Jerusalén yicꞌot i yalobil i cꞌabaꞌ Simeam lʌcꞌʌl baꞌan i 
piꞌʌlob. 39 Ner i tatʌch Cis. Cis i tatʌch Saúl. Saúl i tatʌch 
Jonatán, yicꞌot Malquisúa, yicꞌot Abinadab, yicꞌot Esbaal. 
40 Jonatán jiñʌch i tat Merib Baal. Merib Baal jiñʌch i tat 
Micaía. 41 I yalobilob Micaía jiñobʌch iliyi: Pitón, Melec, 
Tarea, Acaz. 42  Acaz jiñʌch i tat Jara. Jara jiñʌch i tat Alemet, 
Azmavet, Zimri. Zimri jiñʌch i tat Mosa. 43  I yalobilob Mosa 
jiñobʌch iliyi: Bina, Refaías, Elasa, Azel. 44 Jini wʌctiquil 
chꞌiton bʌ i yalobilob Azel jiñobʌch Azricam, Bocru, Ismael, 
Searías, Obadías, Hanán.

Tsaꞌ chʌmi Saúl yicꞌot i yalobilob 
(1 S. 31.1-13)

10 �Jini filisteojob tsiꞌ contrajiyob ti guerra jini israelob. 
Jini israelob tsaꞌ putsꞌiyob majlel. Tsaꞌ tsʌnsʌntiyob 

yaꞌ ti wits i cꞌabaꞌ Gilboa. 2  Jini filisteojob tsiꞌ tajayob Saúl 
yicꞌot i yalobilob Jonatán, Abinadab, yicꞌot Malquisúa. Tsiꞌ 
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laj tsʌnsayob. 3  Cabʌl tsaꞌ contrajinti Saúl ti guerra. Jini 
filisteojob yujiloꞌ bʌ jalʌjb tsiꞌ juluyob Saúl.

4 Saúl cꞌam tsiꞌ pejca jini xcʌntaya i chaꞌan: Tsʌnsañon yicꞌot 
a wespada ame i ticꞌlañoñob jini winicob mach bʌ cʌmbilobic 
i chaꞌan Dios, cheꞌen Saúl. Pero chaꞌan bʌqꞌuen maꞌanic tsiꞌ 
jacꞌʌ i winic. Jini chaꞌan Saúl tsiꞌ locꞌsa i bajñel espada. Tsiꞌ 
wʌlʌc yʌsa i bʌ tiꞌ niꞌ i yespada. 5 Jini xcʌntaya i chaꞌan Saúl, 
cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌuele chʌmenix i yum, tsiꞌ wʌlʌc tsʌnsa i bʌ 
jaꞌel. 6 Cheꞌ jini tsaꞌ chʌmi Saúl yicꞌot uxtiquil jini chꞌiton bʌ 
i yalobilob ti junyajlel. Ti jumpꞌejl jach qꞌuin tsaꞌ bʌcꞌ luꞌ jili i 
yumʌntel Saúl. 7 Jini israelob añoꞌ bʌ ti joctʌl yaꞌ ti entʌl tsiꞌ 
yubiyob bajcheꞌ tsaꞌ putsꞌiyob jini soldadojob israeloꞌ bʌ. Tsiꞌ 
yubiyob chʌmeñobix Saúl yicꞌot i yalobilob. Jini chaꞌan tsiꞌ 
cʌyʌyob i tejclum tac. Tsaꞌ putsꞌiyob jaꞌel. Jini filisteojob tsaꞌ 
cꞌotiyob ti chumtʌl tiꞌ tejclum tac israelob.

8  Cheꞌ tiꞌ yijcꞌʌlal jini filisteojob tsaꞌ chaꞌ majliyob i 
chilbeñob i chubʌꞌan jini chꞌujlelʌl tac. Tsiꞌ tajayob i bʌcꞌtal 
Saúl yicꞌot i yalobilob. 9 Tsiꞌ locꞌsʌbeyob i bujc Saúl melbil bʌ 
ti tsucu taqꞌuin. Tsiꞌ tsepbeyob loqꞌuel i bicꞌ. Tsiꞌ chocoyob 
majlel winicob chaꞌan miꞌ pʌsob ñumel i jol Saúl ti pejtelel 
tejclum tac. Tsiꞌ chaꞌleyob qꞌuiñijel tiꞌ tojlel i dios tac. 10 Tsiꞌ 
jocꞌchocobeyob i bujc Saúl melbil bʌ ti tsucu taqꞌuin tiꞌ 
bojteꞌlel i templo i diosteꞌ tac. Tsiꞌ jocꞌchocobeyob i jol jaꞌel tiꞌ 
bojteꞌlel i templo Dagón.

11 Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubiyob jini añoꞌ bʌ ti Jabes Galaad chuqui 
tsiꞌ tumbeyob i bʌcꞌtal Saúl jini filisteojob, 12  jini chꞌejl bʌ 
soldadojob yaꞌi tsaꞌ majli i chaꞌ qꞌuechob tilel i bʌcꞌtal Saúl 
yicꞌot i bʌcꞌtal jini uxtiquil i yalobilob. Tsiꞌ mucuyob tiꞌ yebal 
jini cꞌololteꞌ yaꞌ ti Jabes. Wucpꞌejl qꞌuin tsiꞌ yucꞌtayob. Tsiꞌ 
chaꞌleyob chꞌajb. 13  Tsaꞌ chʌmi Saúl chaꞌan tsiꞌ ñusʌbe i tꞌan 
lac Yum, chaꞌan tsiꞌ pejca jini xꞌixic yujil bʌ wujt. 14 Maꞌanic 
tsiꞌ cꞌajtibe lac Yum chuqui yom i mel. Jini chaꞌan lac Yum tsiꞌ 
tsʌnsa. Tsiꞌ yʌqꞌue i yumʌntel David i yalobil Isaí.

Tsaꞌ waꞌchoconti David ti rey ti Israel 
(2 S. 5.1-5)

11 �Cheꞌ jini, jini añoꞌ bʌ i yeꞌtel ti Israel tsaꞌ majliyob 
baꞌan David yaꞌ ti Hebrón. Tsiꞌ subeyob: A piꞌʌlon 

lojon. 2  Anquese tsaꞌ ajni ti rey Saúl, jatet tsaꞌ pʌyʌ majlel ti 
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guerra jini soldadojob c chaꞌan lojon. Tsaꞌ chaꞌ pʌyʌyob sujtel 
ti utsꞌat. Jini lac Yum Dios tsiꞌ subeyet: “Mi caj a wochel ti 
xcʌnta tiñʌmeꞌ tiꞌ tojlel c chaꞌañoꞌ bʌ, jini israeloꞌ bʌ. Mi caj 
a wochel tiꞌ rey”. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum, cheꞌob jini israelob. 
3  Jini chaꞌan David tsiꞌ laja i tꞌan yicꞌotob tiꞌ tojlel lac Yum. Tsiꞌ 
boñoyob ti aceite chaꞌan miꞌ waꞌchocontel tiꞌ rey Israel cheꞌ 
bajcheꞌ lac Yum tsiꞌ sube Samuel.

David tsiꞌ wersa chꞌʌmʌ tiꞌ wenta Sion 
(2 S. 5.6-10)

4 Cheꞌ jini David yicꞌot jini añoꞌ bʌ i yeꞌtel tsaꞌ majliyob ti 
Jerusalén (i cꞌabaꞌ Jebús ti ñaxan). Yaꞌ tsaꞌ chumleyob jini 
jebuseojob cꞌʌlʌl wajali. 5-6 Pero jini jebuseojob maꞌanic tsiꞌ 
yʌcꞌʌyob permiso chaꞌan miꞌ yochelob ti chumtʌl jini israelob 
ti Jerusalén. Jini chaꞌan David tsiꞌ wersa chꞌʌmʌ jini wen 
melbil bʌ tejclum i cꞌabaꞌ Sion. Ti wiꞌil tsaꞌ otsʌbenti i cꞌabaꞌ 
i Tejclum David. David tsiꞌ subeyob i winicob: Jini muꞌ bʌ i 
ñaxan tsʌnsan juntiquil jebuseo, mi caj c waꞌchocon ti yumʌl 
tiꞌ tojlel soldadojob, cheꞌen. Joab, i yalobil bʌ Sarvia, tsaꞌ 
ñaxan letsi majlel. Jini chaꞌan tsaꞌ waꞌchoconti ti yumʌl tiꞌ 
tojlel i soldadojob David.

7 Tsaꞌ chumle David ti jini wen melbil bʌ tejclum. Jini chaꞌan 
jini jumpejt lum am bʌ ti Jerusalén tsaꞌ otsʌbenti i cꞌabaꞌ tiꞌ 
Tejclum David. 8  Tsiꞌ joy ñuqꞌuesa jini Jerusalén tiꞌ joytʌlel jini 
wen melbil bʌ tejclum. Joab tsiꞌ chaꞌ mele Jerusalén baꞌ tsaꞌ 
jejmi. 9 Tsaꞌ caji ti wen qꞌuejlel ti ñuc David. Tsaꞌ wen chꞌejlꞌa, 
come i Yum am bʌ pejtelel i pꞌʌtʌlel tsaꞌ ajni yicꞌot.

Jini chꞌejl bʌ i winicob David 
(2 S. 23.8-39)

10 Jiñʌch i cꞌabaꞌob jini winicob chꞌejloꞌ bʌ tsaꞌ bʌ i piꞌleyob 
ti guerra David (cheꞌ jaꞌel tsiꞌ xicꞌbeyob i pusicꞌal pejtelel 
israelob chaꞌan miꞌ waꞌchocoñob David ti rey cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ 
wʌn alʌ lac Yum): 11 Jasobeam (i yalobil bʌ jini chꞌoyol bʌ ti 
Hacmoni) jiñʌch yumʌl tiꞌ tojlel jini Uxtiquil Chꞌejl bʌ i winic 
David. Junyajl tsiꞌ cꞌʌñʌ i lanza i tsʌnsan joꞌlujuncꞌal (300) 
winicob. 12  Jini i chaꞌticlel am bʌ tiꞌ tojlel jini Uxtiquil Chꞌejl bʌ 
i winic jiñʌch Eleazar i yalobil Dodo jini ahoh. 13  Eleazar yaꞌan 
yicꞌot David cheꞌ woli ti guerra tiꞌ contra jini filisteojob yaꞌ ti 
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Pasdamim. Jini soldadojob israelob tsaꞌ waꞌleyob baꞌan colem 
pʌcꞌʌbʌl ti cebada. Tsaꞌ cajiyob ti putsꞌel jini israelob. 14 Pero 
Eleazar tsaꞌ wersa waꞌle tiꞌ yojlil jini pʌcꞌʌbʌl. Maꞌanic tsaꞌ 
putsꞌi. Tsaꞌ caji i tsʌnsan cabʌl filisteojob. Lac Yum tsiꞌ colta. 
Jini chaꞌan tsaꞌ wen mʌjli i chaꞌan.

15 Ti yambʌ ora uxtiquil loqꞌuemoꞌ bʌ ti jini Lujuntiquil i 
Chaꞌcꞌal (30) winicob tsaꞌ majliyob baꞌan David cheꞌ yaꞌan 
ti putsꞌel ti jini chꞌen am bʌ ti Adulam. Jini filisteojob woliꞌ 
jijlelob yaꞌ ti joctʌl chaꞌan Refaim. 16  David an ti wen melbil 
bʌ ajñibʌl. Lamital jini filisteojob añob ti Belén. 17 David tsiꞌ 
yʌlʌ: Aniquix to bajcheꞌ mic taj c chaꞌ jap jini jaꞌ loqꞌuem bʌ 
ti pozo am bʌ tiꞌ tiꞌ Belén, cheꞌen. 18-19 Awilan, jini Uxtiquil 
wen Chꞌejloꞌ bʌ tsaꞌ wersa ñumiyob yaꞌ baꞌ añob filisteojob. 
Tsaꞌ ochiyob majlel ti tejclum chaꞌan miꞌ luchob jini jaꞌ am bʌ 
tiꞌ tojel i tiꞌ Belén. Tsiꞌ chꞌʌmbeyob tilel David, pero maꞌanic 
tsiꞌ jacꞌʌ i jap. Tsiꞌ beqꞌue cheꞌ bajcheꞌ i majtan lac Yum. David 
tsiꞌ yʌlʌ: C Yum, mach mejlic c jap ili jaꞌ. ¿Muꞌ ba mejlel c 
japbeñob i chꞌichꞌel jini winicob tsajniyoꞌ bʌ baꞌ bʌbʌqꞌuen miꞌ 
chʌmelob? cheꞌen. Jiñʌch bajcheꞌ tsiꞌ meleyob jini Uxtiquil 
Chꞌejl bʌ winicob.

20 Abisai, i yeran Joab, jiñʌch jini ñuc bʌ yumʌl tiꞌ tojlelob 
jini Lujuntiquil i Chaꞌcꞌal, tsiꞌ tsʌnsa joꞌlujuncꞌal (300) i 
contrajob ti junyajlel. Ñuc tsaꞌ qꞌuejli tiꞌ tojlel jini Lujuntiquil 
i Chaꞌcꞌal. 21 Jini chaꞌan tsaꞌ ochi tiꞌ yum jini Lujuntiquil i 
Chaꞌcꞌal, pero maꞌanic tsiꞌ tajbe i ñuclel jini Uxtiquilob.

22  Jini Benaía, i yalobil Joiada, jiñʌch wen chꞌejl bʌ winic 
jaꞌel. Chꞌoyol ti Cabseel. Tsiꞌ tsʌnsa jini chaꞌtiquil wen pꞌʌtʌloꞌ 
bʌ chꞌoyoloꞌ bʌ ti Moab. Tsiꞌ tsʌnsa jaꞌel juncojt bajlum am bʌ 
ti chꞌen cheꞌ bʌ tsaꞌ yajli i ñaꞌal tsʌñal. 23  Jini jaꞌel tsiꞌ tsʌnsa 
juntiquil soldado chꞌoyol bʌ ti Egipto am bʌ ojlil i yuxpꞌejl 
metro i chanlel. Pim i lanza cheꞌ bajcheꞌ jini teꞌ muꞌ bʌ i 
cꞌʌñob chaꞌan jalbal. Pero Benaía cojach tsiꞌ chꞌʌmʌ majlel i teꞌ 
tiꞌ cꞌʌb. Tsaꞌ majli i chilben i lanza. Tsiꞌ cꞌʌñʌ i wʌlʌc tsʌnsan 
jini winic chꞌoyol bʌ ti Egipto. 24-25 Jini chaꞌan Benaía ñumen 
tsaꞌ qꞌuejli ti ñuc cheꞌ bajcheꞌ jini Lujuntiquil i Chaꞌcꞌal, pero 
maꞌanic tsiꞌ tajbe i ñuclel jini Uxtiquilob. David tsiꞌ yotsa ti 
yumʌl tiꞌ tojlel jini xcʌntayajob i chaꞌan.

26-47 Yambʌ chꞌejl bʌ soldadojob i chaꞌañoꞌ bʌ David jiñobʌch 
iliyi:

1 CRONICAS 11

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbalá  ©Liga Bíblica Internacional, 2011 



759

Asael (i yeran Joab), Elhanan (i yalobil Dodo) chꞌoyol bʌ ti 
Belén, Samot chꞌoyol bʌ ti Harod, Heles chꞌoyol bʌ ti Pelón, 
Ira (i yalobil Iques) chꞌoyol bʌ ti Tecoa, Abiezer chꞌoyol 
bʌ ti Anatot, Sibecai chꞌoyol bʌ ti Husat, Ilai chꞌoyol bʌ ti 
Ahoh, Maharai chꞌoyol bʌ ti Netofat, Heled (i yalobil Baana) 
chꞌoyol bʌ ti Netofat, Itai (i yalobil Ribai) jiñʌch Benjamín 
chꞌoyol bʌ ti Gabaa, Benaía chꞌoyol bʌ ti Piratón, Hurai 
chꞌoyol baꞌan jaꞌ i cꞌabaꞌ Gaas, Abiel chꞌoyol bʌ ti Arbat, 
Azmavet chꞌoyol bʌ ti Barhum, Eliaba chꞌoyol bʌ ti Saalbón, 
i yalobilob Hasem chꞌoyoloꞌ bʌ ti Gizon, Jonatán (i yalobil 
Sage) chꞌoyol bʌ ti Arar, Ahíam (i yalobil Sacar) chꞌoyol bʌ ti 
Arar, Elifal (i yalobil Ur), Hefer chꞌoyol bʌ ti Mequerat, Ahías 
chꞌoyol bʌ ti Pelón, Hezro chꞌoyol bʌ ti Carmel, Naarai (i 
yalobil Ezbai), Joel (i yeran Natán), Mibhar (i yalobil Hagrai), 
Selec chꞌoyol bʌ ti Amón, Naharai chꞌoyol bʌ ti Beerot, 
jiñʌch tsaꞌ bʌ i cuchbe majlel i bujc Joab melbil bʌ ti tsucu 
taqꞌuin chaꞌan guerra, Ira chꞌoyol bʌ ti Itra, Gareb chꞌoyol 
bʌ ti Itra, Urías chꞌoyol bʌ ti Het, Zabad (i yalobil Ahlai), 
Adina (i yalobil Siza) i pꞌolbal bʌ Rubén, jiñʌch loqꞌuem bʌ 
ti junlujumpꞌejl i chaꞌcꞌal (31) i yumob jini i pꞌolbal Rubén, 
Hanán (i yalobil Maaca), Josafat chꞌoyol bʌ ti Mitna, Uzías 
chꞌoyol bʌ ti Astarot, Sama yicꞌot Jehiel (i yalobilob Hotam) 
chꞌoyoloꞌ bʌ ti Aroer, Jediael (i yalobil Simri), Joha (i yeran) 
chꞌoyol bʌ ti Tiza, Eliel chꞌoyol bʌ ti Mahavi, Jerebai yicꞌot 
Josavía (i yalobilob Elnaam), Itma chꞌoyol bʌ ti Moab, Eliel, 
Obed, Jaasiel chꞌoyol bʌ ti Mesoba.

I soldadojob David

12 �1-2  Cheꞌ bʌ woliꞌ coltan i bʌ David yaꞌ ti Siclag chaꞌan 
woliꞌ contrajin jini Saúl i yalobil Cis, tsaꞌ cꞌotiyob 

baꞌan David winicob wen chꞌejloꞌ bʌ ti guerra chaꞌan miꞌ 
coltañob. Tiꞌ pejtelelob wen yujilob jalʌjb yicꞌot julbʌl ti 
pʌrʌntun. Yujilob i cꞌʌñoꞌ tsꞌej bʌ i cꞌʌb yicꞌot i ñoj. Laj 
loqꞌuemob tiꞌ pꞌolbal Benjamín cheꞌ bajcheꞌ Saúl. 3-7 I yum 
jiñʌch Ahiezer, i yalobil Semaa, chꞌoyol bʌ ti Gabaat. Jini 
yañoꞌ bʌ winicob jiñobʌch iliyi:

I yeran Ahiezer i cꞌabaꞌ Joás, Jeziel yicꞌot Pelet (i yalobilob 
Azmavet), Beraca, Jehú chꞌoyol bʌ ti Anatot, Ismaías chꞌoyol 
bʌ ti Gabaón (jiñʌch chꞌejl bʌ soldado ñumen bajcheꞌ jini 
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Lujuntiquil i chaꞌcꞌal), Jeremías, Jahaziel, Johanán, Jozabad 
chꞌoyol bʌ ti Gedera, Eluzai, Jerimot, Bealías, Semarías, 
Sefatías chꞌoyol bʌ ti Haruf, Elcana, Isías, Azareel, Joezer 
yicꞌot Jasobeam (jiñobʌch corejob); Joela yicꞌot Zebadías (i 
yalobilob Jeroham) chꞌoyoloꞌ bʌ ti Gedor.
8-13  Wen chꞌejloꞌ bʌ winicob yujiloꞌ bʌ guerra loqꞌuemoꞌ bʌ ti 

pꞌolbal Gad tsaꞌ cꞌotiyob jaꞌel baꞌan David. Tsiꞌ tajayob yaꞌ ti 
tiquin lum. Wen yujilob i cꞌʌñol mʌctʌjibʌl yicꞌot lanza. An i 
wutob cheꞌ bajcheꞌ bajlum yilal. Yujilob ajñel cheꞌ bajcheꞌ meꞌ:

Jini yumʌl jiñʌch Ezer, i chaꞌticlel yumʌl jiñʌch Obadías, 
i yuxticlel yumʌl jiñʌch Eliab, i chʌnticlel yumʌl jiñʌch 
Mismana, i joꞌticlel yumʌl jiñʌch Jeremías, i wʌcticlel 
yumʌl jiñʌch Atai, i wucticlel yumʌl jiñʌch Eliel, i 
waxʌcticlel yumʌl jiñʌch Johanán, i bolonticlel yumʌl 
jiñʌch Elzabad, i lujunticlel yumʌl jiñʌch Jeremías, i 
junlujunticlel yumʌl jiñʌch Macbanai.
14 Ili winicob i yumobʌch soldadojob. Lajal i cꞌʌjñibal 

juntiquil mach bʌ ñuquic cheꞌ bajcheꞌ joꞌcꞌal yañoꞌ bʌ 
soldadojob. Lajal i cꞌʌjñibal jini chꞌejl bʌ cheꞌ bajcheꞌ lujuncꞌal 
i yuxbajcꞌ (1,000) yañoꞌ bʌ soldadojob. 15 Tsaꞌ cꞌaxiyob majlel 
ti Jordán jaꞌ cheꞌ butꞌul. Tsaꞌ mʌjliyob i chaꞌan ti jini joctʌl an 
bʌ ti jujunwejl jini Jordán jaꞌ baꞌ miꞌ pasel qꞌuin, yicꞌot baꞌ miꞌ 
bʌjlel qꞌuin.

16  Tsaꞌ cꞌotiyob baꞌan David yañoꞌ bʌ winicob loqꞌuemoꞌ 
bʌ ti Benjamín yicꞌot ti Judá. 17 David tsaꞌ loqꞌui i tajob. Tsiꞌ 
subeyob: Mi tsaꞌ tili laꞌ coltañon, utsꞌat mi laꞌ cʌytʌl quicꞌot. 
Pero mi tsaꞌ jach tili laꞌ yojchꞌoñon, chaꞌan mi laꞌ subon baꞌan 
j contrajob cheꞌ maꞌanic c mul, cheꞌ jini laꞌ i qꞌueletla i Dios 
lac tatob chaꞌan miꞌ meletla. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ David. 18  Cheꞌ jini 
tsaꞌ cꞌoti jini Chꞌujul bʌ Espíritu tiꞌ tojlel Amasai, i yum jini 
Lujuntiquil i Chaꞌcꞌal. Amasai tsiꞌ yʌlʌ: David, i yalobilet Isaí, 
tsaꞌ tili j coltañet lojon. Laꞌ ñʌchꞌlec a pusicꞌal. Laꞌ ajnic ti 
tijicña a pusicꞌal temel yicꞌot a winicob, come an a wicꞌot jini 
Dios, cheꞌen. Cheꞌ jini David tsiꞌ chꞌʌmʌyob tiꞌ wenta. Tsaꞌ caji 
i yotsañob tiꞌ yumob soldadojob.

19 Lamital jini winicob loqꞌuemoꞌ bʌ ti Manasés tsiꞌ cʌyʌyob 
jini soldadojob israelob chaꞌan miꞌ majlel i coltañob David. 
Tsaꞌ cꞌotiyob baꞌan David cheꞌ wolix i loqꞌuel ti guerra yicꞌot 
jini filisteojob chaꞌan miꞌ contrajiñob Saúl. Pero i yumob 
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filisteojob mach yomobic miꞌ majlel David yicꞌotob ti guerra. 
Tsiꞌ ñaꞌtayob bʌbʌqꞌuen miꞌ cʌy jini filisteojob chaꞌan miꞌ chaꞌ 
coltan Saúl. Jini chaꞌan tsiꞌ subeyob David: Cucu ti sujtel 
yicꞌot a winicob, cheꞌob. 20 Jiñobʌch winicob loqꞌuemoꞌ bʌ ti 
Manasés tsaꞌ bʌ majli i coltañob David cheꞌ woliꞌ majlel ti 
Siclag: Adnas, Jozabad, Jediaiel, Micael, Jozabad, Eliú, Ziletai. 
Ti jujuntiquil ili winicob yumʌlobʌch tiꞌ tojlel jujumpꞌejl mil 
soldadojob i chaꞌañoꞌ bʌ Manasés. 21 Wen chꞌejlob jini winicob. 
Wen yujilob guerra. Tsiꞌ coltayob David cheꞌ bʌ tsaꞌ majli ti 
guerra ti Siclag tiꞌ contra jini amalecob. 22  Ti jujumpꞌejl qꞌuin 
tsaꞌ cꞌotiyob winicob baꞌan David chaꞌan miꞌ coltañob. Cheꞌ jini 
tsaꞌ wen onꞌayob. Jiñobʌch i soldadojob Dios.

23  Jiñʌch i listajlel jini winicob tsaꞌ bʌ cꞌotiyob ti Hebrón 
baꞌan David. Tsaꞌ tili i waꞌchocoñob ti rey tiꞌ qꞌuexol Saúl, 
chaꞌan miꞌ tsꞌʌctʌyel i tꞌan lac Yum.

24-37 Loqꞌuemob ti Judá: wuclujumbajcꞌ (6,800) soldadojob 
chajpʌbiloꞌ bʌ yicꞌot mʌctʌjibʌl tac, yicꞌot lanza tac. 
Loqꞌuemob ti Simeón: wucpꞌejl mil yicꞌot joꞌcꞌal (7,100) wen 
chꞌejloꞌ bʌ soldadojob. Loqꞌuemob ti Leví: junlujumbajcꞌ 
yicꞌot lujuncꞌal (4,600). Loqꞌuemob ti motomajob, i pꞌolbaloꞌ 
bʌ Aarón: bolombajcꞌ yicꞌot joꞌcꞌal (3,700) soldadojob añoꞌ 
bʌ tiꞌ wenta Sadoc, chꞌiton winic, wen chꞌejloꞌ bʌ. Añob 
tiꞌ wenta jaꞌel Joiada. Jini Joiada yicꞌot chaꞌtiquil i chaꞌcꞌal 
i piꞌʌlob i yumobʌch jini motomajob yujiloꞌ bʌ guerra. 
Loqꞌuemob ti Benjamín (yaꞌ loqꞌuem Saúl jaꞌel): uxpꞌejl mil 
(3,000). (I yonlelob tsiꞌ chʌn coltayob Saúl.) Loqꞌuemob 
ti Efraín: juncꞌal mil yicꞌot chaꞌbajcꞌ (20,800) wen chꞌejl 
bʌ soldadojob. Ti jujuntiquil tsaꞌ qꞌuejli ti ñuc tiꞌ tojlel i 
piꞌʌlob. Loqꞌuemob ti ojlil i pꞌolbal Manasés: tsaꞌ cꞌotiyob 
waxʌclujumpꞌejl mil (18,000) chaꞌan miꞌ waꞌchocoñob David 
ti rey. Loqꞌuemob ti Isacar: lujuncꞌal (200) i yumob yicꞌot 
i piꞌʌlob. Ti pejtelel añob i ñaꞌtʌbal. Yujilob chuqui yom tiꞌ 
tojlel Israelob. Loqꞌuemob ti Zabulón: lujumpꞌejl i yuxcꞌal 
mil (50,000) wen chajpʌbilob chaꞌan guerra, chꞌʌmʌlob 
i chaꞌan i yeꞌtijibob, jumpꞌejlob jach i pusicꞌal chaꞌan 
miꞌ coltañob David. Loqꞌuemoꞌ bʌ ti Neftalí: jumpꞌejl mil 
(1,000) yumʌlob, yicꞌot wuclujumpꞌejl i chaꞌcꞌal mil (37,000) 
soldadojob chꞌʌmʌlob i chaꞌan mʌctʌjibʌl tac yicꞌot lanza tac. 
Loqꞌuemoꞌ bʌ ti Dan: waxʌcpꞌejl i chaꞌcꞌal mil yicꞌot lujuncꞌal 

1 CRONICAS 12

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbalá  ©Liga Bíblica Internacional, 2011 



762

i chaꞌbajcꞌ (28,600) soldadojob chajpʌbiloꞌ bʌ chaꞌan guerra 
tiꞌ pejtelelob. Loqꞌuemoꞌ bʌ ti Aser: chaꞌcꞌal mil (40,000) 
soldadojob chajpʌbiloꞌ bʌ chaꞌan guerra. Loqꞌuemoꞌ bʌ tiꞌ 
junwejlel Jordán jaꞌ baꞌ añob i pꞌolbal Rubén yicꞌot Gad 
yicꞌot jini ojlil i pꞌolbal Manasés: wʌccꞌal mil (120,000) 
soldadojob chajpʌbiloꞌ bʌ yicꞌot pejtelel jini eꞌtijibʌl tac 
chaꞌan guerra.
38  Pejtelel ili winicob chajpʌbiloꞌ bʌ chaꞌan guerra tsaꞌ 

cꞌotiyob baꞌan David yaꞌ ti Hebrón chaꞌan miꞌ waꞌchocoñob 
ti rey. Pejtelel israelob junsujmob jach i pensar chaꞌan miꞌ 
waꞌchocoñob ti rey jini David. 39 Uxpꞌejl qꞌuin tsiꞌ chaꞌleyob 
weꞌel uchꞌel, come i piꞌʌlob tsiꞌ chajpʌbeyob. 40 Jini winicob 
chꞌoyoloꞌ bʌ ti lʌcꞌʌl yicꞌot ti ñajtʌl cꞌʌlʌl ti Isacar yicꞌot ti 
Zabulón yicꞌot ti Neftalí tsiꞌ chꞌʌmʌyob tac tilel ti burro, yicꞌot 
ti camello, yicꞌot ti tat wacax, yicꞌot ti mula, cabʌl harina, 
yicꞌot higo, yicꞌot tiquesʌbil bʌ tsꞌusub, yicꞌot i yaꞌlel tsꞌusub, 
yicꞌot aceite, yicꞌot wacax, yicꞌot tiñʌmeꞌ. Come ti pejtelel jini 
israelob wen tijicñayob i pusicꞌal.

David yom i chꞌʌm tilel Arca ti Jerusalén

13 �David tsiꞌ ñaxan ubibeyob i tꞌan jini yumʌlob añoꞌ 
bʌ tiꞌ wenta jujumpꞌejl mil soldadojob, yicꞌot jini 

yumʌlob ti joꞌjocꞌal bʌ soldadojob, temel yicꞌot pejtelel i 
yumob soldadojob. 2  David tsiꞌ subeyob jini tempʌbiloꞌ bʌ 
israelob: Mi cheꞌʌch laꞌ wom, mi cheꞌʌch yom lac Yum Dios 
jaꞌel, mi caj lac choc ti pʌyol jini lac piꞌʌlob tsaꞌ bʌ cʌleyob 
ti yan tac bʌ tejclum ti Israel. Laꞌ tilicob motomajob yicꞌot 
levíjob jaꞌel. 3  Yom mi lac chaꞌ chꞌʌm tilel jini Arca i chaꞌan 
bʌ lac Dios chaꞌan miꞌ yajñel la quicꞌot, come cheꞌ bʌ tsaꞌ 
waꞌchoconti ti rey Saúl cꞌʌlʌl wʌle maꞌanix tsaꞌ laj qꞌueleꞌ, 
cheꞌen David. 4 Cheꞌ jini pejtelel jini israelob tsiꞌ yʌlʌyob 
cheꞌʌch yom, come utsꞌat tsiꞌ yubibeyob i tꞌan David.

David tsiꞌ ñopo i chꞌʌm tilel jini Arca 
(2 S. 6.1-11)

5 David tsiꞌ tempa pejtelel jini israelob ti pejtelel i lumal 
chaꞌan miꞌ majlel i chꞌʌmob tilel jini Arca am bʌ ti Quiriat 
Jearim. 6 Cheꞌ jini David temel yicꞌot pejtelel israelob tsaꞌ 
majliyob yaꞌ ti Baala (jiñʌch Quiriat Jearim) am bʌ ti Judá 
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chaꞌan miꞌ chaꞌ cꞌaxtesañob jini Arca i chaꞌan bʌ Dios am 
bʌ i yumʌntel tiꞌ tojlel querubiñob. 7 Tsiꞌ chꞌʌmʌyob loqꞌuel 
tiꞌ yotot Abinadab. Tsiꞌ yotsayob majlel jini Arca ti tsijiꞌ bʌ 
carreta. Uza yicꞌot Ahío tsiꞌ tojꞌesayob majlel jini tat wacax 
woli bʌ i tujcꞌañob majlel carreta. 8  Cheꞌ jini David yicꞌot 
pejtelel israelob tsiꞌ ñuqꞌuesʌbeyob i cꞌabaꞌ lac Yum ti cꞌay 
yicꞌot ti son. Tsiꞌ ñijcayob arpa tac, yicꞌot salterio, yicꞌot 
lajteꞌ, yicꞌot címbalo, yicꞌot trompeta tac. 9 Pero cheꞌ bʌ tsaꞌ 
cꞌotiyob ti Quidón baꞌ miꞌ jajtsꞌel trigo, jini tat wacax tsaꞌ caji 
i pꞌojquiñob majlel i yoc. Colel i yajlel tac. Jini chaꞌan Uza ti 
ora tsiꞌ sʌtsꞌʌ i cꞌʌb chaꞌan miꞌ chuc jini Arca. 10 Cheꞌ jini lac 
Yum tsiꞌ michꞌle Uza. Ti ora tsaꞌ chʌmi chaꞌan tiꞌ caj tsiꞌ sʌtsꞌʌ 
i cꞌʌb baꞌan jini Arca. Jini chaꞌan tsaꞌ chʌmi Uza tiꞌ tojlel lac 
Yum. 11 Tsaꞌ michꞌa David chaꞌan tsiꞌ tsʌnsa Uza lac Yum. Jini 
chaꞌan tsiꞌ yotsʌbe i cꞌabaꞌ jini ajñibʌl Perez Uza baꞌ tsaꞌ chʌmi 
Uza. Cheꞌʌch miꞌ yʌlob cꞌʌlʌl ti ili ora.

12  Cheꞌ jini David tsaꞌ caji i bʌcꞌñan Dios. Tsiꞌ yʌlʌ: ¿Bajcheꞌca 
mi caj c chꞌʌm tilel jini Arca i chaꞌan bʌ Dios? cheꞌen. 
13  Maꞌanic tsiꞌ chꞌʌmʌ tilel jini Arca ti Jerusalén. Yaꞌ jach tsiꞌ 
cʌyʌ tiꞌ yotot Obed Edom jini geteo. 14 Jini Arca i chaꞌan bʌ 
Dios tsaꞌ ajni uxpꞌejl uw baꞌan Obed Edom yicꞌot i piꞌʌlob. Lac 
Yum tsiꞌ wen coltayob. Tsiꞌ yʌqꞌueyob i wenlel.

Hiram tsiꞌ choco majlel suboñelob baꞌan David 
(2S. 5.11-12)

14 �Hiram i rey jini añoꞌ bʌ ti Tiro tsiꞌ choco majlel 
suboñelob baꞌan David. Tsiꞌ choco majlel chꞌujteꞌ yicꞌot 

albañilob yicꞌot carpinterojob chaꞌan miꞌ melbeñob i yotot 
David. 2  Cheꞌ jini David tsiꞌ ñaꞌta cheꞌ bʌ tsaꞌ ochi ti rey tiꞌ 
tojlel jini israelob, waꞌchocobilʌch i chaꞌan lac Yum chaꞌan miꞌ 
tajob i wenlel jini israelob.

I yalobilob David tsaꞌ bʌ i yilayob pañimil ti Jerusalén 
(2 S. 5.13-16; 1 Cr. 3.5-9)

3  Tsiꞌ pʌyʌ yambʌ i yijñam jini David yaꞌ ti Jerusalén. 
Tsiꞌ yilayob pañimil chꞌiton bʌ yicꞌot xchꞌoc bʌ i yalobilob 
David.

4-7 Jiñʌch i cꞌabaꞌ tac i yalobilob tsaꞌ bʌ i yilayob pañimil ti 
Jerusalén:
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Samúa, Sobab, Natán, Salomón, Ibhar, Elisúa, Elpelet, Noga, 
Nefeg, Jafía, Elisama, Beeliada, Elifelet.

David tsiꞌ jisa jini filisteojob 
(2 S. 5.17-25)

8  Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubiyob jini filisteojob waꞌchocobilix David 
ti rey ti Israel, tsaꞌ letsiyob tilel chaꞌan miꞌ wersa chucob 
David. Pero David tsiꞌ yubi wolix i tilelob. Jini chaꞌan tsiꞌ 
tempa i soldadojob. 9 Jini filisteojob woliꞌ jisañob ñumel jini 
joctʌl bʌ lum i cꞌabaꞌ Refaim. 10 David tsiꞌ cꞌajtibe lac Yum 
ti oración: Mi tsaꞌ majli j contrajin jini filisteojob ti guerra, 
¿muꞌ ba caj a coltañon? cheꞌen. Lac Yum tsiꞌ jacꞌʌ: Muꞌ cu caj j 
coltañet, cheꞌen. 11 Jini chaꞌan David tsaꞌ majli i contrajin jini 
filisteojob yaꞌ ti Baal Perazim. Tsiꞌ laj jisayob. Cheꞌ jini David 
tsiꞌ yʌlʌ: Dios tsaꞌix i cꞌʌñʌyon chaꞌan mic laj misun majlel jini 
filisteojob cheꞌ bajcheꞌ butꞌjaꞌ muꞌ bʌ i poc majlel misujelʌl, 
cheꞌen. Jini chaꞌan tsiꞌ yotsʌbe i cꞌabaꞌ jini lum ti Baal 
Perazim (muꞌ bʌ i yʌl ti lac tꞌan, miꞌ laj misuntel majlel). 12  Jini 
filisteojob tsiꞌ cʌyʌyob i diosteꞌ tac. David tsiꞌ yʌcꞌʌ mandar 
chaꞌan miꞌ pulob ti cꞌajc.

13  Ti wiꞌil jini filisteojob tsaꞌ chaꞌ ochiyob ti jini joctʌl. 
14 David tsiꞌ chaꞌ cꞌajtibe Dios bajcheꞌ yom miꞌ mel. Dios tsiꞌ 
sube: Yom mi laꞌ joy majlel jini filisteojob. Cheꞌ jini mi mejlel 
a contrajiñob ti guerra yaꞌ baꞌan jini teꞌ i cꞌabaꞌ balsamera. 
15 Cheꞌ maꞌ wubin jini juꞌucña bʌ yaꞌ ti balsamera teꞌ, yom maꞌ 
majlel baꞌ añob ti ora, come mi caj j coltañet chaꞌan maꞌ jisan 
jini filisteojob. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Dios. 16  Cheꞌ jini David tsiꞌ mele 
cheꞌ bajcheꞌ Dios tsiꞌ sube. Tsiꞌ laj jisa jini filisteojob cꞌʌlʌl ti 
Gabaón cꞌʌlʌl ti Gezer. 17 Tsaꞌ pam tsictiyi tiꞌ joytʌlel i lumal 
chuqui tac ñuc woliꞌ mel David. Lac Yum tsiꞌ yotsʌbeyob i 
bʌqꞌuen jini tejclumob chaꞌan miꞌ pꞌisob tiꞌ wenta David.

David tsiꞌ cꞌaxtesa tilel jini Arca ti Jerusalén 
(2 S. 6.12-23)

15 �David tsiꞌ waꞌchoco i yotot tac ti Jerusalén. Tsiꞌ 
chajpa jumpꞌejl tsijiꞌ bʌ Tabernáculo chaꞌan jini Arca 

i chaꞌan bʌ Dios. 2  David tsaꞌ caji i yʌcꞌ jini mandar: Cheꞌ mi 
laj cꞌaxtesan tilel jini Arca, cojach jini levíjob mi mejlel i 
qꞌuechob tilel, come waꞌchocobilob jini levíjob chaꞌan miꞌ 
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qꞌuechob jini Arca, chaꞌan miꞌ melbeñob i yeꞌtel ti pejtelel ora, 
cheꞌen. 3  David tsiꞌ laj wetsꞌeyob tilel pejtelel jini israelob yaꞌ ti 
Jerusalén, chaꞌan miꞌ tem cꞌaxtesañob tilel jini Arca ti tsijiꞌ bʌ 
Tabernáculo. 4-10 David tsiꞌ pʌyʌ tilel i pꞌolbalob Aarón yicꞌot 
jini levíjob. Jiñobʌch iliyi:

120 loqꞌuemoꞌ bʌ tiꞌ pꞌolbal Coat, Uriel jiñʌch i yum. 220 
loqꞌuemoꞌ bʌ tiꞌ pꞌolbal Merari, Asaías jiñʌch i yum. 130 
loqꞌuemoꞌ bʌ tiꞌ pꞌolbal Gersón, Joel jiñʌch i yum. 200 
loqꞌuemoꞌ bʌ tiꞌ pꞌolbal Elizafán, Semaías jiñʌch i yum. 80 
loqꞌuemoꞌ bʌ tiꞌ pꞌolbal Hebrón, Eliel jiñʌch i yum. 112 
loqꞌuemoꞌ bʌ tiꞌ pꞌolbal Uziel, Aminadab jiñʌch i yum.
11 Cheꞌ jini David tsiꞌ pʌyʌ tilel jini motomajob, Sadoc yicꞌot 

Abiatar, yicꞌot jini ñuc bʌ motomajob, yicꞌot i yumob levíjob: 
Uriel, Asaías, Joel, Semaías, Eliel, Aminadab. 12  David tsiꞌ 
subeyob: Jatetla i yumetla levíjob. Sʌqꞌuesan laꞌ bʌ, temel 
yicꞌot pejtelel laꞌ piꞌʌlob, chaꞌan mi laꞌ cꞌaxtesan tilel jini Arca 
tiꞌ yajñib tsaꞌ bʌ c chajpa. 13  Lac Yum tsiꞌ jatsꞌʌyonla ti yambʌ 
ora, come maꞌanic tsaꞌ laꞌ qꞌueche tilel, cheꞌen David. 14 Cheꞌ 
jini tsaꞌ caji i sʌqꞌuesañob i bʌ jini motomajob yicꞌot jini 
levíjob chaꞌan miꞌ chꞌʌmbeñob tilel jini Arca i chaꞌan bʌ lac 
Yum i Dios israelob. 15 Jini levíjob tsaꞌ caji i qꞌuechob tilel jini 
Arca tiꞌ quejlab yicꞌot chaꞌtsꞌijt teꞌ, cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ wʌn subu 
Moisés chaꞌan tiꞌ mandar lac Yum.

16  David tsiꞌ subeyob jini añoꞌ bʌ i yeꞌtel tiꞌ tojlel levíjob, 
chaꞌan miꞌ waꞌchocoñob jini yujiloꞌ bʌ cꞌay yicꞌot yujiloꞌ bʌ i 
ñijcʌntel música, yicꞌot salterio, yicꞌot arpa, yicꞌot címbalo, 
chaꞌan miꞌ ñijcañob chaꞌan i tijicñʌyelob i pusicꞌal. 17 I yumob 
jini yujiloꞌ bʌ música jiñobʌch Hemán (i yalobil Joel), Asaf 
(i yalobil Berequías), Etán (i yalobil Cusaías). Loqꞌuemob tiꞌ 
pꞌolbal Merari. 18  I yaj coltayajob i yumob música jiñobʌch 
iliyi:

Zacarías, Jaaziel, Semiramot, Jehiel, Uni, Eliab, Benaía, 
Maasías, Matatías, Elifelehu, Micnías, Obed Edom, Jeiel, jini 
xcʌntatiꞌ templojob.

19 Tsaꞌ waꞌchocontiyob Hemán, yicꞌot Asaf, yicꞌot Etán 
chaꞌan miꞌ ñijcañob címbalo tac melbil bʌ ti bronce. 20 Tsaꞌ 
waꞌchocontiyob Zacarías, Aziel, Semiramot, Jehiel, Uni, Eliab, 
Maasías, Benaía chaꞌan miꞌ chaꞌleñob cꞌay cheꞌ woliꞌ ñijcʌntel 
arpa. 21 Jini xñijca arpajob jiñobʌch: Matatías, Elifelehu, 
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Micnías, Obed Edom, Jeiel, Azazías. 22  Jini tsaꞌ bʌ i cʌntesa 
cꞌay jiñʌch Quenanías, i yum levíjob. Wen yujil música. 23  Jini 
xcʌntayajob chaꞌan Arca jiñobʌch Berequías yicꞌot Elcana. 
24 Tsaꞌ yajcʌntiyob motomajob muꞌ bʌ i ñijcañob trompeta 
chaꞌan ñaxan miꞌ majlelob ti marcha. Jiñobʌch iliyi: Sebanías, 
Josafat, Natanael, Amasai, Zacarías, Benaía, Eliezer. Obed 
Edom yicꞌot Jehías tsiꞌ cʌntayob jini Arca.

25 Cheꞌ jini David yicꞌot jini añoꞌ bʌ i yeꞌtel ti Israel yicꞌot jini 
ñuc bʌ yumʌlob chaꞌan soldadojob tsaꞌ majliyob tiꞌ tijicñʌyel 
i pusicꞌal yaꞌ tiꞌ yotot Obed Edom chaꞌan miꞌ chꞌʌmob majlel 
jini Arca ti Jerusalén. 26  Dios maꞌanic tsiꞌ jisa jini levíjob tsaꞌ bʌ 
i qꞌuecheyob majlel jini Arca. Jini chaꞌan tsiꞌ yʌqꞌueyob Dios 
wuccojt tat wacax yicꞌot wuccojt tiñʌmeꞌ chaꞌan tsʌnsʌbil bʌ i 
majtan.

27 David lʌpbil i chaꞌan lino bʌ bujcʌl, yicꞌot jini levíjob woli 
bʌ i qꞌuechob majlel Arca, yicꞌot jini xcꞌayob, yicꞌot Quenanías 
muꞌ bʌ i tech cꞌay. Lʌpbil i chaꞌan David jaꞌel jumpꞌejl efod 
melbil bʌ ti lino bʌ pisil. 28  Cheꞌʌch tsiꞌ chꞌʌmʌyob tilel jini 
Arca ti Jerusalén jini añoꞌ bʌ i yeꞌtel ti Israel. Tsiꞌ chaꞌleyob 
cꞌam bʌ tꞌan tiꞌ tijicñʌyel i pusicꞌal. Tsiꞌ wusuyob trompeta tac. 
Tsiꞌ jatsꞌʌyob címbalo tac, yicꞌot arpa tac, yicꞌot salterio. 29 Cheꞌ 
woliꞌ cꞌotel jini Arca ti Jerusalén, jini Mical i yixicꞌal Saúl, tsiꞌ 
ñajtʌ qꞌuele ti ventana cheꞌ bʌ woli ti ñuqui tijpꞌejl David. Cheꞌ 
jini Mical tsaꞌ caji i tsꞌaꞌlen tiꞌ pusicꞌal.

16 �Tsiꞌ chꞌʌmʌyob tilel jini Arca i chaꞌan bʌ lac Yum. 
Tsiꞌ yotsayob ti Tabernáculo chajpʌbil bʌ i chaꞌan 

David. Yaꞌi tsiꞌ pulbeyob tsʌnsʌbil bʌ i majtan tac Dios. Tsiꞌ 
yʌqꞌueyob jaꞌel majtañʌl tac chaꞌan i tijicñʌyel i pusicꞌal. 
2  Cheꞌ ujtemix i yʌcꞌ pejtelel jini majtañʌl tac, David tsiꞌ 
yʌqꞌueyob i yutslel i tꞌan pejtelel jini winicob tiꞌ cꞌabaꞌ lac 
Yum. 3  Tsaꞌ caji i pucbeñob jujumpꞌejl caxlan waj pejtelel 
winicob xꞌixicob. Cheꞌ jaꞌel tsiꞌ yʌqꞌueyob weꞌelʌl yicꞌot tiquin 
bʌ tsꞌusub.

4 David tsiꞌ waꞌchoco yajcʌbil bʌ levíjob chaꞌan miꞌ 
yʌqꞌueñob wocolix i yʌlʌ lac Yum i Dios Israel yaꞌ tiꞌ tojel 
jini Arca i chaꞌan bʌ lac Yum, chaꞌan miꞌ cꞌajtibeñob Dios 
i yutslel i tꞌan tiꞌ tojlel winicob xꞌixicob. 5 Jini Asaf jiñʌch i 
yum jini yujiloꞌ bʌ música. Jini muꞌ bʌ i coltañob jiñʌch iliyi: 
Zacarías, Jeiel, Semiramot, Jehiel, Matatías, Eliab, Benaía, 
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Obed Edom, Jeiel. Tsiꞌ ñijcayob salterio yicꞌot arpa. Jini 
Asaf tsiꞌ ñijca címbalo. 6 Cheꞌ jaꞌel jini motomaj Benaía yicꞌot 
Jahaziel tsiꞌ wusuyob trompeta tiꞌ tojel jini Arca i chaꞌan bʌ 
lac Yum.

Salmo i chaꞌan David chaꞌan miꞌ suben wocolix i yʌlʌ Dios 
(Sal. 105.1-15; 96.1-13; 106.47-48)

7 Ti jim bʌ ora David tsaꞌ caji i yʌcꞌ ti cꞌʌyintel coro tac 
ti Tabernáculo chaꞌan miꞌ cꞌʌyibeñob wocolix i yʌlʌ lac 
Yum. Asaf tsiꞌ pʌsbeyob cꞌay jini motomajob chaꞌan miꞌ tem 
chaꞌleñob cꞌay.
	 8	Subenla wocolix i yʌlʌ lac Yum, pejcanla tiꞌ cꞌabaꞌ.

Pucbenla i melbal lac Yum yaꞌ tiꞌ tojlel winicob xꞌixicob ti 
pejtelel colem tejclum.

	 9	Chaꞌlenla cꞌay tiꞌ tojlel lac Yum. Cꞌʌyibenla i ñuclel.
Subula pejtelel jini ñuc bʌ i melbal.

	 10	Ñuqꞌuesan laꞌ pusicꞌal chaꞌan chꞌujul i cꞌabaꞌ lac Yum.
Yom tijicña miꞌ yubiñob jini muꞌ bʌ i sajcañob lac Yum.

	 11	Sajcan lac Yum am bʌ i pꞌʌtʌlel. Ñochtanla ti pejtelel 
ora.

	 12	Ñaꞌtʌbenla i yejtal tac i pꞌʌtʌlel, jini bʌbʌqꞌuen tac bʌ
Tsaꞌ bʌ i mele yicꞌot jini tꞌan tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌ tiꞌ contra 

egiptojob.
	 13	Jatetla i pꞌolbaletla Abraham i winic lac Yum. I yalobiletla 

Jacob, i yajcʌbaletla Dios.
	 14	Jiñʌch lac Yum Dios, i Yumʌch winicob xꞌixicob ti pejtelel 

pañimil.
	 15	Ti pejtelel ora ñaꞌtʌbilix i chaꞌan i tꞌan tsaꞌ bʌ i yotsa ti 

trato,
Jini tꞌan tsaꞌ bʌ i subeyob winicob xꞌixicob yicꞌot i 

yalobilob ti lajm ti lajm chaꞌan miꞌ chʌn ñaꞌtañob ti 
pejtelel ora.

	 16	Jiñʌch tsaꞌ bʌ i yʌqꞌue Abraham, jini xucꞌul bʌ tꞌan tsaꞌ bʌ i 
yʌqꞌue Isaac,

	 17	Jini jach bʌ tꞌan tsaꞌ bʌ i yʌqꞌue Jacob ti mandar.
Mach jilic ti pejtelel ora jini xucꞌul bʌ i tꞌan lac Yum 

aqꞌuebil bʌ Israel.
	 18	Tsiꞌ yʌlʌ lac Yum: “Mi caj cʌqꞌueñet i lumal Canaán chaꞌan 

a chaꞌañʌch”, cheꞌen.
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	 19	Cheꞌ maxto cabʌlic lac piꞌʌlob, cheꞌ ñumel jach tsaꞌ 
ñumiyob yaꞌi, come mach i chaꞌañobic jini lum,

	 20	Tsiꞌ chaꞌleyob xʌmbal ñumel ti jujumpꞌejl colem tejclum.
Tsaꞌ loqꞌuiyob ti jumpꞌejl colem tejclum, tsaꞌ chaꞌ ochiyob ti 

yambʌ.
	 21	Lac Yum Dios maꞌanic tsiꞌ yʌcꞌʌyob ti ticꞌlʌntel,

Tsiꞌ tiqꞌui reyob tsaꞌ bʌ i ñaxan ticꞌlayob.
	 22	Tsiꞌ yʌlʌ: “Mach mi laꞌ mʌctan jini yajcʌbiloꞌ bʌ c chaꞌan,

Mach mi laꞌ ticꞌlan jini xꞌaltꞌañob c chaꞌan”, cheꞌen.
	 23	Cꞌʌyinla lac Yum pejtelel añet bʌ la ti pañimil.

Subula ti jujumpꞌejl qꞌuin bajcheꞌ miꞌ coltañonla.
	 24	Subula i ñuclel lac Yum tiꞌ tojlel winicob xꞌixicob ti pejtelel 

pañimil.
Subula jini utsꞌat bʌ i melbal tiꞌ tojlel pejtelel winicob 

xꞌixicob.
	 25	Come ñucʌch lac Yum, yom miꞌ wen sujbel i ñuclel.

Yom mi lac wen bʌcꞌñan Dios ñumen bajcheꞌ miꞌ 
bʌcꞌñʌntelob diosteꞌ tac.

	 26	Come diosteꞌ jach pejtelel i dios tac winicob xꞌixicob mach 
bʌ anic miꞌ cʌñob Dios.

Pero lac Yum tsiꞌ mele panchan.
	 27	Cabʌlʌch i cꞌuxbintel yicꞌot i ñuclel tiꞌ tojel i wut.

I tꞌojol jax jini chꞌujul bʌ i yajñib baꞌ miꞌ pʌs i pꞌʌtʌlel.
	 28	Chꞌujutesanla lac Yum pejtel winicob xꞌixicob ti 

jujunmojtetla.
Subenla i ñuclel yicꞌot i pꞌʌtʌlel.

	 29	Subenla i ñuclel i cꞌabaꞌ lac Yum cheꞌ bajcheꞌ yom miꞌ 
subentel.

Chꞌʌmbenla tilel i majtan, ochenla tiꞌ pam i yotot.
Chꞌujutesanla lac Yum ti sʌqꞌuesʌbil bʌ laꞌ pusicꞌal.

	 30	Yom tsiltsilñayetla tiꞌ tojlel lac Yum pejteletla añet bʌ la ti 
pañimil.

Waꞌchocobilix jini pañimil, mach mejlic ti ñijcʌntel.
	 31	Laꞌ i yubin tijicña jini panchan, laꞌ i yubin tijicña jini 

pañimil.
Subula tiꞌ tojlel jini sajtemoꞌ bʌ: “Miꞌ chaꞌlen yumʌl lac 

Yum”.
	 32	Laꞌ i chaꞌlen cꞌam bʌ tꞌan jini colem ñajb yicꞌot i bʌl.

Yom tijicña jini cholel yicꞌot pʌcꞌʌbʌl.
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	 33	Pejtelel jini teꞌel ti jujuntejc miꞌ cajel ti cꞌay yilal tiꞌ tojlel 
lac Yum, come tal i melob jini añoꞌ bʌ ti pañimil.

	 34	Subenla wocolix i yʌlʌ lac Yum, come utsꞌatʌch.
Come mach jilic i yutslel ti pejtelel ora.

	 35	C Yum Dios lojon, coltañon lojon.
Tempañon lojon loqꞌuel baꞌ chuculon lojon ti yan tac bʌ 

lum,
Chaꞌan mic subeñet lojon wocolix a wʌlʌ come chꞌujul a 

cꞌabaꞌ,
Chaꞌan miꞌ ñucꞌan lojon c pusicꞌal cheꞌ mic sub lojon a 

ñuclel.
	 36	C Yum, laꞌ chꞌujutesʌntiquet cꞌʌlʌl ti pejtelel ora.

I Diosetʌch israelob mach bʌ anic a cajibal mi a jilibal.
Cheꞌ tsiꞌ chaꞌleyob cꞌay. Tsiꞌ yʌlʌyob, Amén, pejtelel winicob 
xꞌixicob. Tsiꞌ subuyob i ñuclel lac Yum.

Tsaꞌ cʌle jini Arca tiꞌ wenta jini levíjob 
chaꞌan miꞌ chʌcʌ qꞌuelob

37 David tsiꞌ waꞌchoco cʌytʌl Asaf temel yicꞌot i piꞌʌlob chaꞌan 
miꞌ chʌn qꞌuelob ti jujumpꞌejl qꞌuin chuqui tac yom melol yaꞌ 
ti Tabernáculo. 38  Tsaꞌ waꞌchoconti jaꞌel Obed Edom (i yalobil 
Jedutún) yicꞌot Hosa, yicꞌot waxʌctiquil i chʌncꞌal (68) i 
piꞌʌlob chaꞌan miꞌ chaꞌleñob cʌñʌn.

39 Tsiꞌ chʌn chꞌujutesayob lac Yum yaꞌ ti ñoxiꞌ 
Tabernáculo am bʌ ti Gabaón. David tsiꞌ cʌyʌ yaꞌi jini 
motomaj Sadoc, yicꞌot i piꞌʌlob ti motomajiyel chaꞌan miꞌ 
melbeñob i yeꞌtel lac Yum. 40  Jiñobʌch muꞌ bʌ i tsʌnsañob 
alʌcꞌʌl chaꞌan miꞌ pulbeñob i majtan lac Yum ti pulʌntib 
ti jujumpꞌejl sʌcꞌajel yicꞌot ti icꞌajel cheꞌ bajcheꞌ lac Yum 
tsiꞌ wʌn subeyob israelob ti mandar. 41 David tsiꞌ waꞌchoco 
Hemán, yicꞌot Jedutún, yicꞌot chaꞌtiquil uxtiquil yañoꞌ 
bʌ chaꞌan miꞌ yʌqꞌueñob wocolix i yʌlʌ lac Yum chaꞌan 
i cꞌuxbiya yicꞌot i yutslel i tꞌan am bʌ ti pejtelel ora. 
42  Tsiꞌ ñijcayob trompeta tac yicꞌot címbalo tac cheꞌ bʌ 
tsiꞌ chaꞌleyob cꞌay. Tsaꞌ waꞌchocontiyob ti xcʌntayajob i 
yalobilob Jedutún.

43  Cheꞌ jini pejtelel jini israelob tsaꞌ cajiyob ti sujtel tiꞌ yotot. 
David tsaꞌ chaꞌ sujti majlel tiꞌ yotot chaꞌan miꞌ yʌqꞌueñob i 
yutslel i tꞌan i piꞌʌlob.
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Albil bʌ i tꞌan Dios tiꞌ tojlel David 
(2 S. 7.1-29)

17 �Cheꞌ yaꞌix chumul David tiꞌ yotot, tsaꞌ caji i suben 
jini xꞌaltꞌan Natán: Joñon chumulon ti otot melbil bʌ 

ti chꞌujteꞌ, pero jini Arca i yejtal bʌ i trato lac Yum an jach 
ti pisil bʌ otot, cheꞌen. 2  Cheꞌ jini Natán tsiꞌ sube: Utsꞌat maꞌ 
mel pejtelel chuqui woli a ñaꞌtan, come an a wicꞌot lac Yum, 
cheꞌen.

3  Ti jini jach bʌ acꞌʌlel lac Yum tsiꞌ sube Natán: 4 Yom maꞌ 
suben c winic David: “Jatet maꞌanic mi caj a waꞌchocobeñon 
cotot chaꞌan mic chaꞌlen chumtʌl. 5 Come cheꞌ bʌ tsac 
locꞌsa jini israelob ti Egipto cꞌʌlʌl wʌle maꞌanic baꞌ ora tsaꞌ 
chumleyon ti otot. Cojach tsaꞌ ajniyon ti pisil bʌ otot. 6 Baqui 
jach tsaꞌ ñumiyon quicꞌot jini israelob, maꞌanic baꞌ ora tsac 
sube mi juntiquilic i yum jini israelob chaꞌan miꞌ melbeñon 
c Templo ti chꞌujteꞌ. Joñon tsac waꞌchocoyob chaꞌan miꞌ 
cʌntañob c tejclum Israel”, cheꞌen.

7 Yom maꞌ suben c winic David: “Lac Yum am bʌ ti 
panchan woliꞌ yʌl: Joñon tsac pʌyʌyet cheꞌ xcʌnta tiñʌmeꞌet 
chaꞌan maꞌ wochel ti yumʌl tiꞌ tojlel c tejclum Israel. 8  Ti 
pejtelel ora tsaꞌ chʌn ajniyon a wicꞌot baqui jach tsaꞌ 
ñumiyet. Pejtelel a contrajob tsac jisayob ti a tojlel. Mi 
caj cʌcꞌ ti qꞌuejlel ti ñuc a cꞌabaꞌ cheꞌ bajcheꞌ i cꞌabaꞌ jini 
ñucoꞌ bʌ ti pañimil. 9 Cheꞌ jaꞌel mi caj cʌqꞌueñob i lum jini 
israelob baꞌ miꞌ chumtʌlob ti pejtelel ora. Maꞌanix mi caj 
i chʌn loqꞌuelob. Maꞌanix mi caj i chʌn jisʌntelob chaꞌan 
jontol bʌ tejclum tac cheꞌ bajcheꞌ ti yambʌ ora, 10 cꞌʌlʌl 
cheꞌ bʌ tsiꞌ chaꞌleyob i yeꞌtel jini juezob. Mi caj c jisʌbeñob 
i pꞌʌtʌlel pejtelel a contrajob. Mic subeñet jaꞌel mi caj c 
waꞌchocobeñet a pꞌolbal chaꞌan miꞌ yochelob ti rey. 11 Cheꞌ 
maꞌ chʌmel, mi caj c waꞌchocon juntiquil a walobil chaꞌan 
miꞌ chꞌʌm a yumʌntel. 12  Jini mi caj i waꞌchocobeñon cotot. 
Mi caj c waꞌchocoben i yumʌntel cꞌʌlʌl ti pejtelel ora. 13  Mi 
caj i tatiñon. Mi caj i yochel ti calobil. Maꞌanic baꞌ ora mi 
caj c wis cʌyeꞌ cheꞌ bajcheꞌ tsaj cʌyʌ Saúl. 14 Ti pejtelel ora 
mi caj c buchchocon ti cotot. Maꞌanic i yujtibal i yeꞌtel muꞌ 
bʌ caj cʌqꞌuen. Ti pejtelel ora mi caj i yajñel i yumʌntel”. 
Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum, cheꞌen Natán.
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15 Natán tsiꞌ chaꞌ sube David pejtelel chuqui tsaꞌ subenti ti 
lac Yum. 16  Cheꞌ jini tsaꞌ ochi majlel ti mal i yotot lac Yum 
jini rey David. Tsaꞌ caji i pejcan Dios ti oración: C Yum Dios, 
¿chuqui to queꞌtel, yicꞌot chuqui to i cꞌʌjñibal c piꞌʌlob chaꞌan 
tsaꞌ wʌqꞌueyon pejtelel iliyi? cheꞌen. 17 Wen ñuc jini tsaꞌix bʌ 
a mele tic tojlel. Pero jini tsaꞌ bʌ a subeyon ñumen ñuc cheꞌ 
bajcheꞌ tsaꞌix bʌ a mele. Cheꞌ jaꞌel c Yum Dios, tsaꞌ wʌlʌ mi caj 
i yochelob ti rey c pꞌolbalob. 18  C Yum, ¿chuqui to mi mejlel 
cʌl? A wujil maꞌanic j cꞌʌjñibal. Pero tsaꞌix a wʌqꞌueyon c 
ñuclel. 19 Tsaꞌix a wʌqꞌueyon pejtelel ili c ñuclel, chaꞌan tiꞌ caj 
tsaꞌ wen cꞌuxbiyon, chaꞌan cheꞌʌch a wom. 20 C Yum, maꞌanic 
yambʌ lajal bʌ bajcheꞌ jatet. Maꞌanic yambʌ Dios ti pañimil. 
Maꞌanic baꞌ tsa cubi lojon yambʌ. 21 ¿Am ba yambʌ tejclum ti 
pañimil cheꞌ bajcheꞌ a tejclum Israel? Tsaꞌix a pʌyʌyob loqꞌuel 
ti Egipto chaꞌan maꞌ wʌcꞌ ti tsictiyel a pꞌʌtʌlel tiꞌ tojlelob. 
Tsaꞌix a jisayob jini añoꞌ bʌ ti Canaán cheꞌ bʌ tsaꞌ chajpʌbeyob 
i tejclum a chaꞌañoꞌ bʌ. 22  Jatet tsaꞌ waꞌchoco a tejclum Israel 
chaꞌan miꞌ yochel ti a tejclum ti pejtelel ora. Jatet c Yum tsaꞌix 
ochiyet tiꞌ Dios.

23  Jini chaꞌan wʌle c Yum, yom maꞌ tsꞌʌctesan jini tꞌan tsaꞌ bʌ 
a subeyon yicꞌot c pꞌolbal chaꞌan mic chaꞌlen lojon yumʌntel. 
Laꞌ ujtic cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ wʌlʌ. 24 Laꞌ chʌn ñuqꞌuesʌntic a 
cꞌabaꞌ ti pejtelel ora, chaꞌan miꞌ chʌn subob: “I Yum panchan 
jiñʌch i Dios israelob”, cheꞌob. Jini chaꞌan laꞌ chʌn ajnic 
ti utsꞌat ti a wut jini calobilob yicꞌot c pꞌolbalob. 25 Wʌle tiꞌ 
xucꞌtʌlel c pusicꞌal mic pejcañet ti oración, come jatet c Yum 
tsaꞌ subeyon mi caj a wʌcꞌ ti qꞌuejlel ti ñuc jini c pꞌolbal. 26  Jini 
chaꞌan c Yum, jatet Diosetʌch tsaꞌ bʌ a subeyon ili tꞌan. 27 Laꞌ 
aqꞌuenticob i yutslel a tꞌan c pꞌolbalob ti pejtelel ora. Come 
cheꞌ maꞌ wʌcꞌ i yutslel a tꞌan miꞌ yajñel cꞌʌlʌl ti pejtetel ora. 
Cheꞌ tsiꞌ chaꞌle oración David.

Tsaꞌ mʌjli i chaꞌan guerra tac jini David 
(2 S. 8.1-14)

18 �Cheꞌ ujtemix pejtelel iliyi, David tsiꞌ jisa jini filisteojob. 
Tsaꞌ ochiyob tiꞌ wenta yicꞌot jini tejclum Gat yicꞌot i 

soldadojob. 2  Cheꞌ jaꞌel tsaꞌ ochiyob tiꞌ wenta David jini añoꞌ 
bʌ ti Moab. Pejtelel jini moabob tsaꞌ caji i chaꞌleñob tojoñel tiꞌ 
tojlel David. 3  Cheꞌ bʌ woli to i majlel yaꞌ ti tojel Eufrates jini 
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rey Hadadezer chaꞌan miꞌ chꞌʌm jini tejclum yaꞌ tiꞌ tꞌejl jini jaꞌ 
i cꞌabaꞌ Eufrates, David tsiꞌ chilbe i lum Hadadezer. 4 David tsiꞌ 
chꞌʌmbe jumpꞌejl mil carreta, yicꞌot wucpꞌejl mil soldadojob 
cꞌʌchʌloꞌ bʌ ti caballo, yicꞌot juncꞌal mil soldadojob mach bʌ 
cꞌʌchʌlobic. David tsiꞌ yʌcꞌʌ ti tsepol i chijil i yaꞌ jini caballo 
tac woli bʌ i tujcꞌan majlel carreta. Cojach tsiꞌ cʌyʌ lujuncꞌal 
caballo chaꞌan miꞌ cꞌʌn.

5 Cheꞌ bʌ tsaꞌ tiliyob jini siriajob ti Damasco chaꞌan miꞌ 
coltañob Hadadezer ti guerra, David tsiꞌ tsʌnsa chaꞌtiquil i 
chaꞌcꞌal mil (22,000) soldadojob. 6 Tsiꞌ waꞌchoco xcʌntayajob 
ti Damasco am bʌ ti Siria. Cheꞌ jini, tsaꞌ ochiyob jini siriajob 
tiꞌ wenta David. Tsaꞌ caji i yʌqꞌueñob i tojoñel. Come lac Yum 
tsiꞌ wen colta David baqui jach tsaꞌ ñumi. 7 David tsiꞌ chilbeyob 
i mʌctijibob melbil bʌ ti oro woli bʌ i cꞌʌñob i winicob 
Hadadezer. Tsiꞌ cꞌʌlʌ chꞌʌmʌ cꞌotel ti Jerusalén. 8  David tsiꞌ 
chꞌʌmʌ tilel jaꞌel cabʌl bronce loqꞌuem bʌ ti Tibhat yicꞌot yaꞌ 
ti Cun, i tejclum tac jini Hadadezer. (Ti wiꞌil bʌ ora Salomón 
tsiꞌ cꞌʌñʌ ili bronce chaꞌan miꞌ mel i yajñib jaꞌ yicꞌot i yoyel 
Templo, yicꞌot eꞌtijibʌl tac.)

9 Tsaꞌ cajiꞌ yubin Toi i rey jini añoꞌ bʌ ti Hamat cheꞌ 
chꞌʌmbilob tiꞌ wenta David jini soldadojob i chaꞌan Hadadezer. 
10 Tsiꞌ choco majlel i yalobil i cꞌabaꞌ Adoram baꞌan jini rey 
David chaꞌan miꞌ majlel i yʌqꞌuen cortesía yicꞌot i yutslel i tꞌan. 
Tsiꞌ chocbe majlel cabʌl i majtan tac melbil bʌ ti oro yicꞌot ti 
plata yicꞌot bronce. 11 Jini rey David tsiꞌ yʌqꞌue tiꞌ wenta lac 
Yum pejtelel iliyi yicꞌot jini oro tac yicꞌot jini plata tac tsaꞌ 
bʌ i taja ti Edom, yicꞌot ti Moab yicꞌot Amón, yicꞌot i lumal 
filisteojob yicꞌot i lumal Amalec.

12  Mach jinic jach, pero jini Abisai (i yalobil Sarvia) tsiꞌ jisa 
waxʌclujumpꞌejl mil (18,000) edomob yaꞌ ti joctʌl i cꞌabaꞌ 
Atsꞌam. 13  Tsiꞌ waꞌchoco xcʌntayajob ti pejtelel Edom. Jini 
idumeojob tsaꞌ caji i yʌqꞌueñob i tojoñel David, come lac Yum 
tsiꞌ wen colta David baqui jach tsaꞌ ñumi.

Xꞌeꞌtelob i chaꞌan David 
(2S. 8.15-18; 20.23-26)

14 David tsiꞌ chaꞌle i yumʌntel ti pejtelel Israel. Toj tsaꞌ caji i 
chaꞌlen meloñel tiꞌ tojlel winicob. 15 Jini Joab (i yalobil Sarvia) 
tsaꞌ ochi tiꞌ yum soldadojob. Josafat (i yalobil Ahilud) tsaꞌ ochi 
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ti stsꞌijbujel. 16  Sadoc (i yalobil jini Ahitob), yicꞌot Abimelec 
(i yalobil Abiatar) tsaꞌ ochiyob ti motomaj. Savsa tsaꞌ ochi ti 
xꞌeꞌtel i chaꞌan rey. 17 Benaía (i yalobil Joiada) i yumʌch jini 
cereteojob yicꞌot jini peleteojob tsaꞌ bʌ ochiyob ti xcʌntayajob 
i chaꞌan rey. I yalobilob rey David tsaꞌ aqꞌuentiyob ñuc bʌ i 
yeꞌtel chaꞌan miꞌ coltañob i tat.

Tsaꞌ jisʌntiyob jini amoñob yicꞌot siriajob 
(2 S. 10.1-19)

19 �Cheꞌ bʌ tsaꞌ chʌmi Nahas i rey jini amoñob, tsaꞌ caji 
i tajben i yeꞌtel i yalobil i cꞌabaꞌ Hanún. 2-3  David tsiꞌ 

yʌlʌ: Mi caj c pʌsben i yutslel c pusicꞌal Hanún, come wen 
cꞌuxatax tsa cubi lojon c bʌ yicꞌot i tat, cheꞌen. Cheꞌ jini David 
tsiꞌ choco majlel xꞌeꞌtelob i chaꞌan, chaꞌan miꞌ ñuqꞌuesʌbeñob 
i pusicꞌal i yalobil Nahas. Pero cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌotiyob i winicob 
David (tiꞌ lumal Amón baꞌan jini Hanán), jini ñucoꞌ bʌ i yeꞌtel 
i chaꞌan Hanún tsaꞌ caji i subeñob: Mach a lon ñopben i tꞌan 
David. ¿Cꞌux ba miꞌ yubin a tat? Maꞌanic tsiꞌ choco tilel i 
winicob chaꞌan miꞌ ñuqꞌuesʌbeñet a pusicꞌal. Tsaꞌ jach tiliyob 
cheꞌ bajcheꞌ xyojchꞌob chaꞌan miꞌ tsajiñob jini pañimil wʌꞌ baꞌ 
chumulonla, cheꞌob. 4 Jini chaꞌan Hanún tsaꞌ caji i tsepbeñob 
i tsuctiꞌ i winicob David. Tsiꞌ tꞌox tsepbeyob i pislel cꞌʌlʌl 
jaxʌl tiꞌ yaꞌ. Cheꞌ jini tsiꞌ chaꞌ chocoyob sujtel. 5 Cheꞌ bʌ tsiꞌ 
yubi David chuqui tsaꞌ ujti, tsiꞌ chocbeyob majlel xtajoñelob 
tsaꞌ bʌ cꞌoti i tajob. Tsiꞌ subeyob cʌytʌl yaꞌ ti Jericó jinto miꞌ 
chaꞌ colelob i tsuctiꞌ, come quisintic tsiꞌ yubiyob. 6 Cheꞌ bʌ tsiꞌ 
ñaꞌtayob jini amoñob yicꞌot jini rey Hanún, wen michꞌ David 
chaꞌan chuqui tsiꞌ tumbeyob i winicob, tsiꞌ chocoyob majlel 
taqꞌuin ti Mesopotamia, yicꞌot ti Siria, yicꞌot ti Maaca, yicꞌot 
ti Soba, bajcꞌʌl plata am bʌ i tojol ti 25 millón peso chaꞌan 
miꞌ cꞌajtiñob i coltʌntel ti guerra. Tsiꞌ cꞌajtiyob tilel soldadojob, 
yicꞌot carreta tac, yicꞌot cꞌʌchʌloꞌ bʌ ti caballo. 7 Cheꞌ jini tsaꞌ 
cꞌotiyob lajchʌmpꞌejl i chaꞌcꞌal mil (32,000) carreta yicꞌot 
pejtelel i soldadojob jini rey Maaca. Tsaꞌ majliyob ti jijlel yaꞌ ti 
joctʌl i cꞌabaꞌ Medeba. Yaꞌ tsaꞌ muchꞌleyob jaꞌel i soldadojob 
Hanún loqꞌuemoꞌ bʌ ti tejclum tac.

8  Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubi David, tsiꞌ choco majlel Joab yicꞌot pejtelel 
jini chꞌejloꞌ bʌ soldadojob i chaꞌan. 9 Tsaꞌ cꞌoti i tajob cheꞌ woliꞌ 
tilelob i soldadojob amoñob tiꞌ contra. Tsaꞌ caji i techob jini 
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guerra yaꞌ tiꞌ tiꞌ tejclum i cꞌabaꞌ Medeba. Jini reyob tsaꞌ bʌ tili 
i coltañob Hanún yaꞌ tsaꞌ muchꞌleyob ti jamil lʌcꞌʌl ti Medeba. 
10 Joab tsiꞌ qꞌuele i contrajob tiꞌ tojel i wut yicꞌot tiꞌ pat. Tsaꞌ 
caji i tꞌox i soldadojob. Tsiꞌ choco majlel junmojt chaꞌan miꞌ 
chaꞌleñob guerra tiꞌ contra jini siriajob. 11 Joab tsiꞌ yʌqꞌue tiꞌ 
wenta Abisai i yeran lamital jini israelob. Tsiꞌ subeyob chaꞌan 
miꞌ chaꞌleñob guerra yicꞌot jini amoñob. 12  Tsiꞌ yʌlʌ: Mi ñumen 
pꞌʌtʌlob jini siriajob tic tojlel, laꞌ coltañon, pero mi ñumen tsaꞌ 
caji i mʌlob jini amoñob ti a tojlel, mi caj j coltañet. 13  Yom 
chꞌejlet. Laꞌ lac chaꞌlen wersa chaꞌan mi laj coltan lac tejclum, 
jiñʌch i tejclum lac Yum. Laꞌ i mel lac Yum cheꞌ bajcheꞌ yom. 
Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Joab. 14 Cheꞌ jini Joab tsiꞌ bej xʌñʌ majlel baꞌan 
jini siriajob chaꞌan miꞌ jisañob ti guerra. Pero pejtelel jini 
siriajob tsiꞌ chucuyob majlel i putsꞌel. 15 Jini amoñob cheꞌ bʌ 
tsiꞌ qꞌueleyob tsaꞌix putsꞌiyob jini siriajob, tsaꞌ majliyob ti 
putsꞌel jaꞌel ti jini jach bʌ tejclum. Cheꞌ jini tsaꞌ chaꞌ sujtiyob ti 
Jerusalén Joab yicꞌot i yeran yicꞌot pejtelel i soldadojob.

16  Jini siriajob cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌueleyob tsaꞌix yajliyob tiꞌ cꞌʌb jini 
israelob, tsiꞌ chocoyob ti pʌyol yañoꞌ bʌ soldadojob añoꞌ bʌ 
ti junwejl colem jaꞌ i cꞌabaꞌ Eufrates baꞌ miꞌ pasel qꞌuin. Jini 
Sofac jiñʌch i yum i soldadojob Hadadezer. 17-18  Cheꞌ bʌ tsiꞌ 
yubi David, tsiꞌ choco ti wejtsꞌel pejtelel israelob. Tsaꞌ cꞌaxiyob 
ti junwejl Jordán jaꞌ jini israelob. Tsaꞌ caji i chaꞌleñob guerra 
yicꞌot jini siriajob. David tsiꞌ chaꞌ putsꞌtesayob majlel jini 
siriajob. Jini israelob tsiꞌ tsʌnsayob wucpꞌejl mil soldadojob 
cꞌʌchʌloꞌ bʌ ti carreta, yicꞌot chaꞌcꞌal mil winicob woli bʌ i 
xʌñob tiꞌ yoc. Cheꞌ jaꞌel tsiꞌ tsʌnsa Sofac i yum jini soldadojob. 
19 Jini siriajob i winicob Hadadezer tsiꞌ qꞌueleyob wolix i 
jisʌntelob. Tsiꞌ pejcayob David chaꞌan yomix miꞌ cʌyob jini 
guerra. Tsaꞌ ochiyob tiꞌ winic David. Jini chaꞌan jini siriajob 
maꞌanix tsiꞌ chʌn coltayob jini amoñob ti guerra.

David tsiꞌ chꞌʌmʌ tiꞌ wenta Rabá 
(2 S. 12.26-31)

20 �Cheꞌ tiꞌ tejchibal jabil, cheꞌ i tilel miꞌ chaꞌ loqꞌuelob 
ti guerra jini reyob, Joab tsaꞌ loqꞌui yicꞌot pejtelel i 

soldadojob. Tsaꞌ cꞌoti i jisañob i tejclum tac amoñob. Tsiꞌ joy 
mʌctayob Rabá. Pero David yaꞌ jach tsaꞌ cʌle ti Jerusalén. 
Joab tsiꞌ chili pejtelel Rabá. 2  Cheꞌ jini David tsiꞌ jʌm chilbe 
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loqꞌuel i corona jini rey am bʌ ti Rabá. Melbil ti oro yicꞌot 
letsem tac bʌ xajlel. An i yalel jini corona chʌnlujumpꞌejl i 
chaꞌcꞌal (34) kilo. Tsaꞌ ajqꞌui jini corona tiꞌ jol David. Mach 
jinic jach pero tsiꞌ locꞌo cabʌl chubʌꞌañʌl yaꞌ ti tejclum. 3  Tsaꞌ 
caji i yʌcꞌob ti majtan eꞌtel pejtel jini winicob amoñob mach 
bʌ anic tsiꞌ tsʌnsayob chaꞌan miꞌ pꞌelob teꞌ, yicꞌot chaꞌan miꞌ 
chaꞌleñob cꞌajbal, yicꞌot chaꞌan miꞌ chaꞌleñob aqꞌuin. Cheꞌʌch 
tsiꞌ mele David tiꞌ tojlel amoñob. Cheꞌ jini David tsaꞌ sujti ti 
Jerusalén yicꞌot pejtelel i soldadojob.

I winicob David tsiꞌ tsʌnsayob jini colem bʌ winicob 
(2 S. 21.18-22)

4 Ti wiꞌil tsaꞌ tejchi guerra tiꞌ tojlel israelob yaꞌ ti Gezer 
tiꞌ contra jini filisteojob. Jini Sibecai chꞌoyol bʌ ti Husat tsiꞌ 
tsʌnsa Sipai, juntiquil i yalobil colem bʌ winic. Cheꞌ jini, jini 
filisteojob tsaꞌ ochiyob tiꞌ wenta David. 5 Pero tsaꞌ chaꞌ tejchi 
guerra tiꞌ tojlel jini filisteojob. Jini Elhanán (i yalobil Jair) 
tsiꞌ tsʌnsa Lahmi i yeran Goliat jini colem bʌ winic. An i 
lanza ñuc bʌ i teꞌel cheꞌ bajcheꞌ miꞌ cꞌʌñob ti jalbal. 6-7 Tsaꞌ chaꞌ 
tejchi guerra yaꞌ ti Gat, baꞌan juntiquil colem bʌ winic am bʌ 
wʌctsꞌijt i yal i cꞌʌb yicꞌot wʌctsꞌijt i yal i yoc. (I yalobilʌch 
colem bʌ winicob jaꞌel.) Jini winic tsaꞌ caji i bʌcꞌtesan israelob. 
Jini tsaꞌ tsʌnsʌnti chaꞌan Jonatán (i yalobil jini Simea) i yeran 
David. 8  Pejtelel jini colem bʌ winicob i yalobilobʌch jini 
chumuloꞌ bʌ ti Gat. Tsaꞌ laj tsʌnsʌntiyob chaꞌan David yicꞌot i 
soldadojob.

David tsiꞌ yotsayob ti censo pejtelel winicob xꞌixicob 
(2S. 24.1-25)

21 �Ti jim bʌ ora jini xiba (Satanás) tsaꞌ caji i contrajin 
Israel. Tsaꞌ caji i xicꞌben David chaꞌan miꞌ tsicob 

pejtelel israelob. 2  Cheꞌ jini David tsaꞌ caji i suben Joab yicꞌot 
jini ñuc tacoꞌ bʌ i yeꞌtel: Cucula cꞌʌlʌl ti Beerseba yicꞌot 
cꞌʌlʌl yaꞌ ti Dan chaꞌan mi laꞌ chuc ti censo jini israelob. 
Cheꞌ ujtemix ti pejtelel, yom mi laꞌ tilel laꞌ subeñon, cheꞌen 
David.

3  Joab tsiꞌ yʌlʌ: Laꞌ i pꞌojlesan lac Yum bajcꞌʌl winicob. A 
chaꞌañʌch tiꞌ pejtelel. ¿Chucoch woli a ñaꞌtan a mel jini? 
Jiñʌch mulil tiꞌ tojlel israelob, cheꞌen Joab.
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4 Pero jini rey David tsiꞌ wersa choco majlel Joab. Jini chaꞌan 
ti wersa tsaꞌ caji i pam xʌn ñumel i lumal Israel. Tsaꞌ chaꞌ 
sujti ti Jerusalén chaꞌan miꞌ suben David jaytiquil winicob 
tsiꞌ yotsa ti censo. 5 Tsaꞌ tajleyob ti Israel jumpꞌejl millón yicꞌot 
joꞌcꞌal mil (1,100,000) winicob muꞌ bʌ i mejlel ti majlel ti 
guerra. Ti Judá añob jumbajcꞌ yicꞌot lujumpꞌejl i chʌncꞌal mil 
(470,000) muꞌ bʌ i majlelob ti guerra. 6 Jini levíjob maꞌanic 
tsaꞌ chꞌʌjmiyob ti tsic yicꞌot jini benjamiñob, come chꞌijiyem 
i pusicꞌal Joab chaꞌan i tꞌan jini rey. 7 Cheꞌ jaꞌel lac Yum mach 
utsꞌatic tsiꞌ qꞌuele i tsicol winicob. Jini chaꞌan lac Yum tsiꞌ 
yʌqꞌueyob wocol jini israelob.

8  Pero David tsiꞌ sube lac Yum: Joñon tsac taja c mul ti a 
tojlel cheꞌ bʌ tsac tsiqui winicob. A wocolic ñusʌbeñon c mul, 
come tsac mele chuqui jontol, cheꞌen. 9 Lac Yum tsiꞌ sube Gad, 
jini am bʌ i ñaꞌtʌbal tiꞌ tojlel David: 10-11 Yom maꞌ suben David: 

“Lac Yum tsiꞌ yʌlʌ an uxchajp wocol woli bʌ i pʌsbeñet chaꞌan 
maꞌ yajcan junchajp. 12  Ñaꞌtan baqui bʌ yom, mi uxpꞌejl jab 
wiꞌñal, o mi uxpꞌejl uw mi laꞌ ticꞌlʌntel tiꞌ tojlel laꞌ contrajob, 
o mi uxpꞌejl qꞌuin jontol bʌ cꞌamʌjel cheꞌ mi caj i ñumel ti 
lum i yángel lac Yum”. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum. Jini chaꞌan yom 
maꞌ ñaꞌtan chuqui yom mic suben jini tsaꞌ bʌ i chocoyon tilel, 
cheꞌen Gad.

13  Cheꞌ jini David tsiꞌ sube Gad: Wen wocol jax mic yajcan. 
Wen chꞌijiyem jax c pusicꞌal. Jini chaꞌan, laꞌ i yʌqꞌueñonla 
wocol lac Yum cheꞌ bajcheꞌ yom. Laꞌ i pꞌuntañonla, come mach 
pꞌisbilic i cꞌuxbiya ti pejtelel pañimil, pero mach utsꞌatic mi 
lac yajlel tiꞌ cꞌʌb winicob, cheꞌen. 14 Cheꞌ jini lac Yum tsiꞌ choco 
tilel jontol bʌ cꞌamʌjel tiꞌ tojlel israelob. Ti jim bʌ qꞌuin tsaꞌ 
chʌmiyob lujumpꞌejl i chʌncꞌal mil (70,000) winicob xꞌixicob. 
15 Lac Yum tsiꞌ choco majlel i yángel chaꞌan miꞌ jisan Jerusalén, 
pero lac Yum tsiꞌ chaꞌ pꞌunta jini winicob. Tsiꞌ chaꞌ tiqꞌui jini 
ángel: Cʌyʌx, mach a chʌn jisañob, cheꞌen. Ti jimbʌ ora i 
yángel lac Yum yaꞌix an tiꞌ tꞌejl i patio Ornán jini jebuseo yaꞌ 
baꞌ miꞌ jatsꞌ i trigo.

16  Cheꞌ bʌ tsiꞌ tsꞌitaꞌ letsa i wut David ti panchan, tsiꞌ qꞌuele yaꞌ 
waꞌal i yángel lac Yum yaꞌ ti yojlil pañimil, botsꞌbil i chaꞌan i 
yespada tiꞌ cꞌʌb chaꞌan miꞌ jisan jini añoꞌ bʌ ti Jerusalén. David 
yicꞌot jini xñox tacoꞌ bʌ yaꞌ ti tejclum tsiꞌ ñocchocoyob i bʌ. Tsiꞌ 
lʌpʌyob coxtal. 17 Cheꞌ jini David tsaꞌ cajiꞌ pejcan Dios: Tilem 
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tic bajñel pusicꞌal tsac mele i tsicol winicob. C mulʌch. Jiñʌch 
ñuc bʌ c sajtemal. Pero maꞌanic i mul ili winicob xꞌixicob añoꞌ 
bʌ tic wenta. C Yum Dios, laꞌ c toj joñon quicꞌot c piꞌʌlob, pero 
pꞌuntan a tejclumob ame laj jilicob ti ili wocol, cheꞌen David.

18  Jini chaꞌan i yángel lac Yum tsiꞌ sube Gad chaꞌan miꞌ majlel 
i tsictesʌben David, yomʌch miꞌ chajpʌben lac Yum jumpꞌejl 
pulʌntib yaꞌ tiꞌ patio Ornán jini jebuseo. 19-20 Jini chaꞌan 
David tsaꞌ majli i qꞌuel Ornán baꞌ woliꞌ jatsꞌ trigo. Cheꞌ bʌ tsiꞌ 
sutqꞌui i bʌ Ornán, tsiꞌ qꞌuele jini ángel. Ti ora tsaꞌ putsꞌiyob 
jini chʌntiquil i yalobilob yaꞌ bʌ tem añob yicꞌot ti jatsꞌ trigo. 
21 Tsiꞌ cʌyʌ i yeꞌtel Ornán cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌuele yaꞌ woliꞌ tilel jini 
rey. Tsaꞌ majli i ñocchocon i bʌ baꞌan David. 22  Cheꞌ jini David 
tsiꞌ sube: Chombeñon ili a patio chaꞌan mic waꞌchocoben i 
pulʌntib i majtan lac Yum chaꞌan miꞌ tijqꞌuelob ti chʌmel jini 
winicob ti ili tejclum. Yom maꞌ subeñon bajcheꞌ i tojol, cheꞌen 
David. 23  Ornán tsiꞌ sube: Che jach maꞌ chꞌʌm. Yom maꞌ mel 
cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ ñaꞌta. Muqꞌuix cʌcꞌ jaꞌel jini wacax chaꞌan 
miꞌ pulbentel lac Yum tiꞌ majtan, yicꞌot siꞌ, yicꞌot trigo chaꞌan 
majtañʌl. Joñon mi cʌcꞌ ti pejtelel, cheꞌen Ornán. 24 David 
tsiꞌ jacꞌbe: Mach comic tic majtan. Mucꞌʌch c tojbeñet cheꞌ 
bajcheꞌ cꞌamel a wom, come mi caj cʌqꞌuen lac Yum tiꞌ majtan. 
Maꞌanic mi caj c pulben tsʌnsʌbil bʌ i majtan lac Yum cheꞌ 
maꞌanic tsac wis tojo, cheꞌen. 25 Cheꞌ jini David tsiꞌ yʌqꞌue 
Ornán lujumpꞌejl i yuxcꞌal mil (50,000) peso oro i tojol jini 
lum yicꞌot jini wacax. 26  Cheꞌ jini David tsaꞌ caji i waꞌchocoben 
i pulʌntib i majtan lac Yum. Tsaꞌ caji i pulben tsʌnsʌbil bʌ 
i majtan lac Yum yicꞌot yambʌ majtañʌl chaꞌan i tijicñʌyel 
i pusicꞌal. Tsaꞌ caji i pejcan lac Yum ti oración. Lac Yum tsiꞌ 
choco tilel cꞌajc ti panchan chaꞌan miꞌ pul jini majtañʌl. 27 Cheꞌ 
jini lac Yum tsiꞌ tiqꞌui jini Angel woli bʌ ti jisaya. Ti ora jach 
tsiꞌ chaꞌ otsaꞌ i yespada tiꞌ yotot.

Yaꞌ baꞌ tsiꞌ meleyob Templo
28  Cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌuele David bajcheꞌ lac Yum tsiꞌ jacꞌbe i 

yoración, David tsiꞌ chaꞌ aqꞌue tsʌnsʌbil bʌ i majtan. 29 Yaꞌ an 
ti bujtʌl i cꞌabaꞌ Gabaón jini pisil bʌ i yotot lac Yum yicꞌot jini 
pulʌntib tsaꞌ bʌ i mele Moisés yaꞌ ti tiquiñal pañimil. 30 Pero 
David maꞌanix tsaꞌ mejli ti majlel i pejcan Dios yaꞌi, come tsaꞌ 
wen ochi i bʌqꞌuen chaꞌan jini Angel tsaꞌ bʌ i jisa cabʌl winicob.
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22 �Cheꞌ jini David tsiꞌ yʌlʌ: Utsꞌat miꞌ yajñel i Templo 
Dios ilayi, baꞌ miꞌ pulob majtañʌl jini israelob, cheꞌen.

I chajpʌntel Templo
2  Jini chaꞌan David tsiꞌ yʌcꞌʌ mandar chaꞌan miꞌ wejtsꞌelob 

tilel pejtelel jini ñajt bʌ chꞌoyolob mach bʌ israelobic, yaꞌ bʌ 
chumulob ti Israel. Tsiꞌ yʌcꞌʌ mandar chaꞌan miꞌ chajpañob 
xajlel tac chaꞌan miꞌ mejlel i Templo* Dios. 3  Cheꞌ jaꞌel David 
tsiꞌ chajpa cabʌl lawux chaꞌan i puertajlel tac jini otot, yicꞌot 
chaꞌan miꞌ tʌcꞌob jini teꞌ tac. Tsiꞌ chajpa cabʌl bronce mach 
bʌ anix i pꞌisol i yalel. 4 Jini añoꞌ bʌ ti Tiro yicꞌot ti Sidón tsiꞌ 
chꞌʌmbeyob tilel cabʌl chꞌujteꞌ. 5 David tsiꞌ yʌlʌ: Chꞌiton to 
jini calobil Salomón. Maxto anic i ñaꞌtʌbal. Jini i yotot Dios 
muꞌ bʌ caj ti mejlel, yom wen i tꞌojol yicꞌot wen ñuc chaꞌan 
miꞌ qꞌuejlel ti ñuc ti pejtelel pañimil. Jini chaꞌan joñon mi 
caj j qꞌuel chuqui tac yom, cheꞌen. Jini chaꞌan David tsiꞌ wʌn 
chajpa ti pejtelel cheꞌ cuxul to.

6 David tsiꞌ pʌyʌ tilel Salomón. Tsiꞌ sube chaꞌan miꞌ 
waꞌchocoben i yotot lac Yum i Dios israelob. 7 David tsiꞌ sube 
Salomón: Calobil, tsac lon ñaꞌta c waꞌchocoben i yotot lac Yum 
Dios. 8  Tsaꞌ tili i tꞌan lac Yum baꞌ añon chaꞌan mach joñonic 
mi caj c mel. Tsiꞌ yʌlʌ: “Cabʌl tsaꞌ chaꞌle tsʌnsa baqui jach tsaꞌ 
majliyet ti guerra. Jini chaꞌan mach mejlic a waꞌchocobeñon 
cotot, come tsaj qꞌuele wen cabʌl tsaꞌ chaꞌle tsʌnsa. 9 Awilan 
mi caj i yilan pañimil juntiquil a walobil. Ñʌchꞌʌl mi caj i 
yajñel, come joñon mi caj c ñʌchꞌchocobeñob i contrajob tiꞌ 
tojlel. Jini chaꞌan mi caj i yotsʌbentel i cꞌabaꞌ ti Salomón (an i 
ñʌchꞌtʌlel i pusicꞌal). Cheꞌ tiꞌ yorajlel i yumʌntel mi caj cʌcꞌob 
ti ajñel ti ñʌchꞌʌl pejtelel jini israelob. Mi caj cʌqꞌueñob i cꞌaj 
i yo. 10 Salomón mi caj i waꞌchocobeñon cotot. Miꞌ caj ti ochel 
ti calobil. Mi caj i tatiñon. Mi caj cʌqꞌuen i yeꞌtel i yalobilob 
yicꞌot i pꞌolbalob tiꞌ tojlel israelob cꞌʌlʌl ti pejtelel ora”, cheꞌen. 
11 Jini chaꞌan wʌle calobil, laꞌ i wen coltañet lac Yum chaꞌan 
maꞌ chꞌejlꞌesan a bʌ chaꞌan maꞌ waꞌchocoben i Templo lac Yum 
cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ subeyon. 12  Laꞌ i wen aqꞌueñet lac Yum i tojel 
yicꞌot i ñaꞌtʌbal, yicꞌot a yumʌntel chaꞌan maꞌ jacꞌben pejtelel 
i tꞌan yicꞌot i mandar. 13  Cheꞌ jini mi caj a wen coltʌntel, mi 
tsaꞌ jacꞌbe pejtelel i tꞌan yicꞌot i subal lac Yum tsaꞌ bʌ i wʌn 
subeyob israelob tiꞌ tojlel Moisés. Chꞌejlꞌesan a bʌ, yom 
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pꞌʌtʌlet. Mach yomic maꞌ chaꞌlen bʌqꞌuen. Mach yomic miꞌ 
cꞌuñꞌan a pusicꞌal.

14 Joñon tsaꞌix c chaꞌle wersa chaꞌan mic tempan joꞌcꞌal mil 
talento oro chaꞌan maꞌ melben i yotot lac Yum, yicꞌot jumpꞌejl 
millón talento jini plata, yicꞌot bronce, yicꞌot tsucu taqꞌuin 
mach bʌ anic i pꞌisol i yalel, come cꞌax cabʌl. Mach jinic jach 
pero tsac tempa jaꞌel jini xajlel yicꞌot teꞌ tac. Jini chaꞌan mux 
caj a waꞌchocon jatet. 15 Come cabʌlix a winicob muꞌ bʌ mejlel 
i tsepob teꞌ, yicꞌot albañilob, yicꞌot carpinterojob, yicꞌot yambʌ 
winicob chajpʌbiloꞌ bʌ chaꞌan jujunchajp eꞌtel. 16  Wen yujilob 
eꞌtel ti oro, yicꞌot ti plata, yicꞌot ti bronce yicꞌot ti tsucu 
taqꞌuin. Jini chaꞌan tejchen ti ora chaꞌan maꞌ tech jini eꞌtel. 
Lac Yum laꞌ i wen coltañet, cheꞌen.

17 David tsiꞌ sube jini ñuc tacoꞌ bʌ i yeꞌtel tiꞌ tojlel israelob 
chaꞌan miꞌ coltañob Salomón. 18  An laꞌ wicꞌot lac Yum Dios 
tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌyetla ti ajñel ti ñʌchꞌʌl tiꞌ tojlel laꞌ contrajob, 
cheꞌen. Come jini tsiꞌ yʌqꞌueyon tic wenta pejtelel jini winicob 
chumuloꞌ bʌ ti yan tac bʌ tejclum. Pejtelel jini tejclum tac 
tsaꞌix ochi tiꞌ wenta lac Yum yicꞌot tiꞌ wenta i winicob. 19 Jini 
chaꞌan wʌle ti jumpꞌejl jach laꞌ pusicꞌal yom mi laꞌ sʌclan lac 
Yum Dios. Chꞌojyenla chaꞌan mi laꞌ waꞌchocoben jini chꞌujul 
bʌ i yotot lac Yum Dios, chaꞌan yaꞌi mi laꞌ chꞌʌmben majlel 
jini Arca baꞌ lotol i trato lac Yum, yicꞌot pejtelel jini chꞌujul bʌ 
uchꞌibʌl tac i chaꞌan bʌ Dios. Ti pejtelel mi caj i chꞌʌjmel ochel 
tiꞌ Templo lac Yum Dios, cheꞌen David.

Tsaꞌ aqꞌuentiyob i yeꞌtel jini levíjob

23 �Cheꞌ cabʌlix i jabilel jini David, tsiꞌ waꞌchoco 
ti rey ti Israel i yalobil i cꞌabaꞌ Salomón. 2  Tsiꞌ 

tempa pejtelel jini ñuc tacoꞌ bʌ i yeꞌtel ti Israel, yicꞌot 
jini motomajob yicꞌot jini levíjob. 3  Tsaꞌ cajiyob ti tsijquel 
jini levíjob añobix bʌ lujumpꞌejl i chaꞌcꞌal jab yicꞌot 
ñumeñobix bʌ ti lujumpꞌejl i chaꞌcꞌal jab. Ti pejtelel añob 
waxʌclujuntiquil i chaꞌcꞌal mil (38,000). 4-5 Tiꞌ tojlelob mi 
caj i loqꞌuelob chʌntiquil i chaꞌcꞌal mil (24,000) chaꞌan miꞌ 
qꞌuelob jini eꞌtel tac tiꞌ melol jini Templo. Wʌcpꞌejl mil mi 
caj i yochelob ti yumʌl yicꞌot ti juezob. Cheꞌ jaꞌel mi caj i 
yochelob chʌmpꞌejl mil ti xcʌntayajob, yicꞌot chʌmpꞌejl mil 
muꞌ bʌ i ñuqꞌuesañob lac Yum ti música. 6 David tsiꞌ tꞌoxoyob 
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ti uxmojt cheꞌ bajcheꞌ i yalobilob Leví. Jiñobʌch Gersón 
yicꞌot Coat yicꞌot Merari.

7 Yambʌ chaꞌmojt tsaꞌ otsʌbentiyob i cꞌabaꞌ Laadán yicꞌot 
Simei (i pꞌolbalob Gersón). 8-9 Tsaꞌ chaꞌ tꞌoxleyob ti yambʌ 
wʌcmojt, uxmojt tiꞌ wenta i yalobilob Laadán. Jiñobʌch 
Jehiel, Zetam yicꞌot Joel. Yambʌ uxmojt tiꞌ wenta i yalobilob 
Simei: jiñobʌch Selomit, Haziel, Harán. Jiñobʌch i yumob 
otot tac. 10-11 Tsaꞌ chaꞌ tꞌoxleyob levíjob tiꞌ wenta i yalobilob 
Simei. Jiñobʌch Jahat, Zina, Jeús yicꞌot Bería. Pero 
maꞌañobic cabʌl i yalobil Jeús yicꞌot Bería. Jini chaꞌan tsaꞌ 
tsijquiyob cheꞌ bajcheꞌ junmojt.
12  Tsaꞌ tꞌoxle i pꞌolbal Coat ti chʌnmojt tiꞌ wenta i yalobilob. 
Jiñobʌch Amram, Izhar, Hebrón, Uziel. 13  Amram jiñʌch i tat 
Aarón yicꞌot Moisés. Jini Aarón temel yicꞌot i yalobilob tsaꞌ 
waꞌchocontiyob ti chꞌujul bʌ i yeꞌtel chaꞌan miꞌ yʌqꞌueñob i 
majtan tac lac Yum, chaꞌan miꞌ melob i yeꞌtel, yicꞌot chaꞌan 
miꞌ subeñob wocolix i yʌlʌ lac Yum cꞌʌlʌl ti pejtelel ora.
14-15 Tsaꞌ tem chꞌʌjmiyob ti tsic i yalobilob Moisés, i winic 
lac Yum yicꞌot jini levíjob. Jini i yalobilob Moisés jiñobʌch 
Gersón yicꞌot Eliezer. 16  I yalobil jini Gersón jiñʌch Sebuel 
am bʌ i yeꞌtel. 17 I yalobil Eliezer, jiñʌch Rehabías jini 
yumʌl. Maꞌanic yambʌ i yalobil Eliezer, pero wen cabʌlob 
i yalobilob Rehabías. 18  I yalobil Izhar jiñʌch Selomit 
jini yumʌl. 19 I yalobil Hebrón jiñʌch Jerías jini yumʌl, i 
chaꞌticlel jiñʌch Amarías, i yuxticlel jiñʌch Jahaziel, i 
chʌnticlel jiñʌch Jecamán. 20 I yalobilob Uziel jiñʌch Micaía 
jini yumʌl, i chaꞌticlel jiñʌch Isías.
21 I yalobilob Merari jiñobʌch Mahli yicꞌot Musi. I yalobilob 
Mahli jiñobʌch Eleazar yicꞌot Cis. 22  Eleazar tsaꞌ chʌmi cheꞌ 
maꞌanic chꞌiton bʌ i yalobil, cojach xchꞌocob. Cis tsiꞌ siji i 
yalolobilob yicꞌotob i yumijelob. 23  I yalobilob Musi jiñobʌch 
Mahli, yicꞌot Edar yicꞌot Jeremot.
24 Pejtelel iliyi jiñobʌch i pꞌolbalob Leví. Tsaꞌ ochiyob ti censo 

cheꞌ bajcheꞌ jaytiquilob i pꞌolbal i ñojteꞌelob jini añoꞌ bʌ ti 
jujuncꞌal i jabilel yicꞌot ñumenobix bʌ i jabilel. Jiñobʌch jini 
tsaꞌ bʌ cajiyob ti eꞌtel yaꞌ ti Templo. 25 Come David tsiꞌ yʌlʌ: 
Lac Yum i Dios israelob tsaꞌix i yʌcꞌʌyonla ti ajñel ti ñʌchꞌʌl. 
Mi caj i chumtʌl ti Jerusalén cꞌʌlʌl ti pejtelel ora. 26  Cheꞌ jini 
mach wersajix miꞌ chʌn chꞌʌmob majlel jini pisil bʌ otot jini 
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levíjob, yicꞌot jini uchꞌijibʌl tac am bʌ tiꞌ wenta. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ 
David.

27 Cheꞌ bʌ tsiꞌ tsiquiyob i pꞌolbalob Leví, jiñʌch junchajp jini 
cojix bʌ i melbal David cheꞌ cuxul to. 28  An tiꞌ wenta levíjob i 
pꞌolbaloꞌ bʌ Aarón chaꞌan miꞌ coltañob jini motomajob yaꞌ ti 
Templo cheꞌ miꞌ tsʌnsʌbeñob i majtan tac Dios. An tiꞌ wenta 
jaꞌel chaꞌan miꞌ cʌntañob Templo, chaꞌan miꞌ sʌqꞌuesañob 
chuqui yom sʌqꞌuesʌntel. 29 Tsiꞌ chajpayob waj jaꞌel muꞌ bʌ i 
pʌsbentel Dios, yicꞌot i ñich harina chaꞌan majtañʌl, yicꞌot 
jini waj mach bʌ pajꞌesʌbilic, yicꞌot chꞌilbil tac bʌ, yicꞌot jini 
wochꞌesʌbil tac bʌ. Cheꞌ jaꞌel tsiꞌ chajpayob jini pꞌisoñib tac. 
30 Ti jujumpꞌejl sʌcꞌajel yicꞌot ti icꞌajel tsaꞌ ochiyob tiꞌ tojlel 
lac Yum chaꞌan miꞌ cꞌʌyibeñob wocolix i yʌlʌ. 31 Tsiꞌ coltayob 
motomajob jaꞌel ti jujunyajl cheꞌ bʌ tsiꞌ pulbeyob lac Yum jini 
tsʌnsʌbil bʌ alʌcꞌʌl tac. Tsiꞌ coltayob cheꞌ ti yorajlel cꞌaj o 
yicꞌot cheꞌ ti tsijib uw, yicꞌot ti ñuc tac bʌ qꞌuinijel. Ti pejtelel 
ora tsꞌʌcʌl tsaꞌ cꞌotiyob jini levíjob cheꞌ bajcheꞌ yom chaꞌan ili 
eꞌtel tiꞌ tojel lac Yum. 32  Tsiꞌ cʌntayob jini Tabernáculo yicꞌot 
jini Templo. Tsiꞌ chʌn coltayob jini motomajob ti pejtelel i 
yeꞌtel tiꞌ yotot lac Yum.

24 �Jini motomajob (jini i pꞌolbalob Aarón) tsaꞌ tꞌoxleyob 
ti chaꞌmojt. Tsaꞌ aqꞌuentiyob i cꞌabaꞌ i yalobilob, 

Eleazar yicꞌot Itamar. 2  Jini Nadab yicꞌot Abiú i yalobilob 
Aarón jaꞌel pero tsaꞌ chʌmiyob tiꞌ tojlel i tat. Maꞌañobic i 
yalobilob. Cojach Eleazar yicꞌot Itamar tsaꞌ caji i chaꞌleñob 
i motomajiyel. 3  David tsiꞌ laja i tꞌan yicꞌot Sadoc i pꞌolbal 
bʌ Eleazar, yicꞌot Ahimelec i pꞌolbal bʌ Itamar. Cheꞌ jini tsiꞌ 
tꞌoxo i pꞌolbalob Aarón chaꞌan miꞌ qꞌuexob i bʌ tiꞌ yeꞌtel Dios. 
4 Tiꞌ tojlel i pꞌolbalob Eleazar ñumen cabʌl jini ñuctacoꞌ bʌ i 
yeꞌtel cheꞌ bajcheꞌ i pꞌolbalob jini Itamar. Jini chaꞌan tsiꞌ tꞌoxo 
ti wʌclujunmojt i pꞌolbalob Eleazar. Tsiꞌ tꞌoxo ti waxʌcmojt i 
pꞌolbalob Itamar.

5 Tsiꞌ chaꞌleyob yajcaya ti alas chaꞌan miꞌ tajob i yeꞌtel ti 
jujunmojt, come añob ñuc tacoꞌ bʌ i yeꞌtel chaꞌan Dios tiꞌ tojlel 
i pꞌolbalob Eleazar, yicꞌot tiꞌ tojlel i pꞌolbalob Itamar. 6 Jini 
Semaías i yalobil bʌ leví i cꞌabaꞌ Natanael, tsaꞌ aqꞌuenti i yeꞌtel 
ti stsꞌijbaya. Tsaꞌ caji i chucbeñob ti jun i cꞌabaꞌ jini winicob 
tiꞌ tojlel jini rey yicꞌot tiꞌ tojlel jini ñuc tacoꞌ bʌ i yeꞌtel: jini 
motomaj Sadoc, Ahimelec i yalobil Abiatar, i yumob jini 
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motomajob yicꞌot jini levíjob. Chaꞌmojt loqꞌuemoꞌ bʌ ti Eleazar 
yicꞌot junmojt ti Itamar tsaꞌ waꞌchocontiyob tiꞌ yeꞌtel.

7-18  Tsiꞌ chaꞌleyob yajcaya ti alas chaꞌan miꞌ yʌqꞌuentelob i 
yeꞌtel ti jujunmojt.

I yum jini junmojt jiñʌch Joiarib, i yum jini i chaꞌmojtlel 
jiñʌch Jedaías, i yum jini i yuxmojtlel jiñʌch Harim, i yum 
jini i chʌnmojtlel jiñʌch Seorim, i yum jini i joꞌmojtlel 
jiñʌch Malquías, i yum jini i wʌcmojtlel jiñʌch Mijamín, i 
yum jini i wucmojtlel jiñʌch Cos, i yum jini waxʌcmojtlel 
jiñʌch Abías, i yum jini i bolonmojtlel jiñʌch Jesúa, i 
yum jini i lujunmojtlel jiñʌch Secanías, i yum jini i 
junlujunmojtlel jiñʌch Eliasib, i yum jini i lajchʌnmojtlel 
jiñʌch Jaquim, i yum jini i yuxlujunmojtlel jiñʌch Hupa, i 
yum jini i chʌnlujunmojtlel jiñʌch Jesebeab, i yum jini i 
joꞌlujunmojtlel jiñʌch Bilga, i yum jini i wʌclujunmojtlel 
jiñʌch Imer, i yum jini i wuclujunmojtlel jiñʌch Hezir, i 
yum jini i waxʌclujunmojtlel jiñʌch Afses, i yum jini i 
bolonlujunmojtlel jiñʌch Petaías, i yum jini i juncꞌalel ti mojt 
jiñʌch Hezequiel, i yum jini i jumpꞌejlel i chaꞌcꞌal ti mojt 
jiñʌch Jaquín, i yum jini i chaꞌpꞌejlel i chaꞌcꞌal ti mojt jiñʌch 
Gamul, i yum jini i yuxpꞌejlel i chaꞌcꞌal ti mojt jiñʌch Delaía, 
i yum jini i chʌmpꞌejlel i chaꞌcꞌal ti mojt jiñʌch Maazías.

19 Ti jujunmojt tsiꞌ meleyob i yeꞌtel ti Templo cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ 
aqꞌuenti i yeꞌtel chaꞌan lac Yum i Dios Israel tiꞌ tojlel i ñojteꞌel i 
cꞌabaꞌ Aarón.

20 I pꞌolbal Leví jiñobʌch iliyi: Amram; i pꞌolbal Amram 
jiñʌch Subael. I yalobil Subael jiñʌch Jehedías. 21 Rehabías 
yicꞌot i piꞌʌlob. Jini ascuñʌl bʌ i yalobil Rehabías jiñʌch Isías. 
22  Izhar yicꞌot i piꞌʌlob, Selomot, yicꞌot i pꞌolbal i cꞌabaꞌ Jahat. 
23  Jini chꞌiton bʌ i yalobilob Hebrón jiñobʌch iliyi: Jerías 
jini ascuñʌl bʌ i yalobil, Amarías jini i chaꞌticlel bʌ i yalobil, 
Jahaziel jini i yuxticlel bʌ i yalobil, Jecamán jini i chʌnticlel 
i yalobil. 24-25 I yum i piꞌʌlob Uziel jiñʌch i yalobil Uziel i cꞌabaꞌ 
Micaía. Yambʌ yumʌlob jiñobʌch Samir yicꞌot Isías i butsob 
Uziel, yicꞌot i yalobil Isías i cꞌabaꞌ Zacarías. 26-27 I yumob i 
piꞌʌlob Merari jiñobʌch i yalobilob i cꞌabaꞌ Mahli yicꞌot Musi. 
Beno i yalobil bʌ Jaazías jiñʌch i yum i piꞌʌlob Jaazías, yicꞌot 
Soham, Zacur, Ibri. 28-29 I pꞌolbal Mahli jiñʌch Eleazar yicꞌot 
Cis. Maꞌanic chꞌiton bʌ i yalobilob Eleazar. An i yalobil Cis 
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i cꞌabaꞌ Jerameel. 30 Jini chꞌiton bʌ i yalobilob Musi jiñobʌch 
iliyi: Mahli, Edar, Jerimot.

Jiñobʌch i pꞌolbalob Leví ti mojt ti mojt. 31 Cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ 
chaꞌleyob yajcaya ti alas i pꞌolbal Aarón, cheꞌ jaꞌel tsiꞌ meleyob 
i pꞌolbal Leví chaꞌan miꞌ yʌqꞌuentelob i yeꞌtel, mi wen ñuc bʌ 
mi chꞌochꞌoc bʌ. Tsiꞌ chaꞌleyob yajcaya tiꞌ tojlel jini rey David, 
yicꞌot tiꞌ tojlel Sadoc, yicꞌot Ahimelec, yicꞌot jini ñuc tacoꞌ bʌ i 
yeꞌtel tiꞌ tojlel motomajob yicꞌot levíjob.

Jini xcꞌayob yicꞌot jini muꞌ bʌ i ñijcañob música tac

25 �David yicꞌot jini añoꞌ bʌ i yeꞌtel ti Tabernáculo tsiꞌ 
waꞌchocoyob winicob chaꞌan miꞌ chaꞌleñob subtꞌan 

cheꞌ woli ti ñijcʌntel jini arpa, yicꞌot címbalo tac yicꞌot 
salterio. I chaꞌañob Asaf, yicꞌot Hemán, yicꞌot Jedutún ili 
winicob. Jiñobʌch i cꞌabaꞌ tac yicꞌot i yeꞌtel: 2  Asaf jini xꞌaltꞌan 
tiꞌ tojlel rey, yicꞌot i yalobilob: Zacur, José, Netanías, Asarela. 
3  Jedutún tsiꞌ teche i yʌqꞌuen wocolix i yʌlʌ lac Yum cheꞌ woli 
ti ñijcʌntel jini arpa. Jini chꞌiton bʌ i yalobilob jiñobʌch iliyi: 
Gedalías, Zeri, Jesaías, Hasabías, Matatías, Simei. 4-5 Hemán 
jiñʌch i motomaj rey. I yalobilob Hemán añoꞌ bʌ tiꞌ wenta 
jiñobʌch iliyi: Buquías, Matanías, Uziel, Sebuel, Jeremot, 
Hananías, Hanani, Eliata, Gidalti, Romantiezer, Josbecasa, 
Maloti, Hotir, Mahaziot. (Dios tsiꞌ yʌqꞌue chʌnlujuntiquil (14) 
chꞌiton bʌ i yalobilob yicꞌot uxtiquil xchꞌoc bʌ i yalobilob.) 
6-7 Tsiꞌ ñijcayob címbalo, yicꞌot salterio, yicꞌot arpa tac. Jini 
Asaf tsiꞌ teche música cheꞌ woliꞌ ñijcañob música tac ti 
Tabernáculo.

Asaf, yicꞌot Jedutún, yicꞌot Hemán temel tsaꞌ ajniyob tiꞌ 
wenta jini rey David. Ili uxtiquil yicꞌot i piꞌʌlob wen yujilob 
cꞌay tiꞌ tojlel lac Yum. Añob chʌnlujuncꞌal yicꞌot waxʌcpꞌejl 
(288) ti pejtelel. Laj yujilob música.

8  Tsiꞌ chaꞌleyob yajcaya ti alas chaꞌan miꞌ waꞌchocoñob jini 
xcꞌayob cheꞌ tiꞌ yorajlel, mi ñuc bʌ mi chꞌoꞌchꞌoc bʌ winic, mi 
anix i jabilel, mi maxto anic i jabilel.

9-31 Ti ñaxan tsiꞌ yajcayob José loqꞌuem bʌ tiꞌ piꞌʌlob Asaf. 
Ti chaꞌyajlel tsiꞌ yajcayob Gedalías yicꞌot lajchʌntiquil 
i yalobilob yicꞌot i yerañob. Tiꞌ yuxyajlel, Zacur yicꞌot 
lajchʌntiquil i yalobilob yicꞌot i yerañob. Tiꞌ chʌnyajlel, 
Izri yicꞌot lajchʌntiquil i yalobilob yicꞌot i yerañob. Tiꞌ 
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joꞌyajlel, Netanías yicꞌot lajchʌntiquil i yalobilob yicꞌot 
i yerañob. Tiꞌ wʌcyajlel, Buquías yicꞌot lajchʌntiquil i 
yalobilob yicꞌot i yerañob. Tiꞌ wucyajlel, Jesarela yicꞌot 
lajchʌntiquil i yalobilob yicꞌot i yerañob. Tiꞌ waxʌcyajlel, 
Jesahías yicꞌot lajchʌntiquil i yalobilob yicꞌot i yerañob. 
Tiꞌ bolonyajlel, Matanías yicꞌot lajchʌntiquil i yalobilob 
yicꞌot i yerañob. Tiꞌ lujunyajlel, Simei yicꞌot lajchʌntiquil i 
yalobilob yicꞌot i yerañob. Tiꞌ junlujunyajlel, Azareel yicꞌot 
lajchʌntiquil i yalobilob yicꞌot i yerañob. Tiꞌ lajchʌnyajlel, 
Hasabías yicꞌot lajchʌntiquil i yalobilob yicꞌot i yerañob. Tiꞌ 
yuxlujunyajlel, Subael yicꞌot lajchʌntiquil i yalobilob yicꞌot 
i yerañob. Tiꞌ chʌnlujunyajlel, Matatías yicꞌot lajchʌntiquil 
i yalobilob yicꞌot i yerañob. Tiꞌ joꞌlujunyajlel, Jeremot yicꞌot 
lajchʌntiquil i yalobilob yicꞌot i yerañob. Tiꞌ wʌclujunyajlel, 
Hananías yicꞌot lajchʌntiquil i yalobilob yicꞌot i yerañob. Tiꞌ 
wuclujunyajlel, Josbecasa yicꞌot lajchʌntiquil i yalobilob 
yicꞌot i yerañob. Tiꞌ waxʌclujunyajlel, Hanani yicꞌot 
lajchʌntiquil i yalobilob yicꞌot i yerañob. Tiꞌ bolonlujunyajlel, 
Maloti yicꞌot lajchʌntiquil i yalobilob yicꞌot i yerañob. 
Tiꞌ juncꞌalel bʌ tsiꞌ yajcayob Eliata yicꞌot lajchʌntiquil 
i yalobilob yicꞌot i yerañob. Tiꞌ jumpꞌejlel i chaꞌcꞌal, 
Hotir yicꞌot lajchʌntiquil i yalobilob yicꞌot i yerañob. Tiꞌ 
chaꞌpꞌejlel i chaꞌcꞌal, Gidalti yicꞌot lajchʌntiquil i yalobilob 
yicꞌot i yerañob. Tiꞌ yuxpꞌejlel i chaꞌcꞌal, Mahaziot yicꞌot 
lajchʌntiquil i yalobilob yicꞌot i yerañob. Tiꞌ chʌmpꞌejlel i 
chaꞌcꞌal, Romantiezer yicꞌot lajchʌntiquil i yalobilob yicꞌot i 
yerañob.

Xcʌntayajob yicꞌot añoꞌ bʌ i yeꞌtel

26 �Tsiꞌ waꞌchocoyob jini muꞌ bʌ i cʌntañob Templo, 
loqꞌuemoꞌ bʌ tiꞌ piꞌʌlob Asaf tiꞌ pꞌolbalob Coré. I yum 

xcʌntayajob jiñʌch Meselemías, i yalobil bʌ Coré. 2-3  Jiñobʌch 
i yalobilob:

Zacarías jini ascuñʌl bʌ, Jediael jini i chaꞌticlel bʌ, Zebadías 
jini i yuxticlel bʌ, Jatniel jini i chʌnticlel bʌ, Elam jini 
i joꞌticlel bʌ, Johanán jini i wʌcticlel bʌ, Elioenai jini i 
wucticlel bʌ.
4-5 Tsaꞌ waꞌchocontiyob i yalobilob Obed Edom jaꞌel chaꞌan 

xcʌntayajob ti Templo. Jiñobʌch iliyi:
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Semaías jini ascuñʌl bʌ, Jozabad jini i chaꞌticlel bʌ, Joa 
jini i yuxticlel bʌ, Sacar jini i chʌnticlel bʌ, Natanael jini i 
joꞌticlel bʌ, Amiel jini i wʌcticlel bʌ, Isacar jini i wucticlel bʌ, 
Peultai jini i waxʌcticlel bʌ.

Dios tsiꞌ yʌqꞌue cabʌl i yutslel i pusicꞌal yicꞌot pejtelel jini 
chꞌiton bʌ i yalobilob.

6-7 Wen ñucob i yalobilob Semaías ti pejtelel. Añob i yeꞌtel 
tiꞌ tojlel i piꞌʌlob. Jiñobʌch iliyi: Otni, Rafael, Obed, Elzabad. 
Wen chꞌejlob i yerañob jaꞌel, Eliú yicꞌot Samaquías.

8  Ti pejtelel i pꞌolbalob Obed Edom añob chaꞌpꞌejl i chʌncꞌal 
(62), wen chꞌejloꞌ bʌ winicob. 9 Chꞌejlob jaꞌel i yalobilob 
Meselemías. Añob waxʌclujuntiquil (18). 10 Hosa i pꞌolbal 
bʌ Merari tsiꞌ waꞌchoco Simri chaꞌan miꞌ yajñel ti yumʌl tiꞌ 
tojlel i yalobilob, anquese mach ascuñʌlic. 11 Jini yañoꞌ bʌ i 
yalobilob jiñobʌch iliyi: Hilcías jini i chaꞌticlel bʌ, Tebalías jini 
i yuxticlel bʌ, Zacarías jini i chʌnticlel bʌ. Añob uxlujuntiquil 
(13) chꞌiton bʌ i yalobilob yicꞌot i yerañob jini Hosa.

12  Tsaꞌ otsʌbenti i cꞌabaꞌ tac jini xcʌntayajob chaꞌan Templo 
ti mojt ti mojt cheꞌ bajcheꞌ an i cꞌabaꞌ i yumob. An tiꞌ wenta 
chaꞌan miꞌ chaꞌleñob eꞌtel ti Templo cheꞌ bajcheꞌ yañoꞌ bʌ 
levíjob. 13  Cheꞌ jini tsiꞌ chaꞌleyob yajcaya ti alas chaꞌan miꞌ 
waꞌchocoñob muꞌ bʌ caj i cʌntañob i tiꞌ tac Templo, mi ñuc 
bʌ mi chꞌoꞌchꞌoc bʌ. 14 Jini tsaꞌ bʌ caji i cʌntañob i tiꞌ Templo 
am bʌ tiꞌ tojel i pasibal qꞌuin jiñʌch Selemías yicꞌot i piꞌʌlob. 
Tsiꞌ yajcayob jaꞌel Zacarías chaꞌan miꞌ cʌntan i tiꞌ otot am bʌ ti 
norte. Wen an i ñaꞌtʌbal Zacarías. 15 Tiꞌ tojel jini sur tsaꞌ cʌle 
tiꞌ wenta jini Obed Edom. An tiꞌ wenta i yalobilob chaꞌan miꞌ 
qꞌuelob chuqui tac yom yaꞌ tiꞌ yotot Dios. 16  Tiꞌ tojel i bʌjlibal 
qꞌuin tsaꞌ cʌle tiꞌ wenta jini Supim yicꞌot jini Hosa, yicꞌot ti tiꞌ i 
cꞌabaꞌ Salequet, yaꞌ tiꞌ chañelal jini bij. 17 Ti jujumpꞌejl qꞌuin tsaꞌ 
waꞌchocontiyob wʌctiquil levíjob chaꞌan miꞌ qꞌuelob i tiꞌ Templo 
baꞌ miꞌ pasel qꞌuin, yicꞌot chʌntiquil ti norte, yicꞌot chʌntiquil 
ti sur. Tsaꞌ ajniyob chaꞌtiquil ti otot baꞌ lotol tac chuqui miꞌ 
cꞌʌjñel. 18  Yaꞌ tiꞌ tiꞌ Templo am bʌ tiꞌ bʌjlibal qꞌuin tsaꞌ ajniyob 
chʌntiquil ti jujumpꞌejl qꞌuin. Tsaꞌ ajniyob chʌntiquil ti bij am 
bʌ tiꞌ chañelal, yicꞌot chaꞌtiquil lʌcꞌʌl bʌ ti Templo. 19 Tiꞌ pejtelel 
ili xcʌntayajob loqꞌuemob tiꞌ pꞌolbal Coré yicꞌot Merari.

20-22  Yañoꞌ bʌ levíjob añoꞌ bʌ tiꞌ wenta Ahías tsaꞌ aqꞌuentiyob 
tiꞌ wenta chaꞌan mi yotsañob ti Templo jini majtañʌl tac tsaꞌ 
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bʌ i yʌqꞌueyob lac Yum jini winicob xꞌixicob. Jini levíjob 
jiñobʌch Zetam yicꞌot Joel, i yalobiloꞌ bʌ Jehieli loqꞌuemoꞌ bʌ 
tiꞌ pꞌolbal Laadán i yalobil bʌ Gersón. 23-24 Jini Sebuel i yalobil 
Gersón i buts bʌ Moisés, jiñʌch ñuc bʌ xcʌnta taqꞌuin. Tsiꞌ 
qꞌuele pejtelel jini xꞌeꞌtelob añoꞌ bʌ tiꞌ wenta Amram, Izhar, 
Hebrón, Uziel.

25 I pꞌolbalob Eliezer ti jujunlajm jiñobʌch Rehabías, Jesaías, 
Joram, Zicri, Selomit. 26  Jini Selomit temel yicꞌot i piꞌʌlob 
tsaꞌ waꞌchocontiyob chaꞌan miꞌ qꞌuelob jini majtañʌl tsaꞌ bʌ 
aqꞌuenti lac Yum chaꞌan jini rey David, yicꞌot añoꞌ bʌ i yeꞌtel 
ti Israel, yicꞌot i yumob soldadojob. 27 Come ili winicob tsiꞌ 
yʌcꞌʌyob jini chubʌꞌañʌl tsaꞌ bʌ i chiliyob ti guerra chaꞌan miꞌ 
cꞌʌjñel ti Templo jini chubʌꞌañʌl tsaꞌ bʌ i chiliyob ti guerra. 
28  Tsaꞌ cʌle tiꞌ wenta Selomit temel yicꞌot i piꞌʌlob pejtelel jini 
yan tac bʌ chubʌꞌañʌl tsaꞌ bʌ aqꞌuenti lac Yum chaꞌan jini 
xꞌaltꞌan Samuel, yicꞌot jini Saúl i yalobil Cis, yicꞌot Abner i 
yalobil Ner, yicꞌot Joab i yalobil Sarvia, yicꞌot majqui tac jach 
tsiꞌ yʌcꞌʌ majtañʌl.

29 Tsaꞌ waꞌchoconti Quenanías temel yicꞌot i yalobilob 
(loqꞌuemoꞌ bʌ ti Izhar) chaꞌan miꞌ yochelob ti yumʌl yicꞌot 
juezob ti Israel. 30 Jini i lum Israel am bʌ tiꞌ tojel Jordán jaꞌ 
baꞌ miꞌ bʌjlel qꞌuin tsaꞌ aqꞌuenti tiꞌ wenta Hasabías yicꞌot i 
piꞌʌlob. Añob 1,700 chꞌejloꞌ bʌ tiꞌ pejtelel. An tiꞌ wenta bajcheꞌ 
miꞌ yajñelob israelob tiꞌ tojlel Dios yicꞌot tiꞌ tojlel rey. Tsiꞌ 
chaꞌleyob meloñel jaꞌel. 31-32  Jerías jiñʌch i yum 2,700 ñuc 
bʌ winicob loqꞌuemoꞌ bʌ tiꞌ pꞌolbal Hebrón. Añob tiꞌ wenta 
chaꞌan miꞌ chaꞌleñob yumʌntel tiꞌ tojlel i pꞌolbal Rubén yicꞌot 
Gad yicꞌot jini ojlil i pꞌolbal Manasés. An tiꞌ wenta bajcheꞌ miꞌ 
yajñelob winicob xꞌixicob tiꞌ wut Dios. Tsiꞌ chaꞌleyob meloñel 
jaꞌel. Wen añob i ñaꞌtʌbal ili winicob. Tsaꞌ waꞌchocontiyob 
yaꞌ ti Jazer am bʌ ti Galaad cheꞌ chaꞌcꞌalix jab woliꞌ chaꞌlen i 
yumʌntel David.

Yan tac bʌ xꞌeꞌtelob i chaꞌan David

27 �Tsaꞌ tꞌoxle jini soldadojob israeloꞌ bʌ ti lajchʌnmojt. 
Añob 24,000 soldadojob yicꞌot yumʌlob ti jujunmojt. 

Tsaꞌ pʌjyi jujunmojt chaꞌan miꞌ chaꞌleñob i yeꞌtel jumpꞌejl 
uw ti jujumpꞌejl jab. Jiñʌch i listajlel ti jujunmojt yicꞌot i 
yumob:
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2-3  I yum jini ñaxan bʌ junmojt jiñʌch Jasobeam (i yalobil 
Zabdiel). Añob chʌmpꞌejl i chaꞌcꞌal (24,000) soldadojob tiꞌ 
wenta. Tsiꞌ chaꞌleyob eꞌtel ti ñaxan bʌ uw ti jujumpꞌejl jab.

4 I yum i chaꞌmojtlel jiñʌch Dodai (i pꞌolbal Ahoh). Añob 
24,000 soldadojob tiꞌ wenta. Tsiꞌ chaꞌleyob eꞌtel tiꞌ chaꞌpꞌejlel 
bʌ uw ti jujumpꞌejl jab. Jini yumʌl tsaꞌ bʌ i colta Dodai jiñʌch 
Miclot.

5-6 I yum jini i yuxmojtlel jiñʌch Benaía. Añob 24,000 
soldadojob tiꞌ wenta. Tsiꞌ chaꞌleyob eꞌtel tiꞌ yuxpꞌejlel bʌ uw 
ti jujumpꞌejl jab. (Benaía jiñʌch i yalobil jini ñuc bʌ motomaj 
i cꞌabaꞌ Joiada. Benaía i yumʌch jini Lujuntiquil i Chaꞌcꞌal 
ñuc bʌ yumʌlob tiꞌ tojlel i soldadojob David.) I yalobil 
Benaía i cꞌabaꞌ Amisabad tsiꞌ chꞌʌmbe i yeꞌtel Benaía tiꞌ tojlel 
soldadojob.

7 I yum jini i chʌnmojtlel jiñʌch Asael (i yeran Joab). Añob 
24,000 soldadojob tiꞌ wenta. Tsiꞌ chaꞌleyob eꞌtel tiꞌ chʌmpꞌejlel 
uw ti jujumpꞌejl jab. Ti wiꞌil i yalobil Asael i cꞌabaꞌ Zebadías 
tsiꞌ qꞌuexola i tat.

8  I yum jini i joꞌmojtlel bʌ jiñʌch Samhut chꞌoyol bʌ ti 
Izrah. Añob 24,000 soldadojob tiꞌ wenta. Tsiꞌ chaꞌleyob eꞌtel tiꞌ 
joꞌpꞌejlel bʌ uw ti jujumpꞌejl jab.

9 I yum jini i wʌcmojtlel bʌ jiñʌch Ira (i yalobil Iques chꞌoyol 
bʌ ti Tecoa). Añob 24,000 soldadojob tiꞌ wenta. Tsiꞌ chaꞌleyob 
eꞌtel tiꞌ wʌcpꞌejlel bʌ uw ti jujumpꞌejl jab.

10 I yum jini i wucmojtlel bʌ jiñʌch Heles chꞌoyol bʌ ti 
Pelón am bʌ ti Efraín. Añob 24,000 soldadojob tiꞌ wenta. Tsiꞌ 
chaꞌleyob eꞌtel tiꞌ wucpꞌejlel bʌ uw ti jujumpꞌejl jab.

11 I yum jini i waxʌcmojtlel bʌ jiñʌch Sibecai (i pꞌolbal bʌ 
Husat chꞌoyol bʌ ti Zera). Añob 24,000 soldadojob tiꞌ wenta. 
Tsiꞌ chaꞌleyob eꞌtel tiꞌ waxʌcpꞌejlel bʌ uw ti jujumpꞌejl jab.

12  I yum jini i bolonmojtlel bʌ jiñʌch Abiezer (i pꞌolbal bʌ 
Benjamín chꞌoyol bʌ ti Anatot). Añob 24,000 soldadojob tiꞌ 
wenta. Tsiꞌ chaꞌlyeob eꞌtel tiꞌ bolompꞌejlel bʌ uw ti jujumpꞌejl jab.

13  I yum jini i lujunmojtlel bʌ jiñʌch Maharai chꞌoyol bʌ ti 
Netofat am bʌ ti Zera. Añob 24,000 soldadojob tiꞌ wenta. Tsiꞌ 
chaꞌleyob eꞌtel tiꞌ lujumpꞌejlel bʌ uw ti jujumpꞌejl jab.

14 I yum jini junlujunmojtlel bʌ jiñʌch Benaía chꞌoyol bʌ ti 
Piratón am bʌ ti Efraín. Añob 24,000 soldadojob tiꞌ wenta. Tsiꞌ 
chaꞌleyob eꞌtel tiꞌ junlujumpꞌejlel bʌ uw ti jujumpꞌejl jab.
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15 I yum jini lajchʌnmojtlel bʌ jiñʌch Heldai chꞌoyol bʌ Netof 
am bʌ tiꞌ lumal Otoniel. Añob 24,000 soldadojob tiꞌ wenta. 
Tsaꞌ chaꞌleyob eꞌtel tiꞌ lajchʌmpꞌejlel bʌ uw ti jujumpꞌejl jab.

16-22  Jini ñuc bʌ yumʌlob tiꞌ tojlel jujunmojt i pꞌolbalob Israel 
jiñobʌch iliyi:

Chaꞌan Rubén, jiñʌch Eliezer (i yalobil Zicri). Chaꞌan 
Simeón, jiñʌch Sefatías (i yalobil Maaca). Chaꞌan Leví, 
jiñʌch Hasabías (i yalobil Kemuel). Chaꞌan i pꞌolbalob Aarón, 
jiñʌch Sadoc. Chaꞌan Judá, jiñʌch Eliú (i yeran jini rey 
David). Chaꞌan Isacar, jiñʌch Omri (i yalobil Micael). Chaꞌan 
Zabulón, jiñʌch Ismaías (i yalobil Abdías). Chaꞌan Neftalí, 
jiñʌch Jerimot (i yalobil Azriel). Chaꞌan Efraín, jiñʌch Oseas 
(i yalobil Azazías). Chaꞌan ojlil i pꞌolbal Manasés, jiñʌch Joel 
(i yalobil Pedaías). Chaꞌan jini yambʌ ojlil Manasés am bʌ 
ti Galaad, jiñʌch Iddo (i yalobil Zacarías). Chaꞌan Benjamín, 
jiñʌch Jaasiel (i yalobil Abner). Chaꞌan Dan, jiñʌch Azareel 
(i yalobil Jeroham).
23  Pero David maꞌanic tsiꞌ chꞌʌmʌ ti tsic jini maxto bʌ anic 

juncꞌal i jabilel, come lac Yum Dios tsiꞌ wʌn sube chaꞌan mi caj 
i pꞌojlesan jini israelob cheꞌ bajcheꞌ ecꞌ ti panchan. 24 Joab (i 
yalobil Sarvia) tsaꞌ caji i ñop i tsic, pero maꞌanic tsaꞌ ujti i tsic, 
come tsaꞌix tili jini wocol tiꞌ tojlel israelob chaꞌan i michꞌlel 
lac Yum. Cheꞌ jini maꞌanic tsiꞌ laj otsa ti jun jini rey David 
jaytiquilob jini winicob ti pejtelel.

25 Ti jim bʌ ora jini Azmavet (i yalobil Adiel) an i yeꞌtel ti 
ñuc bʌ xcʌnta taqꞌuin tiꞌ tojlel jini rey David. Jini Jonatán (i 
yalobil Uzías) tsaꞌ cʌle tiꞌ wenta chaꞌan miꞌ cʌntan pejtelel 
taqꞌuin yicꞌot chubʌꞌañʌl ti wen melbil bʌ tejclum tac ti 
pejtelel Israel.

26  Jini Ezri (i yalobil Quelub) tsaꞌ cʌle tiꞌ wenta chaꞌan miꞌ 
qꞌuel pejtelel eꞌtel ti cholel tac i chaꞌan bʌ rey. 27 Jini Simei 
chꞌoyol bʌ ti Ramat tsaꞌ cʌle tiꞌ wenta chaꞌan miꞌ cʌntan 
jini tsꞌusubil tac i chaꞌan rey. Jini Zabdi chꞌoyol bʌ ti Sifmi 
tsaꞌ ajni tiꞌ wenta chaꞌan miꞌ qꞌuel pejtelel jini eꞌtel chaꞌan 
i chajpʌntel i yaꞌlel tsꞌusub yicꞌot bajcheꞌ miꞌ lojtel. 28  Jini 
Baalhanán chꞌoyol bʌ ti Geder tsaꞌ cʌle tiꞌ wenta jini olivojil, 
yicꞌot jini higuerajil an tac bʌ ti joctʌl lʌcꞌʌl baꞌan i lumal 
filisteojob. Tsaꞌ cʌle tiꞌ wenta Joás chaꞌan miꞌ qꞌuel baꞌ miꞌ 
lojtel tac jini aceite.
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29 Jini wacax tac am bʌ yaꞌ ti Sarón tsaꞌ cʌle tiꞌ wenta Sitrai 
chꞌoyol bʌ ti Sarón. Jini wacax tac am bʌ yaꞌ ti joctʌl, tsaꞌ cʌle 
tiꞌ wenta chaꞌan miꞌ qꞌuel jini Safat (i yalobil Adlai). 30 Jini 
Obil chꞌoyol bʌ tiꞌ lumal Ismael tsaꞌ cʌle tiꞌ wenta chaꞌan miꞌ 
qꞌuel jini camello tac. Jini Jehedías chꞌoyol bʌ ti Meronot tsaꞌ 
cʌle tiꞌ wenta chaꞌan miꞌ qꞌuel jini burro tac. 31 Jini Jaziz jini 
agareño tsaꞌ cʌle tiꞌ wenta chaꞌan miꞌ qꞌuel jini tiñʌmeꞌ tac. 
Jini winicob ti pejtelelob jiñobʌch tsaꞌ bʌ i melbeyob i yeꞌtel 
jini rey David.

32  Jonatán, i yumijel David, an i ñaꞌtʌbal ti pejtelel eꞌtel tac. 
Jiñʌch consejero i chaꞌan David. Yujilix tsꞌijb. Uts i pusicꞌal 
jini winic. Jonatán yicꞌot Jehiel (i yalobil Hacmoni) tsiꞌ 
cʌntesayob i yalobilob jini rey David.

33  Ahitofel tsaꞌ waꞌchoconti chaꞌan i yaj tojꞌesaya jini rey 
David. Jiñʌch ñuc bʌ i consejero. Husai jini arqui tsaꞌ cʌle tiꞌ 
yaj tojꞌesaya jini rey David. 34 Joiada (i yalobil Benaía) yicꞌot 
Abiatar tsiꞌ chꞌʌmbeyob i yeꞌtel Ahitofel cheꞌ bʌ tsiꞌ cʌyʌ. Joab 
tsaꞌ ochi tiꞌ yum jini soldadojob.

Salomón tsiꞌ tajbe i yumʌntel i tat David

28 �David tempa cꞌotel ti Jerusalén pejtel jini ñuc tacoꞌ bʌ 
i yeꞌtel. Jiñobʌch iliyi: I yumob israelob ti jujunmojt 

yicꞌot i yumob soldadojob ti jujunmojt, yicꞌot jini waꞌchocobiloꞌ 
bʌ ti xcʌntaya añoꞌ bʌ tiꞌ wenta pejtel chuqui tac an tiꞌ tojlel 
jini rey yicꞌot i yalobilob, yicꞌot pejtel yañoꞌ bʌ woliyoꞌ bʌ 
ti yumʌntel. 2  Cheꞌ jini tsaꞌ xitꞌ chꞌojyi jini rey David. Cheꞌ 
waꞌalix tsaꞌ caji ti tꞌan: C piꞌʌlob muꞌ bʌ laꞌ ñichꞌtʌbeñon c tꞌan, 
tsac ñaꞌta c waꞌchocon otot baꞌ mi mejlel i yajñel jini Arca 
baꞌ lotol i trato lac Yum, chaꞌan yaꞌ miꞌ chumtʌl lac Yum Dios. 
Tsaꞌix ujti c laj chajpan pejtelel chuqui yom chaꞌan miꞌ mejlel 
jini Templo. 3  Pero lac Yum Dios tsiꞌ subeyon: “Mach yomic 
maꞌ waꞌchocobeñon cotot, come tsaꞌix a wen chaꞌle guerra 
jatet. Tsaꞌ becꞌbe cabʌl i chꞌiꞌchꞌel winicob”, cheꞌen. 4 Pero lac 
Yum i Dios Israel tsaꞌix i yajcayon tiꞌ tojlel pejtelel c ñojteꞌelob, 
chaꞌan mic chaꞌlen yumʌl joñon quicꞌot c pꞌolbalob ti pejtelel 
ora tiꞌ tojlel Israelob. Come tsiꞌ yajca Judá chaꞌan miꞌ yochel ti 
yumʌl. Tiꞌ tojlel Judá lac Yum tsiꞌ yajca i yotot c tat. Tiꞌ tojlel 
i yalobilob c tat tsiꞌ yajcayon chaꞌan miꞌ waꞌchocoñon ti rey tiꞌ 
tojlel pejtelel israelob. 5 Tiꞌ tojlel pejtelel jini calobilob (come 
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lac Yum tsiꞌ yʌqꞌueyon cabʌl calobilob), tsaꞌ yajcʌnti Salomón 
chaꞌan miꞌ chaꞌlen i yumʌntel tij qꞌuexol ti Israel. 6 Lac Yum tsiꞌ 
chʌn subeyon: “Jini a walobil Salomón mi caj i waꞌchocbeñon 
cotot, come tsac yajca chaꞌan calobil. Mi caj i tatiñon. 7 Mi caj 
c buchchocon tiꞌ yumʌntel yicꞌot i yalobil ti pejtelel ora mi 
chʌn xucꞌul miꞌ jacꞌ pejtelel c mandar yicꞌot c subal ti pejtelel 
ora cheꞌ bajcheꞌ ti ili ora”. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum, cheꞌen David.

8  David tsiꞌ sube Salomón: Wʌle tiꞌ tojlel pejtelel jini israelob, 
i chaꞌañoꞌ bʌ lac Yum, yicꞌot tiꞌ wut Dios, wolij cʌntesañet 
chaꞌan maꞌ jacꞌ ti xucꞌul pejtelel i mandar lac Yum Dios, 
chaꞌan maꞌ chꞌʌm ti a wenta jini utsꞌat bʌ pañimil, chaꞌan maꞌ 
cʌy tiꞌ wenta a walobilob ti wiꞌil bʌ ora, chaꞌan miꞌ chaꞌleñob 
i yumʌntel ti pejtelel ora. 9 Jini chaꞌan, calobil Salomón, yom 
maꞌ wen cʌn Dios, i Dios a ñojteꞌel. Chꞌujutesan ti pejtelel a 
pusicꞌal yicꞌot tiꞌ tijicñʌyel a pusicꞌal. Come lac Yum miꞌ wen 
cʌmben i pusicꞌal winicob xꞌixicob. Miꞌ cʌmbeñob i pensar. 
Cheꞌ maꞌ sajcan lac Yum, mi caj a taj. Pero mi tsaꞌ cʌyʌ, mi caj 
i junyajlel cʌyet. 10 Jini chaꞌan wʌle chʌcʌ qꞌuele a bʌ, come 
lac Yum tsaꞌix i yajcayet chaꞌan maꞌ waꞌchocoben jini chꞌujul 
bʌ i yotot. Wʌle yom maꞌ chꞌejlꞌesan a bʌ chaꞌan maꞌ wujtesan 
jini eꞌtel. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ David.

11 Cheꞌ jini David tsiꞌ laj aqꞌue i yalobil Salomón i planojlel 
jini Templo, yicꞌot i patio, yicꞌot baꞌ miꞌ lojtel tac jini 
chubʌꞌañʌl, yicꞌot i mal tac jini otot, yicꞌot jini tsalʌl tac, 
yicꞌot jini Arca baꞌ miꞌ ñusʌntel mulil. 12  Cheꞌ jaꞌel tsiꞌ cʌybe i 
planojlel tac i patio jini Templo, yicꞌot jini tsalʌl tac tiꞌ joytʌlel, 
yicꞌot baꞌ miꞌ lojtel chuqui tac an i chaꞌan lac Yum, yicꞌot baꞌ 
miꞌ yotsʌntel jini majtañʌl tac. David tsiꞌ yʌqꞌue ti pejtelel cheꞌ 
bajcheꞌ tsaꞌ pʌsbenti ti Espíritu. 13  Cheꞌ jaꞌel David tsiꞌ sube 
Salomón bajcheꞌ yom i yeꞌtel jini motomajob yicꞌot levíjob ti 
jujunmojt. Tsiꞌ sube baqui lotol jujunchajp eꞌtijibʌl chaꞌan i 
yeꞌtel lac Yum yaꞌ ti Templo.

14 David tsiꞌ yʌlʌ bajcheꞌ cꞌamel yom miꞌ cꞌʌjñel i yalel jini 
oro yicꞌot plata chaꞌan pejtelel muꞌ bʌ i cꞌʌjñel tac. 15 Tsiꞌ pꞌisbe 
jaꞌel i yalel jini oro chaꞌan miꞌ mejlel jini lámpara* tac yicꞌot 
baꞌ miꞌ tsꞌʌjbel cꞌajc tac. Cheꞌ jaꞌel tsiꞌ pꞌisbe i yalel jini plata 
chaꞌan jujumpꞌejl i teꞌel cꞌajc yicꞌot baꞌ miꞌ tsꞌʌjbel cꞌajc. Tsꞌʌcʌl 
tsiꞌ laj aqꞌue cheꞌ bajcheꞌ onlel yom. 16  Cheꞌ jaꞌel tsiꞌ pꞌisbe i 
yalel oro chaꞌan miꞌ mejlel jini mesa* baꞌ miꞌ pʌsbentel waj 
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lac Yum yicꞌot yan tac bʌ mesa melbil bʌ ti oro. Tsiꞌ pꞌisbe i 
yalel plata chaꞌan miꞌ mejlel jini mesa tac ti plata. 17 Cheꞌ jaꞌel 
tsiꞌ pꞌisbe i yalel jini fino bʌ oro chaꞌan miꞌ mejlel jini jecꞌoꞌ 
weꞌelʌl baꞌ miꞌ jocꞌtʌl jini weꞌelʌl, yicꞌot chaꞌan pocꞌ tac, yicꞌot 
vaso tac, yicꞌot taza tac melbil bʌ ti oro yicꞌot ti plata. 18  Cheꞌ 
jaꞌel tsiꞌ pꞌisbe i yalel jini oro chaꞌan miꞌ mejlel jini pulʌntib* 
baꞌ miꞌ pulel pom, yicꞌot i yejtal ángelob sʌtsꞌʌloꞌ bʌ i wichꞌ 
muꞌ bʌ i mosob jini Arca baꞌ lotol i trato lac Yum. 19 David 
tsiꞌ sube Salomón: Lac Yum tsiꞌ pʌsbeyon bajcheꞌ yom mejlel 
jini otot. Tsꞌijbubil bajcheꞌ yom mejlel jini eꞌtel tac ti pejtelel, 
cheꞌen.

20 Jini chaꞌan David tsiꞌ sube i yalobil Salomón: Yom bʌxet. 
Yom chꞌejlet. Chaꞌlen wersa chaꞌan jini eꞌtel. Mach a chaꞌlen 
bʌqꞌuen yicꞌot pensar, come lac Yum Dios, jini c Dios, mi caj 
i yajñel a wicꞌot. Maꞌanic mi caj i cʌyet. Mi caj i coltañet jinto 
miꞌ yujtel ti mejlel i yotot lac Yum. 21 Wʌꞌ añob jini motomajob 
yicꞌot jini levíjob muꞌ bʌ caj i chaꞌleñob eꞌtel ti Templo ti mojt 
ti mojt yicꞌot pejtelel muꞌ bʌ i cꞌʌñob i pusicꞌal ti eꞌtel, jini añoꞌ 
bʌ i ñaꞌtʌbal ti jujunchajp eꞌtel, yicꞌot jini soldadojob, yicꞌot 
pejtelel israelob. Mi caj i laj jacꞌbeñetob a tꞌan. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ 
David.

29 �Ti wiꞌil David tsiꞌ pejca pejtelel jini israelob. Tsiꞌ 
subeyob: Chꞌiton to jini calobil Salomón tsaꞌ bʌ yajcʌnti 

chaꞌan lac Yum. Maxto anic cabʌl i pusicꞌal. Wen ñuc jini eꞌtel, 
come jini Templo mach lajalic bajcheꞌ i yotot winicob, pero i 
yototʌch lac Yum Dios. 2  Joñon ti pejtelel c chꞌejlel tsac chajpa 
pejtelel chuqui yom chaꞌan i Templo lac Dios. Tsac tempa oro 
chaꞌan miꞌ mejlel chuqui tac yom ti oro, yicꞌot plata chaꞌan 
chuqui tac yom mejlel ti plata, yicꞌot bronce, yicꞌot tsucu taqꞌuin, 
yicꞌot teꞌ, yicꞌot cabʌl ónice bʌ xajlel, yicꞌot cꞌax utsꞌat bʌ xajlel, 
yicꞌot letsem bʌ i tojol i chꞌʌjlil tac, yicꞌot cabʌl mármol. 3 Chaꞌan 
tic pusicꞌal jach woli cʌcꞌ pejtelel c chubʌꞌan letsem bʌ i tojol 
chaꞌan i melol i Templo Dios. Partejʌch pejtelel yan tac bʌ tsaꞌix 
bʌ c tempa. 4 Ti pejtelel an uxpꞌejl mil talento jini oro tilem bʌ 
ti Ofir, yicꞌot wucpꞌejl mil talento jini plata chaꞌan miꞌ tejpꞌel 
i tsꞌajquil jini otot. Wen i tꞌojol cheꞌ ti pejtelel. 5 Jini oro yicꞌot 
plata mi caj i cꞌʌjñel chaꞌan pejtelel yom bʌ melol ti oro yicꞌot ti 
plata, yicꞌot chaꞌan i chꞌʌjlil tac. Wʌle ¿majqui yom i yʌqꞌuen i 
majtan lac Yum? Laꞌ i yʌcꞌ ti jumpꞌejl i pusicꞌal, cheꞌen.
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6-7 Cheꞌ jini pejtelel jini ñoxob, yicꞌot jini ñuc tacoꞌ bʌ i yeꞌtel 
ti jujunmojt i pꞌolbal israelob, yicꞌot i yum soldadojob, temel 
yicꞌot pejtelel jini xꞌeꞌtelob i chaꞌan rey, tsaꞌ caji i yʌcꞌob jini 
majtañʌl tac tilemoꞌ bʌ tiꞌ pusicꞌal. Ti pejtelel tsaꞌ tempʌyi 
joꞌpꞌejl mil talento yicꞌot lujumpꞌejl dracma jini oro, yicꞌot 
lujumpꞌejl mil talento jini plata, yicꞌot jumbajcꞌ tonelada jini 
bronce, yicꞌot jumpꞌejl mil tonelada jini tsucu taqꞌuin. 8  Ti 
pejtelel añoꞌ bʌ i chaꞌan jini cꞌax utsꞌat bʌ xajlel, tsiꞌ yʌcꞌʌyob 
chaꞌan i yotot Dios. Tsiꞌ yʌqꞌueyob tiꞌ wenta Jehiel (i pꞌolbal 
Gersón) jini ñuc bʌ xcʌnta taqꞌuin. 9 Cheꞌ jini wen tijicña tsiꞌ 
yubiyob pejtelel jini winicob, come ti pejtelel tsiꞌ yʌcꞌʌyob cheꞌ 
bajcheꞌ tilem tiꞌ pusicꞌalob. Jujuntiquil tsiꞌ yʌqꞌueyob i majtan 
lac Yum. Tijicña jax tsiꞌ yubi jini rey David.

10 David tsiꞌ subu i ñuclel lac Yum tiꞌ tojlel pejtelel jini 
israelob. Tsiꞌ yʌlʌ: Laꞌ sujbic a ñuclel c Yum, i Dioset bʌ Israel, 
come ñuquet ti oñiyi yicꞌot ti pejtelel ora. 11 A chaꞌañʌch a 
ñuclel yicꞌot a pꞌʌtʌlel, yicꞌot a cꞌuxbintel, yicꞌot a yumʌntel, 
yicꞌot pejtelel chubʌꞌañʌl. Come laj a chaꞌañʌch ti panchan 
yicꞌot ti pañimil. C Yum a chaꞌañʌch a yumʌntel. Miꞌ yujtel 
cheꞌ bajcheꞌ a wom ti pejtelel pañimil. 12  Pejtel c chubʌꞌan 
lojon yicꞌot c ñuclel lojon yaꞌ chꞌoyol baꞌ añet. Jatet jach 
yumʌlet. Tilemʌch ti a pusicꞌal cheꞌ maꞌ wʌqꞌueñob i pꞌʌtʌlel 
winicob, cheꞌ maꞌ coltañob. 13  Jini chaꞌan wʌle c Yum Dios, mic 
ñuqꞌuesan lojon a cꞌabaꞌ. Mic subeñet lojon wocolix a wʌlʌ.

14 Come ¿majquiyon? ¿Chuqui j cꞌʌjñibal lojon chaꞌan 
maꞌ chꞌʌm a majtan muꞌ bʌ cʌqꞌueñet lojon? Come laj a 
chaꞌañʌch c chubʌꞌan lojon. Chuqui tac jach mi cʌqꞌueñet 
lojon, jatet tsaꞌ wʌn aqꞌueyon lojon. 15 Come xñumelon lojon 
jach. Maꞌanic chuqui an c chaꞌan lojon ti a tojlel. Cheꞌ bajcheꞌ 
tsaꞌ chʌmiyob c ñojteꞌelob, cheꞌʌch jaꞌel mi caj c chʌmel 
lojon, cheꞌ bajcheꞌ jini axñal muꞌ bʌ i chaꞌlen xʌmbal ti 
ora. 16  Jini chaꞌan wʌle c Yum Dios, pejtelel jini tsaꞌ bʌ c 
tempa lojon chaꞌan miꞌ mejlel jini chꞌujul bʌ a wotot, laj 
tilemʌch ti a tojlel. A chaꞌañʌch. 17 C Yum Dios, cujil jatet 
maꞌ cʌmben i pusicꞌal winicob xꞌixicob. Utsꞌat maꞌ qꞌuelob 
cheꞌ miꞌ melob chuqui utsꞌat ti jumpꞌejl i pusicꞌal. Ti pejtelel 
c pusicꞌal tsaꞌix cʌqꞌueyet ili a majtan. Cheꞌ jaꞌel ti pejtelelob 
woliꞌ yʌqꞌueñetob a majtan tiꞌ tijicñʌyel i pusicꞌal. 18  C Yum 
Dios, i Dioset bʌ Abraham yicꞌot Isaac yicꞌot c ñojteꞌel lojon 
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Israel, chʌn aqꞌueñob i yutslel i pusicꞌal a winicob, chaꞌan miꞌ 
chʌn sʌclañetob ti pejtelel ora. 19 Xucꞌchocoben i pusicꞌal jini 
calobil Salomón, chaꞌan miꞌ chʌn jacꞌbeñet a mandar yicꞌot 
a tꞌan yicꞌot a subal ti pejtelel ora, chaꞌan tsꞌʌcʌl miꞌ melob 
pejtel chuqui tac yom, chaꞌan miꞌ yujtel i waꞌchocontel a 
wotot. Come jini chaꞌan tsaꞌix c chajpa ti pejtelel c pusicꞌal. 
Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ David.

20 David tsiꞌ sube jini tempʌbiloꞌ bʌ winicob: Subenla 
i ñuclel lac Yum Dios, cheꞌen. Cheꞌ jini pejtelel israelob 
tsaꞌ caji i subeñob i ñuclel lac Yum i Dios i ñojteꞌelob. Tsiꞌ 
cꞌuchchocoyob i bʌ tiꞌ tojlel lac Yum yicꞌot tiꞌ tojlel jini rey.

21 Tijicñayob tsaꞌ caji i tsʌnsʌbeñob i majtan tac lac Yum. 
Cheꞌ ti yijcꞌʌlal tsiꞌ pʌyʌyob tilel jumpꞌejl mil alʌ tat wacax, 
yicꞌot jumpꞌejl mil tat tiñʌmeꞌ, yicꞌot jumpꞌejl mil alʌ tiñʌmeꞌ 
chaꞌan tsʌnsʌbil bʌ i majtan tac lac Yum. Jini israelob tsiꞌ 
yʌcꞌʌyob jaꞌel majtañʌl tac muꞌ bʌ i jajpel, yicꞌot cabʌl yan tac 
bʌ majtañʌl.

22  Ti jim bʌ qꞌuin tsiꞌ chaꞌleyob weꞌel uchꞌel tiꞌ tojlel lac 
Yum yicꞌot cabʌl i tijicñʌyelob i pusicꞌal. Ti chaꞌyajlel tsiꞌ 
waꞌchocoyob ti rey jini Salomón i yalobil David. Tsiꞌ boñoyob 
ti xojocña bʌ tsꞌac come yajcʌbil i chaꞌan lac Yum chaꞌan miꞌ 
yochel ti rey tiꞌ tojlel israelob. Tsaꞌ waꞌchoconti ti motomaj 
jini Sadoc. 23  Cheꞌ jini lac Yum tsiꞌ yajca Salomón chaꞌan miꞌ 
buchtʌl tiꞌ yumʌntel David i tat. Wen utsꞌat tsaꞌ caji i mel i 
yeꞌtel. Pejtelel israelob tsaꞌ caji i jacꞌbeñob i tꞌan. 24 Pejtelel 
jini ñuc tacoꞌ bʌ i yeꞌtel yicꞌot i yumob soldadojob temel yicꞌot 
pejtelel i yalobilob David tsaꞌ caji i melbeñob chuqui yom jini 
rey Salomón. 25 Lac Yum tsaꞌ caji i wen coltan jini Salomón. 
Pejtelel jini israelob tsiꞌ wen pꞌisiyob ti wenta. Ñumen ñuc tsaꞌ 
qꞌuejli cheꞌ bajcheꞌ i tat.

Tsaꞌ chʌmi David 
(1 R. 2.10-12)

26-27 Chaꞌcꞌal jab tsaꞌ ajni David ti rey ti Israel. Wucpꞌejl 
jab tsiꞌ chaꞌle i yumʌntel yaꞌ ti Hebrón. Uxlujumpꞌejl i 
chaꞌcꞌal (33) jab tsiꞌ chaꞌle i yumʌntel yaꞌ ti Jerusalén. 
28  Cheꞌ bʌ tsaꞌ chʌmi anix cabʌl i jabilel, wen ñoxix, cabʌl 
i chubʌꞌan. An cabʌl i ñuclel. Salomón tsaꞌ caji i chaꞌlen i 
yumʌntel tiꞌ qꞌuexol i tat. 29 Pejtelel i melbal tac David tsaꞌ 
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bʌ i mele ti ñaxan yicꞌot ti wiꞌil bʌ ora, laj tsꞌijbubilʌch 
yaꞌ tiꞌ jun jini xꞌaltꞌan Samuel yicꞌot tiꞌ jun jini xꞌaltꞌan 
Natán, yicꞌot tiꞌ jun jini xꞌaltꞌan Gad. 30 Tsꞌijbubil ti ili jun 
tac pejtelel i yeꞌtel, yicꞌot i pꞌʌtʌlel, yicꞌot bajcheꞌ tsiꞌ ñusa 
qꞌuin tiꞌ tojlel jini israelob yicꞌot tiꞌ tojlel yan tac bʌ colem 
tejclum. 
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